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UN PREMIO
PARA ELIZABETH



CAPITULO PRIMERO

ARABELLA VIENE PARA QUEDARSE

Una noche de las vacaciones de Navidad, la madre de
Eli-zabeth le dio una sorpresa a su hija. La Nakidabia
pasado ya y Elizabeth habia asistido al teatrcir@ y a tres
fiestas.

Ahora empezaba a considerar su vuelta a la esdoea.
muy aburrido estar sola todo el dia, cuando estabstum-
brada a convivir con tantos muchachos y muchaaha$ -
legio Whyteleafe. Echaba de menos las risas ydagersa-
ciones, las diversiones y los juegos que alli diafran todos
juntos.

-Mama, me gusta estar en casa, pero echo de menos a
Kathleen y a Belinda, a Nora, a Harry, a John ychdd —se
quejé—. Joan ha venido aqui a verme un par de vpees
ahora hay una prima suya que pasa unos dias ersaly ga
no espero que vuelva por aqui en lo que quedacdeivaes.

Y fue entonces cuando su madre le dio la sorpréda a
zabeth.

—Bien. Ya sabia que te encontrarias muy sola, deafo
que he conseguido que una personita venga a haoente
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pafiia durante las dos Ultimas semanas de vacaciones
Eli-zabeth.

—¢Quién, mama? —exclamé la nifia—. ¢La conozco?

—No —replicé la maméa—. Es una jovencita que iréoal
legio Whyteleafe el curso proximo, una chica llamad
Arabe-lla Buckley. Estoy segura de que te gustara.

—Cuéntame algo de ella —pidié Elizabeth sorprendida
¢ Por qué no me lo dijiste antes, mama?

—Bueno, se me ocurrié de repente —se excusoé la ma-
dre—. Ya conoces a la sefiora Peters, ¢ verdad? Unanteer-
mana que debe marcharse a América y no quieredecan-
sigo a Arabella. Su deseo es dejar a la nifia eéntamado
durante un afio o tal vez mas.

—iY ha eligido el colegio Whyteleafe! —dijo Elizahe-.
Bueno, yo creo que es el mejor colegio del mundo.

—Eso es lo que dije a la sefiora Peters —asintidiasu
mé—. Ella se lo cont6 a su hermana, y la sefor&lBudue
inmediatamente a ver a las directoras, la sefideiia y la se-
forita Best.

—«La Bella y la Bestia» —sonri6 Elizabeth.

—Acordaron que Arabella comenzaria este curso en
Whyteleafe —continué la madre—. Y como la sefiorakBu
ley tenia que partir para América inmediatamentepfreci a
tener aqui a Arabella, en parte para que te hicespafiia y,
en parte, para que pudieras contarle cosas de Wafge

—Mam4, espero que sea una chica estupenda. Sera muy
divertido pasar las vacaciones con alguien queustgpero
seria terrible si ella no me gustase.

—He visto a Arabella —la tranquiliz6 su madre— y es
una muchacha de modales perfectos, que va vestidar d
modo muy apropiado.



—-Oh —exclam6 Elizabeth, que a menudo vestia
concierto descuido y se mostraba poco dispuestanasirar
buenos modales—. Mama, no creo que me guste delmasia
Normalmente, las chicas que van demasiado emjedifal
no sirven para jugar ni para nada.

—-Bien, ya veremos. Ademas, llegard mafiana, de modo
que recibela con simpatia y cuéntale todo lo queelqmi de
Whyteleafe. Estoy segura de que le gustara.

Elizabeth comenzé a preocuparse por la inminesgadia
de Arabella, porque temia que no acabara de geisRuko
unas flores en el dormitorio destinado a su huevigay, en
la cabecera de la cama, varios de sus libros tagori

-Si, sera bastante divertido contarle a una novesas
del colegio —se dijo—. Estoy tan orgullosa de Wiadte.
Pienso que es maravilloso.jAdemas, el préximo csesé
monitora!

Elizabeth, de temperamento nervioso, se sentiaciemia
ya gue habia sido elegida monitora para el proxianso. Fue
una gran sorpresa que le proporciono la mayoidalicde su
vida. A menudo, durante las vacaciones, habia densa
ello y en lo excelente, leal y prudente que serial eesempe-
flo de su nuevo cargo.

—Sin refiir con nadie, ni mal humor, ni estallidostbs
—se repetia una y otra vez.

Conocia sus defectos. En realidad, todos los alargno
alumnas de Whyteleafe conocian sus propios defectmsno
parte de la educacion del colegio, tenian la opiotad de co-
rregirse, pues ¢, como iba nadie a corregirse $inosw sus
defectos?

Al dia siguiente, Elizabeth estuvo mirando porédatana
para ver aparecer a Arabella. Por la tarde, llegénorme co-
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che que se detuvo delante de la puerta de laEbsanductor
salio y abrio la puerta, y del vehiculo surgié &guue mas
parecia una princesa que una colegiala.

—ijCaramba! —exclamé Elizabeth, al observar su blusa
escolar de color azul marino con su insignia aaarl jCa-
ramba! jNunca podré compararme a Arabella!

La recién llegada llevaba un precioso abrigo aaul un
cuello de piel blanco. Lucia unos guantes blartanshién de
piel, y un sombrero de la misma piel que el cuadibabrigo
encima de sus rizos rubios. Tenia ojos muy azylesguras y
rizadas pestafias. Su expresion era bastante altam&ndo
descendi6 del coche.

Contemplé la casa de Elizabeth como si no le geistas
cho. El chofer toco el timbre y dejo un badl y amageta en un
peldafio.

Elizabeth habia previsto bajar rapidamente y datéere-
cién llegada una alegre bienvenida. Habia decilitaoarla
«Bella», porque Arabella era mas bien un nombn@péia,
«un nombre de mufieca», pensaba. Pero ahora tarngoco
complacia lo de «Bella».

«Arabella le sienta mejor —decidié—. En realidaategpe
una mufieca con sus rizos rubios, sus ojos azulabrigo y
el sombrero. Creo que no haremos buenas migasbiglasa
temo un poco.»

Era extraio, porque Elizabeth casi nunca se asusiab
nadie ni de nada, pero jamas habia conocido a cadie
Arabella Buckley.

«Aungue no es mucho mayor que yo, parece ya uner muj
hecha y derecha, muy remilgada y aseada, y estipyasde
gue habla como una persona mayor —volvié a pensar E
zabeth—. Oh, no, no tengo ganas de bajar y hatiteelta.»
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Y no bajo. La doncella abri6 la puerta y la seidian, la
mama de Elizabeth, se apresur6 a recibir comoedridala su
visitante. Bes6 a Arabella y le pregunt6 si habf@do un
buen viagje.

—Oh, si, gracias —contesto Arabella con voz clasaar
ve—. Nuestro coche es muy comodo y tenia muchaasdboc
llos para comer y entretenerme. Ha sido ustedrtabke, se-
flora Allen, al admitirme en su casa. Sé que tiesteduuna
hija de mi edad.

—Si —afirmd la sefiora Allen—. Deberia haber bajado
darte la bienvenida. Dijo que lo haria. jElizabgtBdnde es-
tas, Elizabeth? jHa llegado Arabella!

Elizabeth tuvo que bajar. Descendié por la escalegan
su costumbre, saltando los peldafios de dos ery duerri-
zando en el vestibulo con un salto extraordindnego, le
tendié la mano a Arabella, que parecié muy sorpdenante
aquella subita aparicion.

—Baja la escalera como es debido —le increpé larseri
Alien.

Era algo que le decia al menos dos veces al daHtiea-
beth no se acordaba jaméas de obedecer. La sefieraepe-
raba que Arabella, con su exquisita educaciomsefearia a
Elizabeth algo de su placidez y su buena conducta.

—Hola —saludo Elizabeth, y Arabella le tendié urenm
demasiado blanda para poder estrecharla con ldedielarza.

—Buenas tardes. ¢ CoOmo estas?

«jQué graciosa! —penso Elizabeth con sorna—. Péaece
Princesa Todopoderosa yendo de visita a la cabmfiaalde
sus subditos. Dentro de un momento me ofrecerdatn e
sopa caliente o un chal para abrigarme.»

Sin embargo, era posible que Arabella so6lo estavies
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poco cohibida. Algunas personas se muestran erasyade-
masiado corteses cuando se hallan en esta situacion
Eliza-beth pensé que era preferible dar a Arabddla
oportunidad de tranquilizarse antes de pronunci@&sgecto

a ella.

«Al fin y al cabo, yo siempre doy por sentado goa per-
sona es de determinada manera y luego tengo qificaec
mi opinion —razono Elizabeth—. En los dos Ultimossos,
cometi toda clase de equivocaciones en Whytelédfera
tendré mas cuidado.»

Sonrié a Arabella y la condujo a su dormitorio pgua se
lavase y poder charlar con ella.

—Supongo que no te habra gustado despedirte dadrem
cuando se ha ido a América —comenz0 a decir Eliadmn
voz meliflua—. Si, para ti ha sido una mala sugréegp has
acertado al elegir el colegio Whyteleafe. jTe legaso!

—Yo juzgaré si es buena suerte 0 no cuando eksté-adin-
testé Arabella—. Espero que haya chicas decentes.

—Por supuesto que si y, si son horribles cuandmitie
pronto las hacemos cambiar —explicé Elizabeth—.i-Tuv
mos un par de chicos espantosos, pero ahora someyis
res amigos.

—¢,Chicos? ¢Has dicho «chicos»? —se horrorizd Arabe-
lla—. jCrei que iba a ir a un colegio de sefiorit@slio a los
chicos!

—Es un colegio mixto: chicos y chicas juntos —latéo
Elizabeth—. Es muy divertido. Dentro de poco yaod@aras
a los chicos. Pronto te acostumbraras a ellos.

—Si mama hubiese sabido que iban chicos a Whyeeleaf
estoy segura de que no me habria matriculado-erséhten-
cié Arabella con voz firme y dura—. Oh, son unaggssucios,
de malos modales, desaseados, con unas vocesasijlo.
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—Oh, bueno, a veces también las chicas se ensycian
chi-lan —la interrumpié Elizabeth con paciencia—.
Precisamente, respecto a chillar, jtendrias queeoguando
voy a ver un partido en el colegio!

—Me temo que es un colegio terrible —gimié Arabella
Queria que mama me enviase a Grey Towers, dorikedest
amigas mias. Oh, es un colegio maravilloso. Tiemas dor-
mitorios magnificos y la comida es excelente. Edidad, alli
las chicas son tratadas como princesas.

—Bien, si piensas que vas a ser tratada como umzepa
en Whyteleafe, pronto veras qué equivocada esta®-Eli
zabeth—. Seras tratada como lo que eres, junaigoi@bque
yo, que tiene que aprender muchas cosas! |Y siezapia
quejarte por todo, pronto lo sentiras, eso si gue aseguro,
seforita Todopoderosal

—Creo que te comportas con mucha rudeza conmigo, te
niendo en cuenta que estoy de visita en tu casabpale lle-
gar —la recrimin6 Arabella, contemplandose la nddaina
forma que encoleriz6 ain mas a Elizabeth—. Siessta edu-
cacion que os ensefian en Whyteleafe, estoy segugaedno
asistiré a ese colegio mas que un solo trimestre.

—ijOjald no te quedes ni una semana! —qrit6 Elizabet
muy enfadada.

Pero se arrepinti6 al instante.

«Oh, Dios mio —gimi6é para si—. jQué mal principio!
iQué mal principio! Debo tener més cuidado.»
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CAPiTULO I

OTRA VEZ EN WHYTELEAFE

Arabella y Elizabeth no congeniaron en absolut&li2a-
beth no le gustaba nada de Arabella y, por lo viSiiaabeth
encarnaba todo lo que mas despreciaba y odiabalksrab

Por desgracia, a la madre de Elizabeth le gustbeeg
y hay que afirmar que ciertamente la joven poseé&adu-
cacion esmeradisima. Siempre se ponia en pie cuars#n
flora Alien entraba en la habitacién, le abria yatexr la
puerta, y se comportaba con ella de una maneransemnte
cortés.

Y cuanto més cortés se mostraba Arabella, massaigo
revoltosa era Elizabeth. Hasta que la sefiora Alenenzo a
decir cosas que mortificaron de veras a Elizabeth.

—iOh, querida, si al menos fueses tan educada como
Ara-bella! jMe gustaria que entrases en una hafitazon
menos alboroto! jY que esperases a que yo acaedrabdar
sin interrumpirme !

Al oir estas recriminaciones, Elizabeth se sulfarab
Ara-bella se daba cuenta de ello y, con cortesafales, se
diver-
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tia haciendo notar las diferencias existentes eellee y
Eliza-beth de forma muy palpable.

Transcurrié una semana. Por aquel entonces, todael
la casa amaban ya a Arabella, incluso la sefioks Jentemi-
ble cocinera.

—Salo le gustas porque le haces la pelota —le obgro
Elizabeth a Arabella, cuando ésta salio una taed @¢oci-
na anunciando que la sefiora Jenks horneaba su faaste
vorito.

—No le hago la pelota —rectificé Arabella con swials
tono de voz, quedo y cortés—. Me gustaria, Elizglzpte no
empleases unos modismos tan impropios de una &efori
«jLe haces la pelota!» Qué feo es decir eso.

—Oh, callate —replic6 Elizabeth con rudeza.

Arabella suspiro.

—No deseo ir a Whyteleafe. Si todas las chicadldsoa
como tu, sé que no me gustara en absoluto.

Elizabeth se incorpord.

—Mira, Arabella —le espetdo—: te contaré algunasasos
de mi colegio y asi sabras exactamente qué pusgesae.
A ti no te gustard, pero tampoco tu gustaras agiol Por
tanto, no estara de mas que te prepare un poecode flue no
te sorprendas demasiado al llegar alli.

—De acuerdo. Cuéntame —accedié Arabella, un poco
asustada.

—Bien. Lo que voy a contarte, gustaria a la mayaeitos
nifios y niflas —continud Elizabeth—. El ambientares/
afectuoso, justo y grato, pero estoy segura deigaesefiorita
Todopoderosa como tu lo encontrara pavoroso.

—iNo me llames Todopoderosa! —se quejé Arabella.

—Vaya, vaya. En Whyteleafe tenemos un chico y ina c
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ca que son jueces. Se llaman William y Rita, y sstupen-
dos. Ademés hay doce monitores.

—¢Qué es eso? —preguntd Arabella, arrugando la nari
como si los monitores tuviesen que oler mal.

—Son los chicos y chicas elegidos por todo el ¢oleg
como delegados —le explico Elizabeth—. Los eligergpe
confian en ellos y saben que son justos, lealesaplkes. Los
monitores cuidan de que se cumplan los reglamerdgka-
mentos que ellos también cumplen, y ayudan a Ritéliam
a decidir qué castigos y premios hay que darles aHicos en
cada asamblea semanal.

—¢Asamblea semanal? —repitié Arabella, abriendo mu-
cho los ojos por el asombro.

—Si, se trata de una especie de Parlamento dajicole
—explicé Elizabeth, disfrutando al poder contadtae cosas
a Arabella—. En cada asamblea ponemos en la hlidizee
ro que tenemos para la semana. Es el reglameatiess

—¢Qué? ¢ Poner mi dinero en una hucha escolar? a—excl
mo Arabella horrorizada—. Yo tengo mucho dinerdh,j@o,
no puedo desprenderme de él! jQué idea mas estupida

—Si, parece estupida al principio hasta que tetagns
bras a ella. —Elizabeth se acordaba de lo quebia Ipareci-
do aquel sistema dos cursos antes—. Pero, enagaéid una
idea magnifica. Oh, Arabella, no esta bien que woestos
puedan gastar varias libras a la semana en elicotegntras
gue los demas so6lo tengan unos cuantos chelinegsdmo
es justo.

—Pues yo opino que si lo es —declard Arabella, ke
de que ella seria una de las ricachonas.

—Pues no lo es —insistié Elizabeth—. Nosotros parsem
todo el dinero junto y luego nos dan a cada unaccelnes
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para gastarlos como queramos. De esta forma, tedesos
lo mismo.

—iS6lo dos chelines! —exclamé Arabella con voz
patéti-ca y desconsolada.

—Bueno, si necesitas mas, tienes que pedirselo a@ein
los jueces y ellos deciden si tu solicitud es josta.

—¢Y qué mas hacéis en las asambleas? —pregunté
Ara-bella—. jOh, todo esto parece espantoso! ¢No
intervienen nunca las directoras?

—Sdélo si se lo pedimos —aclard Elizabeth—. Ellas no
dejan tener nuestras propias reglas, proponerrosesasti-
gos y dar nuestros premios. Por ejemplo, Arabsllppnga-
mos que te mostrases demasiado altanera y orgettosko,
bueno, nosotros tratariamos de curarte y...

—iNadie tratara de curarme de nada! —se rebeléefieab
en tono seco—. A ti si deberian curarte de un nmodédde-
fectos. No sé por qué los monitores no lo han tattmya
de una vez. Tal vez lo hagan este curso.

—A mi me han elegido como monitora —mascull6 Eliza-
beth con orgullo—. Seré uno de los doce juradogada en
la plataforma. Si alguien formulara una queja Gotitr yo
tendré poder para juzgar y decir qué hay que lwagigo.

Arabella se acaloré mucho.

—iUna maleducada como tu juzgarme a mi! Si no sabes
andar correctamente, no tienes educacion y testespitosa-
mente.

—iOh, céllate! —ordené Elizabeth—. No soy tan cuisi
delicada como td, ni hago la pelota a los maydtesne doy
grandes aires ni finjo parecer una mufeca tontary\estida
gue dice «mamé» cuando le tiran de una cuerda.

—iElizabeth Alien, si yo fuera como tu, ahora mist@o
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arrojaria algo a la cabeza por insultarme de estaal —ex-
clamo Arabella pélida de ira.

—Entonces, arr6jame algo —la retd Elizabeth—. Cual-
quier cosa sera mejor que comportarte como unaauitée
como la mimada y preferida de mama.

Arabella salié del cuarto de estampia, llegandtvidarse
de su buena educacion al dar un violento portazsa que
ja-mas habia hecho en su vida. Elizabeth sonrigbu
adopt6 una expresion pensativa.

«Bueno, ten cuidado, Elizabeth Alien —se dijo dari-.
Eres muy lista y sabes crearte muchos enemigos deeso-
bra sabes también que esto sélo conduce a enfientasy
desgracias. Arabella es una idiota, una presumitgacabeza
hueca, una tonta, una mufieca de carton. Bien, gae s
Whyte-leafe quien la ensefie y la reforme, y nonie®
curarla ti en un periquete. Procura hacerte anggalld y
ayudarla.»

Por tanto, Elizabeth intent6 olvidar lo mucho ca@é¢sa-
gradaba Arabella y no fijarse en sus ropas y sufalae de
mufieca, y la tratd de la forma mas amistosa que. (gelsin-
ti6 muy animada cuando llegé el dia en que debizeral
colegio. Era espantoso no tener mas compaifia que la
Ara-bella. En Whyteleafe habria varias docenas de
muchachas como ella que charlarian y reirian simteon.
No volveria a dirigirle la palabra a Arabella a meiue ésta
se lo pidiese.

«Es mayor que yo y tal vez la pongan en una clase m
adelantada», pensd mientras se vestia entusiastoadel
uniforme del colegio. Era un uniforme muy bonite hlusa
era de color azul marino con un reborde amarillelesuello
y los pufios. El gorrito también era azul, con untacamari-
lla. El atuendo incluia medias de color castafiapatos con
lacitos del mismo tono.
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—ijQué poco me gustan estas ropas tan oscuras! —se
in-digné Arabella enojada—. jQué uniforme tan hooso!
En Grey Towers, el colegio al que yo queria ir, dagas
pueden llevar lo que mas les gusta.

—iQué necedad! —protesto Elizabeth.

Mir6 fijamente a Arabella. Con su uniforme ordimayi
sin sus ropas lujosas y caras, la nifla parecisedife Era
mas una colegiala y mucho menos una mufiequita ide ca
pin-tarrajeada.

—Estads mucho mejor con el uniforme —encarecio Eliza
beth—. Pareces mas... mas real.

—Elizabeth, a veces dices cosas extraordinariassesrse
prendié Arabella—. Yo soy tan real como tu.

—Oh, no lo eres —replicéd Elizabeth, mirando fijateca
su compafiera—. Estas como oculta entre grandesyaiire-
gidas gracias, entre tus buenos modales y tussfragglga-
das, y no sé si eres real. jNo lo sé en absoluto!

—Creo que eres tonta.

—¢ Chicas, estéis listas? —qrité la sefiora Allen+eoE
che esta en la puerta.

Bajaron ambas con sus bolsas de mano. Cada ueazse |
ba una bolsa con los objetos personales que retegiara la
primera noche, como un pijama, cepillo de dienteemas,
ya que las maletas no las desharian hasta ebdiarsie.

Llevaban los palos de jugar al hockey, aunque Alabe
habia manifestado que no le gustaba jugar. Odalzadlase
de juegos.

Cogieron el tren hasta Londres y, en la enormeiéstae
encontraron con muchos chicos y chicas que vobliaole-
gio. La sefiorita Ranger, la antigua profesora dmbeth, es-
taba también presente y saludé a su antigua diacipu
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—Le presento a Arabella Buckley —dijo Elizabeth-des
pués de los saludos.

Todos los chicos y chicas se volvieron a mirar deteni-
miento a la nueva alumna. jQué flamante, novattayeaa se
la veia! Sin un cabello despeinado, sin arrugasusmmedias
de color castafio, sin ninguna manchita en laslagjil

—iHola, Elizabeth! —grité Joan, cogiéndola del loraz

—iHola, Elizabeth! jHola, Elizabeth!

Una a una, todas sus amigas acudieron a saludariars
do, contentas de ver a la chica que antafio hatddasimas
revoltosa del colegio, a la que llamaban «La Vadiedalva-
je». Harry le palme¢ la espalda, lo mismo que Rober

John le pregunté si Arabella sabia algo de jar@iner
Kath-leen se aproximé también con las mejillas Gjadias y
con marcados hoyuelos. Richard la salud6 con laomiah
joven llevaba un estuche de violin hacia el tren.

«Oh, qué agradable es volver a estar junto a tetllos
otra vez. —penso Elizabeth—. Y este curso... @atso seré
monitora! jY quiero tener mucho éxito! Y haré quabella,
esa necia de Arabella, sea como todas nosotras.

—iSuban todos al tren inmediatamente! —ordendfla-se
rita Ranger—. Acorten las despedidas y suban.

El jefe de estacion hizo sonar el silbato. El #empez6 a
jadear. Una vez mas, estaban camino de Whyteleafe.
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CapPiTULO Il

CUATRO ALUMNOS NUEVOS

Uno de los momentos mas excitantes de un nuevo ears
cuando uno se pregunta: ¢Hay nuevos alumnos? ¢§imRo
¢En qué clase estan?

Todos los antiguos buscaban afanosamente a logoaava
novatas. Por supuesto, Arabella lo era. Y habgarv&s: dos
chicos y una chica.

Elizabeth, como monitora, tenia el deber de qualesos
se encontrasen como en su casa. Y tan pronto ¢egaodn a
Whyteleafe procuré que todo fuese perfecto.

—Kathleen, muéstrale a Arabella su dormitorio yééiase
el reglamento. Yo iré con los otros tres. Robejeres echar-
nos también una mano? TuU puedes ocuparte de lo®da®s.

—De acuerdo —sonri6 Robert.

Durante las vacaciones, habia crecido y ya eraattay
fornido. Le gustaba haber vuelto al colegio, ya eu&Vhyte-
leafe se hallaban los caballos que tanto amabar&sp que
le permitiesen encargarse de algunos, como habfeo fuk-
rante el curso anterior.
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Elizabeth se volvié hacia los recién llegados. &fabun
poco asustada, ya se habia marchado con Kathlegsmttos
tres novatos estaban juntos. Uno de los joveneitada unos
ruidos raros, como el cloqueo de una gallina.

—Si, si, exactamente como si pusiese un huevo -aexcl
mo Elizabeth—. ¢ Es que vas a poner un huevo?

El muchacho sonrio.

—Puedo imitar a casi todos los animales —explic4e-.
llamo Julian Holland. ¢ Y ta?

—Elizabeth Allen —la joven contemplé al chico nuevo
con interés. Era la persona mas desaseada que listbia
Llevaba el cabello negro muy largo, con un mecledelde y
salvaje que le caia sobre la frente, y tenia los d¢ un verde
profundo, tan brillantes como los de un gato.

«Parece muy listo —pensé Elizabeth—. Seguro que ser
el primero de la clase si le ponen con la sefBRdtager.»

El muchacho imit6 ahora a un pavo real. El sefi@nid,eel
profesor de musica, que pasaba por alli, levantdsta mi-
rando a su alrededor sobresaltado. Julian, al mmmienitd
el sonido de un violin al ser afinado, lo que hgme el sefior
Lewis corriese hacia el aula de musica, converm@que al-
guien se hallaba en ella con un violin.

Elizabeth lanzé una formidable carcajada.

—iOh, qué listo eres! Ojala te pongan en mi clase.

El otro muchacho, Martin, era muy distinto. Iba pim
muy arreglado y con las ropas inmaculadas. Lleehloabe-
llo peinado hacia atras y sus ojos eran de undanbceleste.
Estaban bastante juntos, pero poseian una expraaida e
inocente. A Elizabeth le gustd mucho el chico.

—Yo me llamo Martin Follett —se presentd con voziae
y agradable.

22



Y yo soy Rosemary Wing —afadié la muchacha nueva,

un tanto avergonzada.

Tenia una carita muy linda, con una boca que reia
constan-temente, y no miraba nunca a nadie directsa
la cara. Elizabeth juzgd que debia de ser muy aintiken,
pronto lo superaria.

—Robert, llévate a Julian y Martin al dormitorio lbes
chicos —ordendé—. Y yo me llevaré a Rosemary al siigo
los abandones hasta que conozcan el camino y éesdéia
comedor y otras dependencias de uso habitual.

—Bien, monitora —sonrié Robert.

Elizabeth se quedé muy hueca. Era estupendo ser
moni-tora.

—Oh, ¢eres monitora? —preguntd Rosemary trotando
de-tras de Elizabeth—. Eso es algo muy especiatdgsl?

—Un poco —asinti6é Elizabeth—. Yo soy tu monitora,
Rosemary. Por tanto, si alguna vez te hallas écutiddes o
en apuros, tienes que confiar en mi y yo tratardyddarte.

—Creia que todos nuestros problemas y dificultdoles
exponiamos en las asambleas semanales —indic6 BRgsem
Habia oido hablar de ello en el tren.

—Oh, si. Pero antes es preferible que me lo cuérdesa
mi, antes de exponerlo ante la Junta en las asasniplerque
en las asambleas semanales solamente nos pernaisemtar
auténticos problemas y conflictos, no tonteriasu Yal vez
no conozcas la diferencia entre una necedad y alsiggna
verdadero.

—Entiendo —asinti6 Rosemary—. Si, es una buenayidea
la seguiré.

«Es una buena nifia», penso6 Elizabeth, mientrasskfia-
ba a la nueva alumna donde guardar sus cosas,erdam
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dole que dejase bien a mano el cepillo y la pastiehtes, el
cepillo del pelo, el peine y el pijama.

—A prop0sito, Rosemary, sélo se nos permite teesr s
objetos personales sobre la mesita de noche, nindsoPue-
des escoger lo que mas necesites.

Era divertido dar reglas como ésta. Elizabeth dstma
cdmo Nora, su monitora de hacia dos afios, le kaplacado
las reglas y como ella las habia desobedecidoepdaionce
objetos sobre la mesita. ¢Como podia haber sidotaa?
¢, Como se habia atrevido a hacerlo?

—Si, Elizabeth —asinti6 Rosemary obediente, cordand
las cosas que sacaba de su bolsa.

En el dormitorio contiguo, Kathleen estaba pasarieio
tos apuros con Arabella, que parecia burlarsedtsstios re-
glamentos que le ensefaban.

—Bueno, no son muchos —replicé Kathleen—. Al fin y
al cabo, somos nosotros quienes hacemos las regiat
que debemos obedecerlas, Arabella. Traeré a Biizahei si
quieres, ya que es la monitora y podra ensefiatées tas re-
glas apropiadamente.

—No quiero ver a Elizabeth —rechazé Arabella alans
te—. Ya la he visto bastante durante estas vacegi@olo
deseo no estar en su misma clase.

Kathleen sentia una gran admiracion por Elizabsaih;
que durante un periodo del curso anterior la hasliado. La
defendi6 al momento.

—Es mejor no hablar de esa manera de los monitooss.
€scogemos nosotros porque son compafieros o coraparier
gue nos gustan y a los que admiramos. Ademas, emlde
educacion hablar de ese modo de una persona de kedha
sido huesped.
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Arabella no habia conocido nunca a nadie quedastél de
mal educada. Se puso palida y no hall6 nada queaep
Mir6é a Kathleen y decidi6 que no le gustaba. Etidad, no
pensaba que le gustase nadie, excepto tal vezlaquel
mucha-chita llamada Rosemary, la nueva. Quiza posli
amiga suya. Arabella estaba segura de que Roseseary
impresiona-ria con sus charlas sobre su forturg,bsllos
vestidos y sus maravillosas vacaciones.

Durante los dias siguientes, todos se acomoddmnuge-
va existencia. Algunos sentian cierta aforanzaudsogar,
pero Whyteleafe era un colegio tan acogedor vy llas@os
eran tan alegres y amistosos que incluso los clyiabdécas
nuevos dejaron pronto de pensar en sus casas.

Por todas partes se oian alegres charlas y graades
jadas.

Todos los nuevos alumnos estaban en la clase de
Elizabe-th. jBravo! Era divertido tener compafienagvos.
Ademads, siendo ya Elizabeth monitora, le gustabdempo
impresionar a Julian y a los demés. Joan habialpasda
clase siguiente, de modo que Elizabeth era la inamitora
de la suya.

La sefiorita Ranger, la profesora, estudio prorits ae-
cién ingresados y habl6 de ellos con Mademoiselle.

—Julian es perezoso. Lastima, porque estoy segugael
es muy listo. Siempre esta pensando en las cosdsagal fue-
ra de las clases. Puede hacer muchas cosas aoadas, le
vi cdmo ensefiaba a los demdas un avién que vuekvithar
samente. Siempre tiene ideas propias, ningunaees.ape
pasa horas cavilando cosas como €ésa, pero no dedica
solo minuto al estudio de la geografia o la hiatori

—ANh, ese Julian —exclam6 Mademoiselle, con tono de
gran disgusto—. No me gusta. Siempre hace ruidos.
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—¢Ruidos? —se sorprendié la sefiorita Ranger—. Bien,
pues yo todavia no le he oido hacer ninguno, ausegera-
mente no tardaré en oirlos.

—Ayer, en mi clase, se oyé un sonido como si unigaga
anduviera  perdida—explic6 Mademoiselle—.  «jAh,
pobreci-tal —exclamé—. Ha entrado en nuestra ada fa
extraviado.» Y durante diez minutos la estuve budca
Pues bien, era Julian que imitaba los maullidosndegatita.

—¢De veras? —se admir6 la sefiorita Ranger mientras
pensaba que Julian no ladraria, ni rebuznaria ollan& en
sus clases—. Bien, gracias por el aviso. jVigilagéruidos
de Julian!

Luego, la conversacion se centro en Arabella.

—Una mufequita tonta y vacua, de pies a cabeza —sen
tencio la sefiorita Ranger—. No sé si podremos ebtaigo
de ella. Deberia estar en el siguiente grado, gedoastante
torpe, de modo que tendré que apretarla un poes aet pa-
sarla de grado. Parece tener una alta opinién dassna.
Siempre esté peinandose o alisandose el vestidwat&ndo
de demostrar la buena educacién que tiene!

—No es mala chica —opin6 Mademoiselle, que seaenti
muy complacida con Arabella porque la nifia habiadesun
afo en Francia y sabia hablar francés bastante-biEn mi
pais, sefiorita Ranger, los nifios tienen mejoresalesdjue
los de aqui y es grato ver a una chiquilla comdAlta, tan
bien educada.

—Hum... —refunfufi¢ la sefiorita Ranger, que sab& qu
Mademoiselle casi nunca hablaba mal de un alumadgu
blase bien francés—. ¢ Qué piensa de Martin y Rag@ma

—iOh, esos nifios son estupendos! —alabé Madenwisell
a la que le encantaba la buena voluntad de Roseraeay
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complacer a sus superiores y para obedecerla eneltado—.
El pequefio Martin es también muy bueno y proculiasape
al maximo.

—Bien, no estoy tan segura de €l —replico la sédiori
Ranger—. Rosemary si es buena chica, aunque urdgbdo
Ojala haga las amistades que necesita. Me gusiaifuese
amiga de Elizabeth Alien o de Jenny, pues le caman
mucho.

De modo que las profesoras estudiaban a sus nuevos
alumnos, y lo mismo hacian sus condiscipulos vy
condiscipu-las. Julian habia obtenido un gran éxtma
verdaderamente atrevido, con unos dones extraomsna
que usaba cuando queria. Poseia un maravillosdroere
inventiva y mucha inteligencia. Podia hacer todeselde
cosas y pensar muchos trucos divertidos, que estaba
dispuesto a poner en practica en clase tan prentwlsiese
acoplado del todo.

—Es una verglienza que estés en una clase taminfri
lian —le recrimind un dia Elizabeth, a finales éenana—.
Eres tan listo. jDeberias estar en el grado superio

Julian la mir6 con sus ojos verdes.

—Esto no me molesta —explicé con su voz aterciajgela
y sonora—. ¢A quién le gusta aprender las feclsaSritias?
Me olvidaré de todas cuando sea mayor. ¢ Quiéneqapgen-
der cudles son las montafias mas elevadas del miand@®
subiré a ellas. Por tanto, no me importa. Las ¢e@s son un
fastidio.

Elizabeth record6é que era monitora y le hablé &dwlon
ardor.

—Trabaja, Julian, estudia, Trata de pasar al gsagerior.

Julian se echo areir.

—iMe dices esto porque has recordado que eresoranit
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Pero no me enredes con esas tonterias. Tendr@eosear U
nuevo motivo para que me deje embaucar por tu gealaby
que me decida a estudiar.

Elizabeth se puso colorada. No le gustaba quaraaken
embaucadora y se alejo.

Pero Julian la siguid.

—Esta bien, solo bromeaba. Escucha, Elizabeth:, Joan
mejor amiga, esta en el grado superior. ¢ Por qas, mo po-
demos ser amigos? Tu tienes el mejor cerebro diase...
jdespués del mio! Y eres muy divertida. Puedearsigra mia.

—De acuerdo —consintié Elizabeth, casi orgullosa de
aquella peticién del inteligente Julian—. De acoer8ere-
mos amigos. Sera muy divertido.

iFue divertido, pero también trajo muchas compiarees!
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CAPiTULO IV

LA ASAMBLEA DEL COLEGIO

Arabella y los deméas alumnos nuevos esperabanraon g
ansiedad la primera reunion de la Junta. En ningtraaes-
cuela habian encontrado una especie de Parlamerdtae
como aquél, regentado por los mismos alumnos. Tedos
preguntaban como seria.

—Parece una buena idea —opinaba Martin.

—Creo lo mismo —afiadi®6 Rosemary, con su timida
voce-cita. Siempre estaba de acuerdo con todce foegue
fuese.

—Una idea estupida, estoy segura —rezongo6 Arabella.

Tenia el prurito de tirar por los suelos todo lo de
Whytelea-fe en cuanto tenia ocasion, porque deseabi@das
sus fuerzas ir a la escuela a la que asistian reigas, y
rebajaba de categoria a Whyteleafe con sus infulas.

Julian, inesperadamente, se mostr6 de acuerdo con
Arabe-lla, aunque normalmente no se llevaba bien alla
debido a los aires de grandeza que se daba la oinacha

—Creo que no me molestaré mucho en la Junta escolar
—afirm6—. No me importa lo que digan o hagan. Pairao
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significa nada en absoluto. Mientras me dejen hkceue
quiera, estoy dispuesto a decir que los demés Hagare se
les antoje. Vive y deja vivir.

—Oh, Julian, lo dices pero no lo sientes —le remjoc
Kath-leen—. No te gustaria que alguien rompiesaragle
las cosas que haces o que contase chismes solee ti.
subirias por las paredes!

A Julian no le gustaba que le contradijesen. Ecmah
atras su larga melena y fruncio la nariz tal comcidsiempre
que estaba enfadado. Estaba construyendo un lwadguiin
pedazo de madera. Verlo surgir de sus manos erarglgico.

—~Que digan de mi lo que quieran —insistio—. No me i
porta. No me importa nada de nada, mientras yogphader
lo que me plazca.

—Eres un chico muy gracioso —tercié Jenny—. Eneclas
0 eres terriblemente estlpido o extraordinariamémte-
ligente.

—¢ Por qué? ¢Qué ha hecho para demostrar serdén int
gente? —quiso saber Joan, que estaba escuchanuallc®a
en el curso superior, por lo que ignoraba lo qusalpa en el
de Julian.

—Teniamos aritmética mental —le explicé Jenny—. Y
normalmente, en matematicas, Julian se equivoctdm
Bien, no sé por qué motivo, creo que porque nae|mwgre-
sar. Pero esta vez contestd a todas las preguatasdera
brillante, casi antes de que se las hiciese largafitanger.

—Si, y la seforita Ranger se queddé pasmada —intervi
Belinda—. Cada vez fue preguntandole cosas méaset|
cosas que todos habriamos tenido que meditar absnem
minuto antes de contestar, pero Julian las responsiianta-
neamente. Oh, fue muy divertido.

30



—Pero la seforita Ranger se puso furiosa con il ela-
se siguiente —continué Kathleen—, porque Juliaregar
es-lar dormido y no contest6 bien a ninguna pregunt

Julian sonrié. Realmente, era un chico extraoriinaps
demas tenian que quererle a su pesar. Era taifbiecrBodos
le suplicaban una y otra vez que hiciera ruidosaégs en la
clase de la sefiorita Ranger, pero €l no queria.

—Los esta esperando, lo sé —se disculpd Julian—esNo
divertido si la gente ya sabe que soy yo quien hecémi-
laciones. En cambio, si resulta gracioso cuandetée cree
sinceramente que en el aula hay una gatita, o wealgtro
animal, como le ocurrié aquel dia a MademoiselspeEad.
No tardaré en ofreceros una buena diversion, pegotque
encontrar a la persona apropiada para gastarldeurnas tri-
quifiuelas.

Elizabeth esperaba con ansia la primera Junta.abDase
verse entada en el estrado con los otros monitdets)te de
lodo el colegio. No se envanecia de ser monit@i@ i esta-
ba orgullosa de ello.

«Realmente, es un honor —pensaba—. Significa gice to
el colegio confia en mi y cree que valgo bastadite.espero
gue este curso transcurra bien, sin lios ni enredos

Nifios y nifias desfilaron hacia el gran salon parpri-
mera Junta. Luego entraron los doce monitores, grayes.
Ocuparon sus asientos como un jurado muy pensatero,
lante de los demds nifios. Arabella miré a Elizabethdis-
gusto. jQué raro que aquella muchacha desaplitadanal
educada, fuese monitora!

Después, aparecieron Rita y William, los jueceadkin-
ta. Cuando entraron, todos los asistentes se pnserpie.

Al fondo estaban sentadas las dos directoras, iteBear-
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lle y sefiorita Best, con el sefior Johns, uno deroiesores.
Las asambleas siempre resultaban interesantesa peemos
que los jueces se lo pidiesen, los profesores jamés/e-
nian. Se trataba del Parlamento de los muchachndedlic-
taban sus propias leyes, sus propias reglas, yedcestiga-
ban o premiaban al alumno que lo merecia.

En la primera Junta apenas habia de qué hablan@mwh
que cada alumno depositara su dinero en la enauofeles-
colar.

Elizabeth contempld con interés a Arabella cuarakmd pa
ronda con la hucha. ¢Se negaria Arabella, tal dwmbéa di-
cho, a entregar su dinero?

Arabella estaba sentada como si tuviera un pedazo d
mantequilla sin fundir en su boca. Cuando la hud a
ella, meti6é un billete de diez chelines y dos atedisueltos.
No mir0 a Elizabeth.

Por ser principio de curso, la mayoria de alumeosan
mucho dinero para poner en la hucha. Los padregjds y
las tias les habian regalado chelines, medias asrpiasta
libras para su estancia en el colegio, por lo guaitha sona-
ba muy alegremente cuando Elizabeth se la devalRda y
William.

—Gracias —dijo éste.

Todos los nifios hablaban a la vez, por lo queed gol-
peo la mesa con su pequefio martillo. Al momentes@able-
ci6 el silencio, salvo un curioso murmullo, comarmdo algo
se frie en una sartén. Parecia proceder de un po@amo a
Jenny, Julian y Kathleen.

William levanto la vista asombrado. Volvié a golpean
el matrtillo, pero el ruido continud, mas fuerte aln

Elizabeth comprendié al instante que se tratahadele
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las imitaciones de Julian. Le mird. Estaba sengadsu sitio,

ton sus ojos verdes mirando por encima de las demas
cabe-zascon la boca y la garganta sin hacer el menor
movimiento.

¢, Como podia emitir esos ruidos?

Elizabeth sinti6 un repentino acceso de risa, naas |
domi-n6 rapidamente.

«No debo reir estando aqui sentada como monitoen—p
sé. Oh, Dios mio, deseo que Julian se calle. Haoesmo
ruido que una sartén con aceite hirviendo, perofoerse.»

En aguel momento dos o tres alumnos estaban ylosén
William volvib a golpear pesadamente con el martill
Eliza-beth no sabia si debia delatar a Julian pender la
sesion.

«Pero no puedo. Es amigo mio. Y no puedo metenaen
lio aunque yo sea monitora», pensé.

Trato de atraer la atencion de Julian, éste, suabiite, la
mird. Entonces Elizabeth frunci6 el cefo.

Julian dejo oir unos cuantos ruiditos mas y c&lldliam
no habia descubierto de donde procedia aquel miormul
es-taba mirando a todos los presentes.

—Tal vez seria divertido suspender una vez la Jeste-
lar —advirti6—, pero no lo seria la segunda veenBtonti-
nuemos con el reparto del dinero.

Cada alumno se levanto para coger los dos chejirete
Correspondian y que los monitores iban sacanda laecha y
entregando. William tenia mucho cambio, que metit@aeu-
chay se quedo con algunos billetes.

Cuando cada nifio tuvo en su poder los dos cheljnes
podia gastar, William volvié a hacer uso de lalpaa

—Los nuevos alumnos ya deben saber que, con asfos d
chelines, tienen que comprar los sellos, los cdomndas
cin-tas para el pelo, los papeles para cartas ¢ kodjue
necesi-
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ten. Si les hace falta algun dinero extra, puedsetirlp. ¢ Ne-
cesita alguien mas dinero esta semana?

John Terry se levantd. Estaba encargado del jgrélia un
trabajador concienzudo y eficiente. Junto con atifies que
le ayudaban, conseguia proporcionar al colegiodsreardu-
ras y bellas flores. Todos los alumnos estabanllosps de
John.

—William, necesitamos una carretilla pequefia —expli
cbé—. Este curso hay dos o tres nifios muy pequeii®sng
ayudan en mi trabajo y la carretilla vieja es déattspesada
para ellos.

—Bien, ¢cuanto cuesta una carretilla pequefia? —4preg
t6 William—. En este momento hay mucho dinero ehda
cha, pero no podemos gastar demasiado.

John Terry tenia una lista de precios, que leyieralta.

—Son muy caras —se quejé William—. Te aconsejo que
esperes a ver si tus nuevos ayudantes son lo testanpe-
tentes, John. Ya sabes lo que sucede a veces:zampialy
bien y luego se cansan. Seria una pena gastaregbdin una
carretilla nueva que después no sirviera para nada.

John parecié desanimado.

—bien, sea como tu dices, William. Pero creo ques es
chicos son competentes. Peter lo es, seguro. &b pasado
trabaj6 duro y ahora yo no sabria pasar sin és¥bs nifios
gue nos ayudan son amigos suyos.

El pequefio Peter resplandecié de placer al esclashpa-
labras de John. Sus dos pequefios amiguitos tadtdséieron
al momento que trabajarian con ahinco en el jgrdire logra-
rian que John se sintiese tan orgulloso de ello®ate Peter.

—¢ Tiene alguien algo que oponer a la compra deana
rretilla nueva? —pregunto Rita.
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Nadie habld, hasta que de pronto Julian abri6 da bde-
jando oir su profunda voz.

Si. Los chiquillos merecen tener una carretillavayie
pero seré yo quien se la construya. Puedo hacero c
faci-lidad

Julian no se habia levantado para hablar. Y cantinu
senta-do con su postura indolente de costumbre.

Levantate cuando hables —le ordeno Rita.

julian la mir6 como si no estuviera dispuesto adeber,
pero al final se puso en pie y repitié su ofrecittoe

-Haré una carretilla pequefia. Si puedo buscar &n lo
co-bertizos, hallaré rapidamente lo que necesitm ¥s necesa-
rio gastar dinero.

Todos se sintieron interesados. Elizabeth exclamoé
ansio-samente:

—Deja que la haga Julian, William. jEs muy listaga
esas cosas! jSabe hacerlo todo!

—NMuy bien. Gracias por tu ofrecimiento, Julian —ecc
di6 Wililam—. Pon manos a la obra tan pronto como
puedas. Y ahora, ¢hay algo mas de qué tratar?

No habia nada méas. William levanté la sesion yalom-
nos fueron saliendo.

—iBravo, Julian! —le alab¢ Elizabeth, cogiéndolélda-
Zo—. jApuesto a que construiras la mejor carretdlanundo!
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CAPITULO V ARABELLA SE

METE EN UN LiO

Con el paso de los dias, los nuevos alumnos secaizem
ron a las normas del colegio. Julian emprendidolestuc-
cion de la carretilla como un verdadero profesioBaplord
los diversos cobertizos y encontré una rueda gtesdrabia
pertenecido a un triciclo. También hall6 diversazas de
madera y otros materiales, que llevo a la carpanter

Los nifios le oian silbar mientras trabajaba. Desmgru-
charon el crujido de una carretilla rodando aryilzdajo.

—iVaya! ¢Ya la has terminado? —exclamé Harry, sor-
prendido—. jQué maravilla!

Pero no era cierto. Julian solo estaba haciendaersas
imitaciones. Sus ojos chispearon cuando vio a iéssn
atis-bando por la puerta. Le gustaban las bromas.

Los chicos y las chicas le rodeaban, expresandaielrsi-
racion.

—iJulian, sera una carretilla maravillosa! jOh, ligié eres!

—No, no lo soy —reia Julian—. Fui el Gltimo de lase
esta semana, ¢no lo sabiais?
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Bueno, pues, sea como sea, la carretilla estardieny
afirmo Belinda—. Tan buena como una de veras.

A Julian no le hacian mella ni las alabanzas nblatas.

No se habia ofrecido a construir la carretilla pergintiera
que los pequefios no tuvieran una. Lo habia diahplet
mente porque sabia que podia hacerlo y disfrutaria
traba-jando.

Todo el mundo apreciaba a Julian por esas cogmesaat
de su actitud indolente. Pero nadie queria a Alealiéd hizo
amistad mas que con la débil y timida Rosemarya Est
pensa-ba que su amiga, con su aspecto pomposaeideng
era una princesa. La seguia por todas partes, hed@uc
ansiosamente cuanto decia y asentia a todo.

—Creo que es un colegio estupido —habia comentado
muchas veces Arabella a Rosemary—. Fijate en egesr
tan necias. Son muy tontas porque estan hechdsspalum-
nos, que son solo unos chiquillos.

Hasta entonces, Rosemary habia creido que la dezoén
gue las reglas fuesen tan buenas era que habfadesididas
por los propios alumnos. Pero ahora se mostréulda con
Arabella.

—Si, son unas reglas muy tontas.

—Especialmente ésta de meter el dinero de todos los
alumnos en la hucha —afiadi6é Arabella.

Esto no le habia preocupado mucho a Rosemary tipe s
disponia de dos chelines y seis peniques para.ngtsmpa-
dres no gozaban de una posicién muy desahogadacy el
daban mucho dinero. Sin embargo, se mostré compeeta
de acuerdo con Arabella.

—Si, es una regla idiota. Especialmente para lasash
como ta, Arabella, que tenéis tanto dinero. Esvengiienza.
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Vi cdmo metias en la hucha el billete de diez desliy otros
dos sueltos.

Arabella contempl6é a Rosemary y se preguntd sigoodi
confiar en ella, ya que la nifia rica tenia un secidlo habia
entregado todo su dinero! Se habia guardado ustebitle
una libra, de modo que con los dos chelines quelgan
entregado poseia veintidds chelines. jY esto negiendar-
selo a nadie por nada del mundo! Tenia el dinerorekdo
en su caja de pafiuelos, debidamente doblados, fidoman
montoncito.

«No —decidié—. Todavia no se lo diré a RosemarylaNo
conozco muy bien y, aunque sea amiga mia, a vexes e
poco tontita. Guardaré mi secreto.»

Y no se lo contd a nadie. Pero ella y Rosemanofugm-
tas al pueblo a comprar sellos y un pasador depzebp Ro-
semary.

i Y Arabella no pudo privarse de gastar un pocsuifor-
tuna!

—Tu ve a correos y compra los sellos. Yo iré adstgle-
ria a comprar caramelos —le orden6é a Rosemary.udday
gue su amiguita viese como compraba caramelos, carese
iban a costar tres o cuatro chelines.

De modo que, mientras Rosemary adquiria un selttode
peniques y medio, Arabella entré en la pastelegampré
una libra de caramelos de menta, que eran los gadagus-
taban.

Vio también un frasco de jalea y lo comprd. jQuelri
Después, al ver que Rosemary aun no regresabé,eanta
tienda siguiente y se compro un libro.

Las dos amigas dieron un paseo por el puebloigallre-
gresaron al colegio.
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¢Sabes? —le confi6 Rosemary a Arabella mientras la
cogiadel brazo—, hay otras reglas tontas en Whyteleafe:
se permite a nadie bajar sola al pueblo, a menesea un
monitor o esté en cursos superiores.

—Algo completamente tonto —concedié Arabella.

Arabella abri6 la cajita de caramelos.

—¢ Quieres uno? —ofrecié a su compafiera.
—iOooo0h... Arabella... qué caramelos mas estupéndos
se entusiasmo la nifia, abriendo mucho los ojos-ayqV

al menos te habran costado tus dos chelines!

Pasaron por la verja del colegio, masticando y ahdp
los caramelos. Realmente, eran deliciosos. Aralbeilia la
cajita y se la metié en el bolsillo de su abrigo. dlieria que
las demas chicas viesen los dulces, por si adigmagjoe se
habia gastado mas de dos chelines en ellos.

Luego fue a quitarse el abrigo y el gorrito. Jes@gstaba
poniendo los suyos y cuando vio que Arabella deg@bal
banco el libro recién comprado, lo hojed.

—Caramba, siempre he deseado leer este libro. g®ued
prestarmelo, Arabella?

—Bueno, todavia no lo he leido —repuso la aludidae-.
he comprado esta tarde.

Jenny mir6 el precio de la solapa y silbo.

—Vale tres chelines y seis peniques. ¢Cémo haslpodi
comprarlo con sélo dos chelines?

—Lo consegui muy barato —explicé Arabella tras una
leve pausa. Pero al decirlo se conrojo y la peagpienny se
dio cuenta.

No dijo nada, pero se marcho del cuarto reflexidoan
profundamente.

«jLa muy bribona! jNo puso todo su dinero en lahalie
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Rosemary fastidi6 mucho aquella noche a Arabellegym
desvelo la compra de los caramelos de menta. Notdleu
intencion, jpero lo dijo!

Los nifios estaban hablando precisamente de lalgéaste
donde se gastaban el dinero cada semana y quesagositaba.

—Creo que aquellos dulces calientes son una gangginé-
Jenny.

—Oh, no, yo prefiero aquellos chicles que duran hmumas
—replicd Belinda.

—No si los masticas —tercié Harry—. Para mi, lo ongje
todo son los caramelos de fresa, que si los chemas es debido
sin masticarlos, duran tanto y son mejores questtéol® dulces y
todos los chicles.

—Hagamos un concurso y lo comprobaremos -propuso. Jo

—Yo0 no sirvo para esas pruebas —se quej6é Jenrgme lo
mastico todo, y los caramelos, por ejemplo, sélodwmen en la
garganta unos segundos.

—Yo creo que la mayor ganga de todas son los céwande
menta —proclamo6 Rosemary con su timida vocecita,

Todos se echaron a reir desdefiosamente.

—iTonta! —la increp6 Julian—. Sélo te dan cinco pais
peniques. Son los mas caros de todos.

—No es verdad —replic6 Rosemary—, de veras que no.
Arabella, enséfiales todos los que has comprademtgytienda.

Esto era lo ultimo que Arabella deseaba y frundiGcedio
mirando a Rosemary.

—No seas tonta. S6lo compré unos cuantos. Son anog.c

Rosemary se quedé asombrada. ¢No le habia oftguido
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a ella de una caja entera? Abri6 la boca pararknligero
vislumbré a tiempo la mirada de advertencia de dlialy se
callo.

Los demés habian seguido el dialogo con muchoémiter
Estaban completamente seguros de que Arabella lsa ha
gas-tado mucho dinero en los caramelos. Ademéasy Jn
acor-d6 del libro. Entonces contemplé sagazmente a
Arabella.

Pero ésta la mirdé unos instantes con su aire senef®
bien altanero.

«Eres una falsa, una trapacera, a pesar de tgdairgran
dama —penso6 Jenny—. Estoy segura de que has edoondi
los caramelos para que nadie se entere de que gabtado
mucho dinero en ellos. Pero yo los encontraré, seila com-
probar que tengo razén.»

Arabella no tard6 en levantarse y dejar a los offeso
volvié muy pronto con un pequefio cucurucho de papedl
gue habia seis o0 siete caramelos de menta.

—Son todos los que he comprado —dijo ligeramente—.
Temo que no haya bastantes para todos, pero pogemrios
los por la mitad.

Nadie quiso ninguno. En Whyteleafe existia la reglen-
gue no escrita, de que si no te gustaba una pensopadias
aceptar nada de ella. Por tanto, excepto Rosenualys se
negaron a aceptar un caramelo. Ni medio. Rosemangg
uno. Estaba aturdida. Sabia que habia visto unsengra de
caramelos. ¢ Como podia estar tan confundida?

Jenny sonrié para si. Arabella debia de creeraglgs teran
unos estupidos si pensaba que podia engafarldesyda-
cerles creer que habia comprado tan pocos cargmelas-
do la pequefia Rosemary ya habia revelado el Sebeteaba
averiguar dénde estaba el resto de los carameloe .
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De pronto, crey6 adivinarlo. Arabella estudiaba icaly
tenia un gran estuche musical que Jenny la hadtia cdbger
por la tarde, aunque no tenia leccion ni practigara. ¢ Por
qué lo cogid, entonces?

«Porque queria poner alli sus caramelos», pensg.Jen

Acto seguido, se dirigio a la sala de musica, ddodes
guardaban sus estuches. Abri6 el de Arabella wEssu in-
terior. Si, los caramelos estaban alli, donde Alahes habia
pasado de la cajita apresuradamente.

Richard entro en la sala mientras la nifia examieales-
tuche.

—Mira, Richard —exclamé Jenny con tono disgustado—.
Arabella se guardo algun dinero y ha comprado cali@sry
un libro, y luego nos ha soltado una serie de etabus

—Entonces, presenta una queja a la Junta —acoR&ejo
chard, mientras cogia su estuche y volvia a salia dala.

Jenny se quedd pensativa unos instantes.

«¢,No creerian en la Junta que era un chisme suge?»,
pregunté.

Seria mejor consultar con los demas antes de hader.
Pero no se lo contaria a Elizabeth, al menos deentumya
que Arabella habia vivido en su casa durante leacianes, y
la nueva monitora se hallaria en un aprieto shtsraba de la
trampa de Arabella.

Por tanto, Jenny se lo cont6 todo a los demas snaia
de Elizabeth, Rosemary y la propia Arabella.

—Estoy seguro de que seria una queja muy convenient
—declar6 Harry—. Claro que resulta vergonzoso tejuer
pronunciar su nombre en la Junta tan pronto, apenas
pezado el curso, siendo aun una novata. No, aete®sd
trémosle a Arabella lo que pensamos de su tre¢stdy se-
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guro de que en la préxima Junta metera todo suaarela
hucha.

i Y la pobre Arabella pasé por unos dias muy pesidor
primera vez en su vida supo lo que era convivirwus chi-
cos y unas chicas a los que no gustaba en absplgoe se
lo demostraban palpablemente!

43



CAPiTULO VI

ARABELLA FORMULA UNA QUEJA

Arabella habia fruncido la nariz a todos los chigahicas
de Whyteleafe desde el dia en que llegé. Y le hdicizo a
Rosemary que no le importaba resultar simpatica. 0 n

iPero era dificil no ponerse nerviosa cuando tedaga-
ban la nariz ante ella! Para Arabella era de grgortancia
poder despreciar a todo el mundo, menos a RoselRaso
le producia una sensacion muy diferente sentirspreeiada
por todos los demas!

Sus condiscipulos no se hubiesen cebado tantdeeni el
Arabella no se hubiese comportado tan estUpidantsige
el principio. jY ahora se daba cuenta de que &bastfriendo
a fuego lento!

—iMe tratan como si apestase! —se quejo a su bseR
mary—. j Si hasta ese horrible Julian contiene$piracion
cuando se cruza conmigo!

Lo cual era cierto. Julidn se tapaba la nariz ¢dndice y
el pulgar cuando pasaba junto a Arabella. Estodeestaba
terriblemente. Estaba tan acostumbrada a sabersedd y
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adulada por sus amigos y a ser alabada por losresagoe,
simplemente, no comprendia esa conducta. Y esmia [fu-
riosa.

A cabella no sospechaba por qué todos la tratabasal
manera. No sabia que era por haber sido deshgniedsa
con su dinero. Estaba segura de haber sido |gte yadie se
habia dado cuenta de sus maniobras. No sabiarmquehebia
registrado su estuche de musica y habia visto HjuerEa

escondida una gran cantidad de caramelos.

Jenny también se dedico a burlarse de Arabellan@lo
de hacerlo era hablarle de manera suave y cox@saenen-
te como acostumbraba hacer Arabella, de las egiraoias

vacaciones que solia disfrutar, tal como Arabela |
relataba.

Jenny tenia dotes para la mimica. Podia imitarqoied
voz y también la risa. Y lograba que todos los ié® echa-
sen a reir cuando la oian hablar con Arabellayesepcia de
ésta

—Queridos y queridas mias-se burlaba Jenny—sjis Ul-
timas vacaciones fueron las mas maravillosas dastoGuan-
tio salimos, lo hicimos con tres autos, jy el Gftiera s6lo
para transportar mis vestidos! Oh, y también debnotaros
como lo pasé cuando estuve una temporada con nelabu
Me permitia cenar con los mayores todas las noghmes ser-
via quince platos diferentes en cada comida y cuelises
diferentes de... de jcerveza de gengibre!

A estas palabras seguian gritos y carcajadas emotgs.

La Unica que no reia era Arabella. No lo encontraba
diver-tido. Pensaba sencillamente que era horribte.su
antiguo colegio a todas sus amigas les gustab&lescsus
relatos. ¢Por qué tenian que burlarse de los mismeste
colegio nauseabundo?
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A Arabella le ocurri6 otra cosa muy inquietantetaBa,
por ejemplo, sentada en la sala comun, cosiendarthen-
do, y de repente Jenny o algun otro exclamaba:

—Oh, fijaos, ¢no es un avion? —o también—. ¢ Nones u
moscardon? —y al mismo tiempo sefalaban fuera dera
tana o hacia el techo.

Al momento todos, incluida Arabella, giraban laezby,
cuando la muchacha volvia a concentrarse en suraagssu
escritura, se encontraba con que le habia desajmflaplu-
ma o las tijeras. Al momento empezaba a buscaelmrelo
hasta que de pronto oia unas risitas.

Entonces comprendia que alguien se las habia emo
do habil y radpidamente, dejandolas en el antepdeHa ven-
tana o en una mesita del rincdn, sélo para fadtdia

Le conté a Rosemary todas estas burlas y la niada-
ché con simpatia.

—Qué pena, Arabella. No sé por qué lo hacen.

—aBien, si tu se lo preguntas, te lo diran —deciiabe-
lla—. ¢Lo entiendes? No te olvides, y no digas tgue he
pedido yo.

De forma que, cuando Arabella sali6 méas tarde dalka
comun, Rosemary reunio todo su valor para dirigirdenny.

—¢ Por qué sois tan malos con Arabella?

—Porque se lo merece —fue la concisa respuesta de s
compafiera.

—¢ Y por qué se lo merece? —insistio Rosemary.

—¢Acaso no crees que es una chica engreida y féésa?
Sé que te pasas la vida dando saltos a su alredechar un
perrito faldero, pero tienes que saber que no esatlo guar-
darse dinero y gastarlo en tonterias sin entregaftisndo co-
mun, iy después contar un montén de mentiras pécts!
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Los agudos ojos de Jenny estaban fijos en la padrefi
semary, pero ésta abatié su mirada y no se ataepiantarle
cara a Jenny.

Era demasiado débil para defender a su amiga yafiara
mar que no sabia de qué hablaba Jenny, ni queviertsa lo
gue decia, aunque ahora que Jenny lo mencionaba, a
Rose-mary si le parecia que su amiga Arabella lsadauna
falsa.

—Si, eso estuvo mal hecho —reconocio la nifia ak-fin
Oh, Dios mio, ¢por qué os burlais tanto de ella?

—Bueno, supongo que ya lo sabe, ¢verdad? —mascullé
Jenny con impaciencia—. No creo que sea tan est@picho
para ignorarlo.

A Rosemary no le gustaba confesar que Arabell@&mia t
idea de por qué todos se burlaban de ella. Ni tampaeria
contarle a su amiga por qué los demas la zahexfan. tEra
como una hoja al viento, que bailaba de este lddego del
otro.

«¢,Debo decirselo? Claro, sera lo mejor. No, nouse
pondrd furiosa. Bien, entonces no se lo diré. @lhydz seria
preferible contarselo. No, verdaderamente no puedo.

Al final, Rosemary no se lo conté y, cuando Aradbdd!
pregunto qué habia averiguado, por toda respusstaié la
cabeza.

Se... se burlan de ti porque piensan que es idivertse
limité a decir—. Lo hacen porque son muy malos.

—Oh. —exclamo6 Arabella, muy encolerizada—. Bien, me
guejaré en la Junta. jQuiero que esto termine!

—Oh, Arabella, no lo hagas —le suplic6 Rosemary-ala
mada—. Son capaces de decir tales mentiras qué tguize-
tas en un lio peor. Cuéntaselo antes a tu monjtocanprue-
ba si ella piensa que debes exponerlo en la Junta.
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—iNi hablar, no le diré nada a Elizabeth! —proclamo
Arabella—. ¢ Pedirle consejo a ella? {No gracias!

Y la tonta de Arabella, sin sospechar el huracé&nsgule
venia encima, estuvo toda la semana refunfufamiiinado a
los demés y aguardando la hora de la Junta.

Por fin llegd. Cuando Arabella contemplé a todos lo
alumnos presentes de su clase, apreté fuertemeste |
la-bios.

«Esperad —parecian decir sus ojos—. Esperad ysveréi
gue 0s ocurre.»

La hucha fue pasando de uno a otro, pero pocoadimer
tieron dentro. Arabella no eché nada. Despuéssi@iuentre-
gados a cada uno los dos chelines y empez6 lansesidal.

—¢Alguna peticion?

—LPor favor, ¢podrias darme cinco peniques masiawiii
—suplicé Belinda, levantandose—. Esta semana nmegant
ron una carta sin sello y tuve que pagar el dabkea cinco
peniques. Era una de mis tias que seguramenteaidé de
poner el sello.

—Cinco peniques para Belinda —ordend William—. No
fue culpa suya tener que pagar el doble.

A Belinda le dieron los cinco peniques y la nifisserto
muy contenta.

—¢ Podria recibir seis peniques mas para comprapema
lota nueva? —pregunt6 un chico que se puso erimida-
mente—. La mia fue rodando hasta la zanja deldarriby,
como no podemos bajar a las vias...

—Ve a ver a Eileen, ella te dard una de nuestriadase
viejas por dos peniques —le manifestd William—.dPen-
dras que pagarla de tus dos chelines.

No hubo més peticiones. Los nifios comenzaron arsusu
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entre si y William golped la mesa con su martilodos cesa-
ron en sus charlas.

—¢Alguna queja?

Arabella y otra nifia se levantaron casi instantdesde.

—Siéntate, Arabella. Serés la siguiente —decidiéd-Ri
¢, Qué pasa, Pamela?

—Es una queja un poco tonta —se disculpé Pamela—,
pero se trata de algo engorroso. Mi mesita se haita al
ventanal de mi dormitorio y mi monitora dice querehtanal
debe quedar abierto cuando no estamos alli. Esoldgero
los dias de viento todas las cosas de mi mes#a salando
por la ventana y siempre me cuesta un horror erartag
lucra.

Todos se echaron a reir. Rita y William sonrieeomhién.

Joan, que era la monitora de Pamela y estaba misma
clase, se dirigi6 a Rita.

—Pamela tiene razén. Todas las de aquel dormitigrio
nen el mismo problema. Pero podriamos apartar $itangde
la ventana si el ama no se opone.

—Preguntaselo mafiana —decidio Rita. El ama erada q
se encargaba de esta clase de asuntos, y elladedgne mo-
viesen la mesita.

—Bien, ahora Arabella —pidi6 William, observando el
rostro encendido, colérico, de la nifia, que espesalturno.
Arabella se puso en pie graciosamente, sin oheddessu
aire de princesa ni de su rabia.

—Por favor, William —empez6 con su voz suave aunque
levemente estremecida por los nerviosy la ira—faaor, se
trata de una queja muy grave.

Todos alargaron el cuello. Esto podia ser intetesaex-
citante. Las quejas graves siempre se escucha#araen-
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te. Los de primer grado se miraron entre si, coa de
extra-fieza. ¢ Pensaba Arabella quejarse de elles? &iera
bastante tonta para ello, adelante, pero de esti® rao
secreto quedaria al descubierto.

—¢ Cual es tu queja? —pregunt6 William con airendle i
portancia.

—Bueno, desde que llegué a este colegio, los clicbs
cas de mi clase, todos, excepto Rosemary, se h@aupaon-
migo de una manera completamente malvada. {No pieedo
petir todo lo que me han hecho!

—Creo que debes contarlo —repuso William—. De nada
sirve quejarse y no explicar detalladamente a quiebe la
queja. No creo que toda la clase se porte tan ondbo.

—Pues asi es —afirmo Arabella, casi llorando—. Nadu
es el peor de todos. Cuando paso por su ladtepada nariz.

Hubo unas cuantas risitas. Julian se ri6 a carasjad
Ara-bella le miré. Elizabeth, que estaba en eladstrde los
monitores, parecid muy sorprendida. Ella era lg@algue no
conocia el verdadero motivo del trato que la prangase
daba a Arabella, y pensaba que la nifia era mug arque-
jarse por unas vulgares burlas. Ignoraba la verdadeon de
las mismas. Pero ahora empez6 a sospechar queadmtde
algo grave.

—Y Jenny. Me imita y se burla de mi siempre quelpue
Yo soy nueva en el colegio y creo que esto es roayg pma-
ble. Y no he hecho nada para que se comportemasiigo.

Y esto me hace muy, muy desdichada. Se lo escalitama.
Selo...

—Céllate —le aconsejo Rita, viendo que Arabellaaba
meterse en un lio muy serio—. Calla y siéntatevéf@mos.
Tendrés ocasion de hablar luego si quieres. Ppeyasin
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momento antes de continuar: ¢le has contado tad@ads
monitora?
-No —contestd Arabella—. Tampoco me quiere.
Elizabeth se puso encendida como la grana. Eso era
ver-dad. Habia dado a entender que no apreciaba a
Arabella, y esta no habia ido a pedirle consejoyada
antes de quejarse en la Junta. iOh, Dios mio,&gtiénia!

Oh —exclamo Rita, mirando a Elizabeth—. Bien, vea-
mos. Primero oiremos a Jenny. Jenny, por favoiggsgpiex-
plicarnos a qué se debe tu conducta tan poco arsableque
hay algun motivo para ésta?

Jenny se puso en pie.
iDe acuerdo, Arabella lo habia querido! Y empez6 a
con-tar lo que sabia.
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CapiTuLo VII LA JUNTA SE

OCUPA DE ARABELLA

—Por tanto —finalizé Jenny—, la misma Arabella cf |
ha buscado todo. No cumplié con el reglamento yinos
lo sabiamos. Por eso no nos gusta y nos burlameladé&la-
da més.

—iOh, chismosa! —se sulfur6 Arabella—. jYo no he-qu
brantado ningun reglamento!

—Calla, Arabella —la amonesté William—. ¢ Quién as |
monitora de Arabella? Oh, tU, Elizabeth Alien. ;&pes de-
cirnos si, en tu opiniéon, Arabella ha obedecida¢agas?

—Elizabeth no sabe lo que nosotros sabemos —samadel
té Jenny—. Nosotros conocemos cual ha sido la mpgiaha
quebrantado Arabella, pero Elizabeth lo ignora.

La monitora parecié muy turbada. ¢ Como era posjiine
no lo supiese? Entonces se dirigié a William.

—No sé de qué habla Jenny. Y deberia saberlo pda se
monitora de Arabella, ya que es mi obligacién sabeo lo
que ocurre en clase, pero no lo sé, ésta es ladierd

—Gracias —repuso William gravemente. Luego se @olvi
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hacia Jenny—. ¢ Qué quejas tenéis vosotros de faabeh-
ny'? —pregunt6 contemplando el rostro encarnadoaleella.

La nifia estaba horrorizada ahora. ¢Qué iba a deuny?
Ella habia querido presentar una queja, pero jd@ab& su-
puesto que los demas pudieran presentar otra clara

Y, naturalmente, todo se ventil6 de una vez.

—Arabella no puso todo su dinero en la hucha laasem
pasada. Lo sabemos porgue comprd en el puebldnande
tres chelines y seis penigues y una caja de camaroatos

explicé Jenny—. Ocultd algunos de ellos en su bstae
musica para que no nos enterdsemos. Y contd muchos
embus-tes. Por tanto, William, Arabella no nos gyste lo
demostramos. Creimos que se sentiria avergonzada de
misma al verse objeto de nuestras burlas, y quedeima
vez se mos-lraria mas honrada y se desprendet@loeu
dinero.

—Entiendo —dijo William—. Siéntate, Jenny.

Ahora todos contemplaban a Arabella. La nifia nasup
gué decir. jComo deseaba no haber formulado ningueja!
iPor mucho que sufriese! Porque lo que ahora leriacera
simplemente espantoso.

—Arabella —intervino Rita—, ¢qué dices a esto? ¢Es
verdad?

Arabella no se movi6 ni contestd. Por su mejillmenzo
a resbalar una lagrima. Sentia mucha pena de siamigPor
gué la habia enviado su mama a este colegio tablaaton-
de se celebraban asambleas cada semana y dondepusie
ble ocultar ninguna falta?

—Arabella, por favor, ponte en pie —le rogo RitazEs
verdad esto?

Las rodillas de Arabella temblaban, pero se levantd

—Si —confes6 en voz baja—. Parte de ello es verdad,
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pero no todo. Yo... yo no entendi que debia patkr mi di-
nero en la hucha. Y lo puse casi todo. Queria ptade a mi
monitora, Elizabeth, un montén de cosas, pero dampoco
me aprecia, yo... yo...

Elizabeth se encoleriz6. Ahora Arabella estabaridd de
cargarle todas las culpas. Mir6 a la nifia frunaielad cejas
sintio ain mas animadversion hacia ella.

—Esto es una tonteria —replicé Rita con viveza—izaE]
beth te lo contaria todo, tanto si te aprecia cenmm. Escu
cha, Arabella: te has comportado muy tontamentély tsi
tienes la culpa de lo que acusas a los demas,alétato qu
te dan. Tendras que corregirte.

La nifia juez se volvio hacia William y le habloaz baj
unos momentos. El juez asintid. Rita volvié a hacsr de |
palabra. Todo el colegio escuché con interés.

—A veces es dificil que los recién llegados entantb-|
dos nuestros reglamentos —dijo Rita con voz clarRer
cuando llevan aqui algin tiempo, todos los chictidgs la
chicas estan de acuerdo en que nuestras reglassgante
Al fin y al cabo, las dictamos nosotros para n@soimismo
por lo que seriamos unos necios si las hiciéseratasmAde
mas, no tenemos muchas. Pero las que tenemosybag
petarlas.

—Entiendo —asintid Arabella que todavia segui
pie—. Y lamento haber incumplido una, Rita. Si ®dte hu-
biesen dicho que habia faltado a una regla, mebabirefii-
do y me hubiesen dado una oportunidad de metemdi>-
nero en la hucha la proxima vez, yo lo habria heBleoo no
se comportaron asi. Se mostraron horribles y yeatda el
porqué.

—Iras con tu monitora cuando termine la sesiéngntee-
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garés todo tu dinero, hasta el ultimo penique.l¥ lelmetera
en la hucha. Esta semana sélo se te entregardpeséigies
para sellos, ya que la semana pasada gastaste oineno
extra.

Arabella se sent6 con las mejillas inflamadas. Do
su dinero a Elizabeth! jOh, qué humillacion!

Rita todavia no habia terminado con el asunto.iriggdca
los de primer grado con severidad.

—No es necesario que 0s toméis la justicia portvaies
mano y forcéis los castigos. Después de todo, tostanes y
monitoras estan aqui para aconsejar. Ademas, asiebruna
asamblea cada semana para enderezar todo lo gua.\lzos
de primer grado no sabéis lo bastante para tratasunto de
esta clase. Hubieseis tenido que consultar coalisih.

La primera clase comenz0 a sentirse incOmoda.

—En realidad, todos habéis hecho una montafia de un
grano de arena —afiadié William—. Arabella es nueva
comprende la importancia de nuestras reglas. Atoeala
conoce, sé que las cumplira.

Hubo un poco mas de reproches y disculpas, y iarsss
dio por terminada. Los nifios comenzaron a desfildizabeth
se acerco a Jenny.

—¢Por qué no me contaste lo de Arabella? Estuvo muy
mal. Ahi, en el estrado, me he sentido como umdaidoyen-
do todo lo ocurrido y yo sin saber nada.

—Si, debimos contéartelo —aceptd Jenny—, y lo siento
Pero sabiamos que Arabella estuvo en tu casa grpeasjue
tal vez te resultaria un poco engorroso si eragasuya.

—Pues no somos amigas —replicé Elizabeth, gritando—
No la soporto. Me estrope0 las dos Ultimas semamasica-
ciones.
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—iChist, idiota! —Kathleen le dio un codazo—. Alig-\
ne Arabella y seguramente ha oido lo que has dicho.

—ijArabellal —vocifero Elizabeth—. Sera mejor que jva
yas a buscar tu dinero y me lo entregues ahoraanisespet
raba que la otra no hubiese escuchado sus impespala
bras—. Tienes que hacerlo ahora, cuando tenemnusclzd
fuera.

Arabella estaba palida. No contest6 y se diriggad dormi
torio. Acto seguido saco el dinero de los divesitigs donde
lo habia escondido.

Luego volvié a bajar y fue al encuentro de ElizabEsta
sintiéndose un poco cohibida, tendié la mano. Arade
aplasto todo el dinero en la palma de la manogabtio a
Elizabeth a chillar de dolor. Parte de las monedgsron al
suelo.

—ijAqui tienes, estupida! —qgrité Arabella, furiosasg-
llozando—. Supongo que has disfrutado viéndomeaatzlis
ante la Junta. Bien, tampoco tu quedaste muy hierd@ga;

mos. jEras la Unica que no sabia nada! Y sienterhab

estro-peado tus vacaciones, pero también tU mepeststs
las mias. jOdio tu casa y todo lo de alli, y adsmue a nadje
del mundo!

Elizabeth estaba estupefacta y enfadada. Mir6 beleay|
le habl6 airadamente:

—Recoge el dinero que has dejado caer. Dominatele
hables asi a tu monitora. Aungque no nos aprecietleb&mos
comportarnos como dos personas educadas.

U

—iNo comprendo por qué te nombraron monitora! +-se

burlé Arabella con desdén—. {Si no eres mas quemada
educada! jTe odio!
Arabella corri6 hacia la puerta y salié dando urtgzm.
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Elizabeth se quedo sola recogiendo el dinero yemedio en
la hucha. Estaba asombrada ante la furia de Asabgll
tam-bien angustiada.

—Qué dificil me resultara ser monitora de la premgase
si empiezan a suceder estas cosas —gimio, metaiitzero
por una ranura de la hucha.

Cuando Arabella pasaba por el corredor se enceontrd
Rita. La nifia juez observo su cara manchada pdadaisnas
y la detuvo amablemente.

—Arabella, al principio todos cometemos errores, de
modo que no debes tomartelo tan a pecho. Y pideigse
consejo y ayuda a tu monitora. Elizabeth es uneacimuy
juiciosa y muy justa. Estoy segura de que siempdedpayu-
darte.

En aquel momento no era eso lo que Arabella qodria
Le encanté que Rita le hubiese dirigido aquelldalwas
amables, pero no queria escuchar alabanzas dédthz&n
cuanto a pedirle consejo, jjamas, jamas lo harial

Rita continué su camino; bastante inquieta por éllab
pues sabia que ésta no sentia realmente habeidmagpiella
equivocacion. Si una persona lo siente de verds,\ta bien,
pues procurara enmendarse. Pero cuando no lo gisate se
enfurece al ser descubierta, las cosas puedemalden peor.

Elizabeth fue al encuentro de Julian.

—Debiste explicarme lo de Arabella —le amonestés-. E
evidente que debiste hacerlo. ¢Por qué callaste?

—No me gusta complicarme la vida —replicé el nifio—.
Ni me importa que pusiera o no su dinero en la &uchque
se burlasen o no de ella. Yo quiero hacer lo quguséa y
no me meto en los asuntos de los demas. Vive yvilgja
es mi lema.
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—~Pero, Julian —exclamé Elizabeth—, debes comprender
gue no siempre podemos hacer lo que nos gustansivitan-
tos nifios y nifias juntos. Nosotros...

—No empieces con tus consejos de monitora —le cortd
Julian—. Esto es lo Unico que no me gusta de izabéth:
gue seas monitora. TU piensas que eso te da dexesgrmo-
nearme y a convertirme en un buen muchacho, y dogioe
marche segun tus ideas.

Elizabeth contemplé a Julian asombrada y apenada.

—iOh, Julian, qué malo eres! Estoy muy orgullosaete
monitora. Eres un mal chico al afirmar que es licaique no
te gusta de mi. Si precisamente es de lo que esigysatis-
fecha.

—OQijala te hubiera conocido cuando eras la nifianeas
voltosa del colegio. Estoy seguro de que entoneekabrias
gustado mas.

—No lo creas —objetd Elizabeth enfadada—. Entonces
era una tonta. Ademas, ahora soy igual que entopees
mAas sensata y mejor. Y soy monitora.

—Ya estamos otra vez —se quejé Julian con un pdafun
suspiro—. No puedes olvidar ni por un instante s uno
de esos grandes, maravillosos y magnificos serg® j
moni-toral!

Dio media vuelta y Elizabeth se quedd mirandolega.

i Qué estupido era tener un amigo al que le diabadb que
ella mas la enorgullecia! Realmente, Julian resaltauy fas-
tidioso a veces.
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CapiTuLO VIII

ELIZABETH TIENDE UNA TRAMPA

La vida escolar continu6 alegremente durante relestre
de Pascua. Hubo juegos, partidos perdidos o gankties
chos nifios a los que gustaba cabalgar, lo hactinmanana
untes de desayunar. Robert siempre cabalgaba izat&h,

v la nifia charlaba gozosamente con él durantesebpa

—¢ Te gusta ser monitora, Elizabeth? —le preguntd Ro
bert una mafiana, no mucho después de la segurtda Jun

—Bueno —reflexiono Elizabeth—, es divertido, Robert
Cuando me nombraron monitora, me senti sumamente
orgu-llosa, y aun me siento igual, pero tambiénpagce
estar un poco distanciada de los otros y esto ngumst.
Ademas, Julian sigue diciendo que soy muy fastidios mis
sermones, jy tl sabes que no es verdad!

—No, eso es lo Unico que no eres realmente —s&wid
bert—. Bien, yo jamas he sido monitor ni nada pdoe&liza-
beth, pero a menudo he oido decir a mi tio que Ettado por
encima de los demas no siempre es agradable, akrhesta
gue te acostumbras a ello y te aseguras en tu posiaon.
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—No me gusté que no me contasen lo de esa chica
Arabe-lla —asinti6 Elizabeth—. Me senti margindglacurso
pasado yo estaba metida en todos los casos y eralmnide
todo. Alguien hubiera debido contarmelo.

—Bueno, ya lo haran la préxima vez, supongo —lenéal
Robert.

Elizabeth se ocupaba del jardin del colegio com Jadnry
con la misma voluntad de siempre. Las campanilleshag-
bian plantado crecian por centenares, luciendovitiasas al
comienzo de la primavera. Primero salieron las élamy se
abrieron al brillo del sol. Después, las purpurdisgmente
las blancas.

La carretilla de Julian fue un gran éxito. Teniaaspecto
raro, pero era fuerte y estaba bien construidasAoequeri
les encantaba utilizarla. T

—Gracias, Julian —le dijo John—. Nos has ahorradejm
cho dinero. Cuando necesite algo, te lo pediré a ti

Aquel trimestre habia mucho trabajo en el jardoma
siempre en primavera. Hubo que cavar mucho y plands
Los nifios, bajo la direccion de John, labraronasugcplanta
ron muchos guisantes y judias.

—Oh, ¢debemos plantar tantos cientos de miles,?John
—qrui6 el pequefio Peter, incorporandose para ezates
espalda.

—Bien, a todos nos gustan —explicO John—, y regulta
muy grato plantar lo que le gusta a la gente.

Los nifios podian tener animalitos domésticos, agimgqu
estaban permitidos los perros ni los gatos, poégtes no po-
dian estar en jaulas. El nifio que poseia un anon@@nia
que cuidarse muy bien de él. Si no lo hacia a$, geitaban,
cosa que raras veces ocurria porque a los nifieadasitaban
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sus conejillos de Indias, los ratones, las ardilEspalomas
y demds, y se enorgullecian de tenerlos muy limpiaten-
didos.

Arabella no le causé ningun quebradero de cab&liaaa
beth en las dos semanas siguientes, aunque nad@ada
palabra ni se rozaba con ella mas de lo precisabella y
Ro-semary siempre estaban juntas, algunas vecegaim
Fo-llett. Julian tenia amistad con todo el mundamejor
dicho, lodo el mundo tenia amistad con él, ya duéfi@ no
parecia importarle resultar simpético o no, pemogolos
chicos y las chicas le consideraban muy interesalito.

Su verdadera amiga era Elizabeth y ambos reianyeco
saban mucho. El dejo de decirle que era una margamgan-
te, y Elizabeth, lentamente, se acostumbro a ka deeestar
por encima de los demas. En realidad, a vecevisiloh de
ello.

Lo record6 cuando Rosemary fue a su encuentro,deuy
mudada.

—Elizabeth, ¢puedo pedirte una cosa? —empezd con su
timidez habitual.

—~Claro que si —accedi6 Elizabeth, recordando al
momen-lo que era monitora y debia ayudar y actoar c
prudencia.

—Bien, me falta dinero —le notific6 Rosemary un @oc
angustiada.

—¢Que te falta dinero? —replico Elizabeth—. ¢ Qué-qu
res decir? ¢ Que lo has perdido?

—Bueno, al principio si crei que lo perdia. Pens# lip-
bria un agujero en mi bolsillo, pero no es asisérmana pasa-
da perdi dos peniques. Y ayer seis. jY ya sabgsdo que se
puede hacer con dos chelines! Pues bien, hoy haatesido
un penique de mi mesa.
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Elizabeth estaba estupefacta. Contemplaba a Rogemar
sin apenas dar crédito a sus oidos.

—iPero, Rosemary —exclamoé al fin—, no pensaras que
alguien te quita el dinero!

—Pues si —asintio la nifa—. No me gusta pensalio, E
zabeth, pero es asi. Ahora s6lo me quedan trequesique
tienen que durarme hasta la proxima Junta, y recesin-
prar sellos.

—Esto es terrible —concedio Elizabeth—. Es... es un
robo, Rosemary. ¢Estas completamente segura deelo g
dices?

—Si —afirmé Rosemary—. ¢ Debo presentar una queja en
la Junta?

—No —rechaz6 Elizabeth—. Yo lo descubriré todo.Lue
go, lo denunciaremos en la Junta y afiadiremos guesta
todo aclarado.

—De acuerdo —asinti6 Rosemary, gue no deseaba-levan
tarse en la Junta para exponer su caso, ya quebte pra
muy timida—. ¢ Como lo descubriras?

—Tenderemos una trampa —decidio Elizabeth—. Ya lo
pensareé y te lo comunicaré, Rosemary. Pero ngées diada a
nadie.

—Bueno, se lo diré a Martin Follett —contest6 Rogem
ry—. Tuve que hacerlo porque ayer estaba buscéadosa-
mente los seis peniques y estaba muy triste parlosiper-
dido, cuando él entrd y se port6 muy amablemengajlido
a buscar la moneda durante un buen rato y me ofdes pe-
niques suyos, de modo que me vi obligada a corltadee
me estaba pasando con el dinero. Pero no se kplieaglo a
nadie mas.

—NMuy bien. Entonces, céllatelo —le recomendo Eliza-
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beth -. No hay que poner a nadie en guardia. Magnmuy
simpético al ofrecerte sus dos peniques.

Muy generoso —corroboré6 Rosemary—. Y le compro a
John Terry un paquete de unas judias enanas pgaaliel.
Dijo que no le gustaba mucho la jardineria, pem dgl este
modo contribuiria a su florecimiento.

Me pregunto..., me pregunto quién puede ser tan
malva-do para coger el dinero de alguien», seHliiabeth en
cuan-to se marché Rosemary. «jQué cosa tan horBlde,
es un problema y debo solucionarlo. Yo soy monitpra
tengo que intentar descubrir al autor o a la autora

Se sentd para meditar profundamente. Debia des@libri
ladrén. Luego, podria ocuparse de él... o de ddiaostrando
lo perspicaz y buena que era como monitora. «Perma,co
atrapar al culpable?»

«Ya sé que haré», decidid al fin. «Le ensefaréla ¢b
inundo el chelin nuevo que me dieron en la Ultio@aly lo
dejaré en mi pupitre, pero antes le haré una npan@apoder
reconocerlo més tarde, y vigilaré para ver si dasme.»

Al dia siguiente, cuando los nifios y nifias estdgendo
en el gimnasio a la hora del recreo porque estati@hdo,
Elizabeth sacé su chelin de reciente acufiacioe erfisefian-
doselo a todo el mundo.

—Fijaos. Lo han acufiado hace sélo unas semanas, ¢ve
dad que brilla mucho?

Ruth también tenia un penique nuevo, tan brillantao
si fuese de oro, y Robert una moneda de tres pesidgam-
bién muy reluciente.

—No me lo puedo guardar en el bolsillo porque temgo
agujero —explico Elizabeth—. Lo dejaré en mi p@pitteba-
jo del tintero. Alli estar& bien seguro.
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Pero antes de esconderlo, lo marcd con una craadiail
nuta hecha con tinta china. Luego, colocé la morega el
tintero, delante de todo el mundo, poco antes @eceqirase
en clase la sefiorita Ranger.

Después mir6 a Rosemary. La nifia incliné la capera
indicarle que sabia por qué habia ensefiado sun chedio y
lo dejaba luego en el lugar indicado de su pupitieevista de
todos.

«Ahora veremos», pensé Elizabeth, mirando a sdexdre
dor y preguntandose por enésima vez quién selddréin,

Al terminar las lecciones de la mafiana, todos llasi@os
salieron de clase para ir a jugar un poco al jaMidespués
fueron a lavarse antes de comer.

Elizabeth corri6 a la clase para averiguar si slictya
habia desaparecido. Abri6 el pupitre. No, el chalin estaba
alli. Se sinti6 satisfecha. Quiza Rosemary estavéguivo-
cada.

Todavia seguia en el mismo sitio cuando comenZason
clases de la tarde. Rosemary mir6 a Elizabethayigsling la
cabeza, comunicandole que la moneda aun estabapen e
pitre. ¢Y si el ladron no la cogia? Elizabeth tendue idear
otra trampa.

Después del té, el chelin seguia en el mismo |Ryzse-
mary se aproximo a Elizabeth.

—No dejes mas alli tu chelin. No quiero que teuien.
Tal vez no vuelvas a verlo nunca més. Seria esparfoe
perdieras un chelin.

—Lo dejaré hasta mafiana —decidi6 Elizabeth—, yeya v
remos.

Por la mafiana, antes de entrar en clase, la nigrpdur-
tivamente en el aula. Abri6 el pupitre y fue pat@men busca
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del chelin. Ya no estaba alli. Abrié por compldtpugpitre y

lo comprobo.

El chelin habia desaparecido. Aunque lo habia esperado
Elizabeth se sintio de repente profundamente treestia. De
modo que habia un ladrén en la clase, un malvadtgrdble
ladrén. ¢Quién era? Bien, aguardaria hasta vemhainc
mar-cado... jy entonces lo sabria!
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CAPITULO IX ELIZABETH SE

LLEVA UNA SORPRESA

Una cosa era marcar una moneda para poder reckanocer
mas adelante, y otra hacer un plan para enconsiaalguien
se la guardaba. Elizabeth reflexion6 una y cieresedmo
conseguirlo.

Aquel dia, después del té, aun llovia, por lo gsenifios
se reunieron todos en la sala comun. Era una éstamngy
grata, con amplios ventanales, una chimenea muydgra
un tocadiscos, un aparato de radio y taquillas pamalos
ninos guardasen alli sus cosas. Era la habitadiénngas
gustaba a los alumnos, que se sentian en ella eonsu
casa.

Aquella tarde hubo mucho alboroto. La radio esea
cendida, lo mismo que el tocadiscos, de modo quEauque
deseaban leer grufieron quejandose y fueron a apagalio
y el tocadiscos. Pero alguien los puso inmediattaresmmar-
cha, resultando una verdadera pérdida de tiemmmedpa de
nuevo.

—Bueno, juguemos a algo —propuso alguien—. Tenemos

66



un juego de carreras de caballos. Juguemos todgysdéte
caballos.

-De acuerdo —aceptaron todos, viendo como Ruth saca
ba la caja. El juego casi abarcaba toda la mesho ldona
pequefa discusion al elegir los caballos y empeepaitida.

Era divertido jugar todos a la vez, y excitante erdes
caballitos sobre el tablero.

-iVaya! —se quejo Harry—. jHe caido dentro de una
zanja! Debo retroceder seis casillas. Una, dos, teatro,
cinco y seis.

Jugaron hasta el final. Belinda gané y la obsegniaon
una pastilla de chocolate. Luego Kathleen sacdiemo suyo,
Era un juego de trompos. Todos tenian como unaszgs
de colores distintos, que giraban vertiginosamdésultaba
muy divertido y, cuando giraban, producian un tigeam-
bido.

Al ver girar los trompos, Elizabeth tuvo una idediy un
golpe sobre la mesa.

—Veamos si sabemos hacer girar las monedas. A ver
quien es el mejor.

Los nifios se llevaron las manos a los bolsilloacason el
dinero. Algunos tenian peniques, medios peniqeEs peni-
gues y uno o dos chelines.

Julian habia sido el mas diestro en hacer girardospos,
ya que sabia hacerlos saltar por encima de la tieesaa ma-
nera maravillosa. Y también se mostr6 sumamenti¢ ¢
las monedas.

—iFijaos cdmo salta mi penique! —gritaba, haciéadol
girar repetidamente sobre la pulida mesa. La mohedea-
ba y giraba de una manera especial. Nadie mas poitéa
aquel truco.

67



—Fijaos como hago girar un chelin encima de un vaso
—afadié luego—. Hace un ruidito peculiar. Traed/aso.

Colocaron un vaso invertido sobre la mesa. Todogenoo
plaban a Julian. Los ojos del nifio resplandeciaplater al
saberse el centro de la admiracion general. Hiay gl che-
lin sobre el vaso invertido y, efectivamente, pjodun ruido
muy especial.

—Es como si entonara una cancion —dijo Ruth—. Déja-
me probar, Julian.

El chelin cay6 del vaso y Ruth lo cogi6. Realizdosen-
sayos para hacerlo girar, pero cada vez saltala fied vaso
y en una ocasion rodé por la mesa hasta llegantdetie
Eli-zabeth. La nifia se apresuré a recogerlo.

Era brillante, era nuevo. Elizabeth lo mird, persague
era muy gracioso que hubiera dos chelines nuevides |
mera clase. Entonces divisé algo que le hizo damueico a
su corazon.

i El chelin tenia la crucecita que ella habia hechmtinta
china! Lo estudio estupefacta. Era su chelin, spiprchelin,
el que habia ensefiado a todo el mundo, el que hebtado
antes de dejar en su pupitre.

—Vamos, Elizabeth, devuelve el chelin —se impadient
Ruth—. Por la forma en que lo contemplas cualquiknia
gue no has visto ninguno.

Elizabeth le arrojo el chelin a la muchacha. Leblaba la
mano. jJulian! Julian tenia su chelin. Pero Judiansu ami-
go. No podia tener su chelin. jY sin embargo, héateSe lo
habia sacado del bolsillo. Ella misma lo habisovika nifia
miré con desdicha a Julian, que estaba observarsdenisa-
yos de Ruth con sus ojos muy hundidos y un meacbidre $a
frente, como de costumbre.
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Rosemary se habia fijado en la expresion de latorani
La habia visto estudiando el chelin. Y comprend&adgbia
hilarse de la moneda marcada. Rosemary tambiénswird
prendida a Julian.

Elizabeth decidi6 no decirle nada al nifio en aquel
momen-to, pero apenas pudo aguardar la ocasiéaldarh
con él. Aguard6 toda la tarde, acechando el momento
propicio. Mien-tras tanto, medit6 una y otra velrscaquel
triste asunto.

«Claro, ya sé que Julian vive como quiere y lo gnag,
pensaba Elizabeth. «No le importa nada ni nadie. &din y
al cabo, es mi amigo y podria importarle mi pers@reha-
bérmelo pedido, yo le hubiera regalado el chelddngo ha
podido obrar tan mal?»

Entonces se le ocurri6 otra idea.

«No debo juzgarle hasta oir sus explicacionesvaahil-
guien se lo haya dejado, o puede haber tenido gueurd
cam-bio. Debo tener cuidado con lo que diga. $ip dmdar
con lento esta vez.»

Poco antes de la hora de acostarse tuvo oportudelhé-
blar a solas con Julian. El nifio entro en la bietia a buscar
un libro y Elizabeth le encontré en el pasillo.

—Julian, ¢de dénde sacaste ese chelin tan nueso-y r
ciente?

—De la Junta, la semana pasada —repuso Julian-al mo
mento—. ¢ Por qué?

—¢ Estas seguro? —insistio Elizabeth—. Oh, Julias; ¢
tas seguro, completamente seguro?

—~Claro que lo estoy, boba. ¢De donde crees quaglees
si no? —exclamo Julian, intrigado—. ¢ Por qué dataslte-
rada? ¢ Qué pasa con mi chelin?

Elizabeth estaba a punto de contestar que sedrdtabu
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chelin, pero se call6. No, no debia decirselojianJge daria
cuenta de que le acusaba de habérselo robado ¥ dliéian

era su amigo. No podia acusarle de algo tan veogonDe-
bia reflexionar mas.

—-No pasa nada —contesto al fin, pensando queanJul
debia de ocurrirle algo espantoso.

—Bien, entonces no me mires asi —se impacienté Ju-
lian—. Es mi chelin, ya te lo dije, me lo dieronl@dunta, eso
es todo.

Y se marchd con expresion intrigada y enojadaabdith
se lo quedd mirando. Estaba totalmente confusgodes los
chicos de la clase, jamas se le habria ocurridegpaque Ju-
lian fuera el ladron.

Entré en el aula de musica y empezé a tocar eiarbp
una pieza muy melancélica. Richard, que pasabalppse
asomo¢ sorprendido.

—Vaya, Elizabeth, ¢por qué tocas esto? jCualqdieiaa
que has perdido un chelin y has encontrado seigymes

Este refran inglés era verdad en aquel momentdp mpre
Elizabeth se vio obligada a reir a carcajadas.

—Bueno, he perdido un chelin, pero no he enconti@io
seis peniques.

—Oh, Elizabeth, supongo que no te pondras tare toist
haber perdido un chelin, ¢verdad? Jamas te hatdaaar
de una manera tan sentimental y lastimera. Vanmbs\ade.

—Oye, Richard, no soy tan tonta como para ponerisie t
te por un miserable chelin —explicé Elizabeth—..FEs que
hay algo mas.

—Cuéntame —le insté Richard—. No se lo diré a nadie
ya lo sabes.
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Lo cual era cierto. Elizabeth mir6 a Richard y geqae
tal vez podria ayudarle.

—Supongamos que tuvieses un amigo y supongamos
tam-bien que él hiciese algo sumamente espantagoe Ye lo
hiciese a ti ademas. ¢Qué harias tu? —le pregunidd.

Richard se echo a reir.

—Si de veras fuese amigo mio, no lo creeria. Piengae
se trata de un error.

—Oh, Richard, creo que has acertado —exclamé
Eliza-beth—. jYo no quiero creerlo!

De nuevo volvid a tocar el piano, pero ahora unada
mas alegre. Richard sonri6 y dejé sola a Elizab¥th.
esta-ba acostumbrado a sus problemas. jElizabethpis
andaba metida en lios o dificultades!

—Richard tiene razén —pronuncié Elizabeth en voz
alta—. No debo creerlo. Julian tiene ese chelingasuali-
dad. Tendré que empezar de nuevo a discurrir laeraate
atrapar al verdadero ladron.

De modo que continu6 mostrandose con Julian como
siempre, aunque Rosemary, que estaba enteradabderto
do, se extrafié mucho. Y hasta fue a hablarle alfsih.

—No pudo ser Julian —la interrumpid la monitora—ene
que ser otro. Este chelin se lo dieron de la hudbedo contd
cuando se lo pregunté. En todo esto tiene que habarror.

Al dia siguiente, Rosemary fue de nuevo al encoeldr
Elizabeth.

—Oye —dijo—, ¢qué dirias que ha sucedido? jArabella
también ha perdido dinero! ¢No ser& que el ladadvuklto a
aduar?

—iOh, cielo santo! —exclamé Elizabeth—. Esperaba qu
no ocurriera nada mas. ¢,Cuanto ha perdido Arabella?
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—Seis peniques. Los tenia en el bolsillo de su impa-
ble y, cuando fue a buscarlos, habian desapare&ittomas,
Belinda dej6 un poco de chocolate en su pupitesnpbco lo
ha encontrado. ¢ No es espantoso?

—Oh, si lo es —convino Elizabeth—. {Muy espantoso!
Bien, estoy completamente determinada a desculignags
el ladron. Le denunciaré delante de la Junta.

Lo siguiente que desaparecio fueron unos carangglos
Elizabeth. Fue a buscarlos, jy ya no estaban!

—ijCanastos! —qrit6 la nifia, sorprendida y encoteriz
da—. Esto cada vez se pone peor. Me gustaria Gaiéer me
ha quitado los caramelos.

Pronto lo supo. Por la tarde, en clase, Julianrafnta
cara como si fuese a estornudar. Rapidamente sagariue-
lo del bolsillo y algo cay6 al suelo. Un caramelo.

«jUno de mis caramelos! —exclamd Elizabeth paj&lsi-
muy bestial Me ha robado los caramelos. Entoneesyien
debid de quitarme el chelin. jY se llama amigo mio!
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CAPITULO X

UNA RINA TERRIBLE

Cuanto mas pensaba Elizabeth en el dinero y l@srear
los robados, mas enfadada se sentia contra Jiéafa que
ser €l el ladrén, ¢ pero cdmo podia cometer talesidades?

«Siempre dice que vive como quiere, de modo que deb
encontrar natural quitarles cosas a los demas sidaea,
pensaba la nifia. «<Es malo. Si, es listo, habibhgigso, pero
es malo. Tendré que hablar con él.»

Apenas pudo aguardar a que terminaran las clasks de
larde. No prestdé la menor atencidon a las leccionda
sefiori-la Ranger la mir6 fijamente dos o tres veeézabeth
no parecid escuchar las preguntas, sino que staliania
contemplar el techo con una expresion colérica en s
semblante.

—Elizabeth, supongo que no te has olvidado de si#s e
en clase, ¢verdad? —le soltd al fin la profesor&n-esta
ul-tima media hora no has contestado a ningunaiptag

—Lo... lo siento, sefiorita Ranger —se excuso6 Eéttab
precipitadamente—. Estaba... estaba pensandoaoasa.

—Pues bien, ¢ quieres regresar a clase de una vez?
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Elizabeth se vio, entonces, obligada a apartau geessa
miento a Julian y sus problemas, y concentrardéagia
Es-tuardo, reina de Escocia. Pero su cerebro ria heis que
dar vueltas en torno a Julian.

Elizabeth miraba al chico que estaba sentado @eldmt
ella. Estaba escribiendo, con el mechon de peloe da fren-
te. De cuando en cuando se lo apartaba con imuéidra
nifia no sabia por qué no se lo cortaba mas cato.d3to no
le preocupaba a él. Una vez volvio la cabeza yiGenEliza-
beth con sus ojos verdes como los de un duende.

Elizabeth no le devolvio la sonrisa. Inclino la €zd sobre
su libro y el nifio parecié sorprendido. Elizabetlissobse-
guiarle siempre con sus sonrisas.

La clase continu6 hasta las cuatro para todos smive
Elizabeth, que tuvo que quedarse a copiar vareses$ry a
ayudar a la sefiorita Ranger. La nifia estaba erdguzd no
realmente sorprendida, porque sabia que no hatiha Inada
en toda la tarde. Por tanto no se entristecié gder nuevo
en Julian. Tenia que hablar con él a solas.

Cuando terminé sus deberes era la hora del té. Satn-
ces, pero estaba tan alicaida que no comio apdoasigmas
se mofaron de ella.

—Debe de tener el sarampion o algo por el estilgje—d
Harry—. Jamas he visto que Elizabeth le hiciesesascla
comida. Algo le pasa.

—No seas tonto —contesto la nifia muy seria.

Harry pareci6 intrigado.

—¢Qué te pasa? ¢ Te encuentras bien?

Elizabeth incliné la cabeza.

—Si, estoy bien.

Ella si estaba bien, pero algo andaba mal. No ajdestu-
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tir con Julian, pero sabia que no descansaria asthabla-
se con él.

Fue al encuentro del chico después del té. Judagp que

hablar contigo, en secreto. Es muy im-portante.

-¢,No puede esperar? Quiero terminar lo que estoy
ha-ciendo.

-No, no puede esperar —presiono Elizabeth—. Es muy,
muy importante.

Esta bien —se conformé Julian—. Veamos de qué se
trata.

-Salgamos al jardin —le propuso la monitora—. Quier
hablar contigo donde nadie pueda escucharnos.

- Bueno, podemos ir hacia los establos. Alli no hedie.
Estas muy misteriosa, Elizabeth.

Anduvieron juntos hasta los establos. Era ciefona
habia nadie en absoluto.

—Bien, ¢de qué se trata? —preguntd Julian—. Deprisa
porque debo continuar mi tarea. Estoy arreglandoazada
para John.

—Julian, ¢ por qué cogiste el dinero y el chocojatmis
caramelos? —le preguntd Elizabeth muy condolidaQu€;,
dinero y qué caramelos? —se asombré el nifio. —fOh,
finjas que no lo sabes! —qrit6 Elizabeth, perdierido
calma—. TuU cogiste mi chelin y también el dinerolae
pobre Rosemary. Yo misma vi como te caia del tolsiho
de mis caramelos esta tarde cuando sacaste ellpaiara
sonarte.

—Elizabeth, ¢cémo te atreves a acusarme de tadas?o
-se indigno Julian, que se puso muy rojo mientuaofos
verdes chispeaban..
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—i Me atrevo porque soy una monitora y estoy edéeds
todas tus... tus travesuras! —replico Elizabethvamnbaja y
colérica—. Te llamas amigo mio y... y...

—iEsto si que es bueno! jTu te llamas amiga miangs
el valor de acusarme! —exclamé Julian en voz phedien-
do también la calma—. Porque eres monitora creegiqu
nes derecho a acusar a inocentes de unas inmuaniesuras,
No puedes ser amiga de nadie. Y ya no lo eres péatia de
ahora.

Hizo accién de echar a andar, pero Elizabeth coagél,
centelleantes los o0jos. Le atrap6 por la manga dedqueta y
el nifio traté de desasirse.

—iTienes que escucharme, Julian! —casi le gritaaEli
beth—. jTienes que escucharme! ¢O quieres queekidsal-
ga a relucir en la préxima Junta?

—Si te atreves a contarselo a alguien mas, terko fegar
de una forma que no te gustara —la amenazé Jalmetan-
do los dientes—. Todas las chicas sois igualesadal faltas
de sinceridad, y vais pregonando cosas que noisdasc Y
sin creer a los demés cuando dicen la verdad.

—iOh, Julian! No quiero hablar de esto en la Junédir-
mo Elizabeth—, no quiero, no quiero. Por estoysgo que
te sinceres conmigo, para que pueda ayudarte ylpdndo
en claro. Siempre dices que tu vives como quip@sio que
supuse que no te importaba coger lo que se anioja..

—Elizabeth, yo hago lo que quiero, pero hay muduas
sas que no me gustan y jamas las hago —replic@n ] itia-
rneandole los ojos y juntando sus cejas negras—mé&lgus-
ta robar, no hago nada de eso. Y ahora te dejereésami peor
enemiga, no mi mejor amiga. Jamas, jamas me gasiéa
vez, ni podré apreciarte.

76



—No soy tu peor enemiga sino que quiero ayudarteé —g
mio Elizabeth—. Te aseguro que vi mi marca en alichY
vi como caia mi caramelo de tu bolsillo. Soy unaitooa y...

-¢ Yte crees con derecho a acusarme? Pensaste que yo
confesaria haber cometido una accion que no hadtea
cabo, y que lloraria un poco sobre tu hombro y te
promete-ria transformarme en un buen chico —s® Builan
con mucho sarcasmo—. Pues bien, estabas equivatada,
guerida Elizabeth. jLo que no comprendo es por tgué
nombraron monitora!

Dicho esto, se marcho. Elizabeth se hallaba sumamen
acongojada pero le llamé de nuevo. Le asio de tgag Ju-
lian se volvid rabiosamente, se desprendio de lidika vy
luego la cogi6 por los hombros, sacudiéndola cotatiuerza
gue a la nifia le rechinaron los dientes.

—i Si fueses un chico, te ensefaria lo que reatnEanso
de ti' —grufié el nifio en voz bajs.

De repente, soltd a Elizabeth y se alej6, con laraws
hundidas en los bolsillos, el pelo alborotado pdaa conver-
tida en una linea recta.

Elizabeth se sentia muy débil. Se apoy6 contraredodel
establo y tratd de recobrar el aliento. Queriagyezen claridad
pero no podia. jQué desgracia tan grande le habfaao!

Unos pasos que se acercaban la sobresaltaron.nMarti
Fo-llett sali6 del establo, muy palido y como eestlrst

—Oh, Elizabeth, lo he oido todo. No he queridormia-
piros. Oh, lo siento mucho por ti. Julian no tedéaecho a
tratarte como lo ha hecho cuando lo que tu deseabamsyu-
darle.

Elizabeth agradecié las amistosas palabras deryigtie
lament6 haber oido la disputa.

77



—Martin, no le repitas a nadie una sola palabrio apie
has oido —le ordend, manteniéndose de nuevo erguida
echando hacia atras sus rizos—. Es un asunto privadcre-
to. ¢Lo prometes?

—Naturalmente —asintio Martin—, pero permite que te
ayude un poco, Elizabeth. Te daré unos cuantosnetoa
mios y también un chelin, a cambio del que perditto lo
solucionard todo, ¢no es cierto? Luego ya no terglré dis-
cutir mas con Julian ni molestarle para nada, Mehecesita-
ras sacar a relucir el asunto en la Junta.

—Oh, Martin, eres muy amable —exclamo Elizabett, si
tiendose muy cansada de repente—, pero no compgrehde
caso. No es mi chelin ni los caramelos, tonto.|Beeho de
gue los haya cogido Julian. {No es posible ocek#w, no es
posible! Que tu me regales un chelin y unos cuararame-
los no impedird que Julian siga apoderandose dedao es
suyo. Crei que lo habias comprendido.

—Bueno, dale una oportunidad —pidié Martin—. No le
denuncies ante la Junta. Dale una oportunidad.

—Veremos, tengo que meditar mucho. Oh, quisierseno
monitora. jOjala pudiera pedirle consejo y ayudaira
moni-tora! Creo que no me sirve de nada serlo.idNiiera
puedo decidir qué debo hacer.

Martin la cogio del brazo.

—Ven, charlaremos con John en el jardin —la invit6—
Te sentara bien.

—Eres muy bueno conmigo, Martin —le agradeci6 Eliza
beth—, pero no estoy de humor para hablar con Jdan.
quiero hablar con nadie. S6lo quiero pensar. Rarféar-
tin, déjame ahora. Y prométeme que no se lo cantaredie,
¢eh? Es un delicado asunto entre Julian y yo, die n#&s.
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—~Claro, te lo prometo —accedié Martin, mirando-fija
mente a la nifia—. Puedes confiar en mi. ElizaGethdejo,
pero siempre que quieras puedes consultarme.

Tras estas palabras, se marchd, dejando a Elizabeth
mara-villada por su caracter.

«Estoy segura de que no se lo contard a nadie».pens
«Seria espantoso que se enterasen los demas.nBiesd
qué hacer. Julian ahora me odia. {Si al menos $edsolu-
cionase!»

Pero las cosas ho se solucionaron, sino que enrpaora
Julian no era muchacho que olvidase y perdonaenédute.
Con toda seguridad, no pensaba facilitarle las scasa
Eliza-beth. Ella habia sido su mejor amiga, pearalera su
peor enemiga. jCuidado, Elizabeth!
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CaPiTULO XI
JULIAN EMPLEA UN TRUCO

Sus compafieros no tardaron en darse cuenta delgue J
y Elizabeth ya no eran amigos. La nifia parecia amgystia-
da y desdichada, y Julian no le hacia el menor. caso

Arabella estaba muy contenta. Le gustaba Julianad}
miraba tremendamente, a pesar de su aspecto dedoued
indolente. Se enfadd mucho cuando el nifio escogidoc
amiga a Elizabeth, ya que le habria gustado sedada.

—iTiene un cerebro maravilloso! —le confié Arabella
Rosemary, quien, como carecia de él, admirabarsimes-
te a los inteligentes—. Ese chico puede hacer ¢éoquiera.
Creo que cuando sea mayor llegara a ser un magivifien-
tor. jSi, dara mucho que hablar!

—También lo creo yo —asinti6 Rosemary, de acuerdo
como siempre con Arabella—. Oh, ¢por qué se hgiekea-
do Elizabeth y Julian? En todo el dia no se hagidir la pa-
labra y, siempre que Julian mira hacia Elizabetlndce con
fiereza.

—Si, también a mi me gustaria saber por qué spdiea-
do —confeso Arabella—. Creo que se lo preguntdrdian.
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Tal vez quiera ser amigo nuestro ahora que selbadmecon
Elizabeth.

Y aquella tarde, Arabella se dirigio a Julian.

—OQye, Julian, siento que ta y Elizabeth hayaisdefii

dijo con su voz més dulce—. Estoy segura que esyboa
de Elizabeth. ¢Por qué ha sido la pelea?

—Lo siento, Arabella, pero es asunto mio —contésto
lian con sequedad.

—Ya podrias contarmelo —insistié Arabella—. Yo gsto
de tu parte, no de la de Elizabeth. Jamas me hadyussa
nifa.

—No hay tales partes —aobjetd Julian.

Arabella no pudo sonsacarle nada mas a Julian. La
chiqui-lla cada vez sentia mas curiosidad. ¢Desguéataria?
Debia de ser algo grave o Elizabeth no estariitpneta y
preocupada.

—Me gustaria averiguarlo —le confi6 Arabella a
Rosema-ry—. De veras, me gustaria muchisimo sabguél
se trata.

—¢ A qué te refieres? —intervino Martin, apareciepdo
detras de las muchachas.

A la rifia entre Julian y Elizabeth. ¢ Tienes tU adgidea,
Martin?

—Bueno, sé algo —tartamuded Martin.

Arabella le contemplé maravillada.

—Cuéntanoslo.

—Oh, se trata de un gran secreto —objeté Martinien B
no tenéis que repetirselo a nadie. ¢ Prometido?

—Naturalmente —asintié Arabella, que no pensaba gua
dar el secreto en absoluto—. Anda, habla. ¢ Quiéndgo,
Martin?

—Pues la misma Elizabeth —repuso el chiquillo.
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—Entonces ya puedes decirnoslo —le apremio Arabklla
momento—. Si Elizabeth te lo dijo, seguro que dedalicho
a otros.

Martin les conto el secreto: como Elizabeth habisado
a Julian de robarle el dinero y los caramelos,igaél lo ha-
bia negado coléricamente.

A Arabella casi le saltaron los ojos de sus orlitzendo
oy6 lo sucedido. Y Rosemary tampoco salia de smlaisn

—iOh, qué idiota es Elizabeth! —exclamé Arabella—.
¢,Como ha podido creer tal cosa? Estoy segura depque
muy tarambana que sea Julian, es muy honrado.

El secreto pronto dejé de serlo para los compafiErata-
se. Todos se enteraron del motivo de la dispute daotian y
Elizabeth. Hablaban entre ellos del dinero y lgamelos ro-
bados, de Julian y de Elizabeth.

—Opino que Julian debe saber que Elizabeth hadde c
tandolo todo —le dijo Arabella a Rosemary—. Realiegn
tiene que saberlo. No es justo.

—Pero ella no lo ha contado —se extrafié Rosemary, h
cha un mar de dudas—. Fue Martin quien nos lo dijo.

—Bueno, Martin asegur6 que Elizabeth se lo hahfitaeo
doy, si se lo dijo a él, probablemente se lo hdlmtdo a otros
—calculo Arabella—. Al fin y al cabo, todos lo sabg, por
lo que supongo que Elizabeth se lo habra contdmsi@mntes
comparieros.

Rosemary se mostré un poco inquieta. Sabia queshaab
lo habia propalado por todas partes, afiadiendasadbas-
tantes detalles a la historia. Pero era demasiadda para
discutir con su amiga. Por tanto, no dijo absoletaternada.

Arabella, muy contenta, salié al encuentro de dudiadia
siguiente.
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-Julian, creo que Elizabeth se ha portado muy mal
conti-go propagando la mentira de que tu te dedicesger
cosas, ya sabes, dinero y caramelos.

Julian la mir6 sin dar crédito a lo que oia.

-¢ A qué te refieres?

—Bueno, toda la clase esté enterada de que tzgkekh
ospeleasteis porgue ella afirmé que td le quitabaasa los
demas, y tU lo negaste —explicé Arabella. Luegdécaglu-
lian por el brazo. El nifio estaba palido—. Oh, e@teocu-
pes, Julian. jTodos sabemos cdmo es Elizabethd Sidls
sube por qué la nombraron monitora! Me preguntérgua ir
apedirle ayuda ni consejo. No es de fiar en absoluto

—Tienes razon —asintié Julian—, pero yo pensé qle s
era. Ni por un momento me figuré que propagaria est
histo-ria. jUna monitora! Es una estUpida. No sé quoe
llegué a apreciarla.

—No, seguro que no lo sabes —aprobd Arabella eacant
da—. Fijate, ella le ha hablado de ti a todo elgoumientras
tu, ni siquiera has pronunciado una sola palalreesella.

Naturalmente, Elizabeth no habia contado nada, jpero
lian lo ignoraba, por lo que pensaba que si todtaban ente-
rados de lo ocurrido, solo podia deberse a la ai6lEabeth.

Y esto le hiri6 amargamente.

—Me las pagard —le prometio a Arabella.

—Muy bien hecho —afirmé ésta—. Como te he dicho an-
tes, Julian, yo estoy de tu parte, igual que Roserivaespe-
ro que lo estaran todos.

Esta vez Julian no contesté que no habia partezerg§a
molesto y furioso, y lo Unico que deseaba era devel a
Eli-zabeth todo el mal que le habia hecho.

Y entonces comenzaron a sucederle a Elizabeth cosas
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curiosas. Julian emple6 toda su inteligencia ylizol para
imaginar trucos que la pusiesen en evidencia,uyay@o Ju-
lian utilizaba su agudo cerebro, sucedian muchsesto

Julian se sentaba delante de Elizabeth en la ¢zsana
leccién de historia, los nifios debian tener vdiimss sobre
la mesa, dispuestos en una pila, a fin de podesuttan cual-
guiera de ellos en un momento dado.

Julian inventd un curioso dispositivo con un muelie re-
torcié de una manera particular, de forma que tardastan-
te rato en volver a su posicion primitiva. Y ludgadeslizo
bajo el montdn de libros de Elizabeth.

Y empezé la leccion. La sefiorita Ranger no estaliaidn
humor porgue tenia dolor de cabeza, de modo qus tod
nifios y nifias procuraban no hacer el menor ruiddid\deja
ba caer con fuerza las tapas de los pupitregabiginada al
suelo.

Julian sonreia para si mientras estudiaba danekpkida
a Elizabeth. Sabia que su muelle se estaba enddcelzmta-
mente bajo el ultimo libro de la pila. Era extresuagnte re-
sistente y cuando llegase a su forma primitivagreterezaria
por completo y enviaria todo el monton de librosuedlo.

Y asi sucedio transcurridos unos cinco minutosnille
dio un tirén y empujé los libros. Cayo6 el primertog otros lo
siguieron, formando un montoén en el suelo.

La seforita Ranger dio un salto.

—¢De quién son los libros que han caido? —pregunt6

muy enojada—. Elizabeth, no seas tan descuidadsng Ga
ocurrido?

—No lo sé, seforita Ranger —repuso Elizabeth mtriy in
gada—. De veras, no lo sé.

Julian se agaché para recoger los libros, que hakbiiao
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detras suyo, pero coloco otro muelle bajo el Ultiiw y se
metio en el bolsillo el primer muelle, que tambiébia caido
punto con los textos.

A los cinco minutos, el segundo muelle se enderees.
aun mas fuerte que el primero y los libros cayeziosuelo
con gran estrépitqClas, clas, clas, clas, clas!

La sefiorita Ranger pegd un brinco y la estilogaafjae
usaba en aguel momento trazé un borrén en el cuadae es-
taba corrigiendo.

—Elizabeth, ¢lo has hecho a propdsito? —exclamo—. S
vuelve a ocurrir otra vez, te echaré de clase. erg que ar-
mes tanto alboroto.

Elizabeth estaba completamente intrigada.

—Lo siento mucho, sefiorita Ranger. Sinceramente, es
como si los libros del pupitre saltasen por sisolo

—No seas nifia, Elizabeth —Ila recrimin6é la sefiorita
Ran-ger—. Esto es lo que diria una nifia de la ctise
parvulos.

Julian volvié a recoger los libros, sonriendo. &tieth le
dirigié una furiosa mirada. No tenia idea de quaigb le
es-tuviera gastando una treta, pero no le gustd sussoriRor
tercera vez Julian coloc6 un muelle bajo los libros

Y de nuevo los libros cayeron al suelo, provocaoiio
gran revuelo en la clase. Esta vez, la profesadipos es-
tribos.

—iSal de la clase! —le orden6 a Elizabeth—. Una vez
pudo ser un accidente, dos también, jpero treslyEster-
gonzada de ti. Eres una monitora y deberias sébey com-
portarte.

Con las mejillas escarlata, Elizabeth sali6 dddaec Du-
rante el primer curso ella habia intentado serleaga, pero
ahora lo consideraba una gran desgracia. No lalgush ab-
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soluto. Se quedo junto a la puerta, llorando derglver»

guenza.
—No fue culpa mia —sollozaba—. Mis libros se tuerer

que caer solos. No los toqué en absoluto.
iY entonces sucedio lo peor! Pasé por alli Ritapifea
juez. Mir6 a Elizabeth muy sorprendida, deteniérdasver
aguellas mejillas tan coloradas y manchadas pdadaisnas.
—¢Qué haces aqui, Elizabeth? —le pregunt.
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CapiTuLO XII

ELIZABETH EN DESGRACIA

—Me han echado del aula, Rita —gimio la nifla—, pero
no fue culpa mia. Por favor, créeme.

—Que no vuelva a ocurrir, Elizabeth —la amonesta Ri
—. Ahora eres una monitora y debes dar ejemplc alé
mas. Estoy un poco enfadada por varias cosas qoébe
de ti, y también con el primer grado.

Pas6 adelante por el corredor y Elizabeth se lddue-
rando, preguntandose qué sabria Rita. De repent&nto
muy triste y apesadumbrada. Habia esperado canilasitn
este curso, pero ahora todo parecia naufragar.

El otro truco que imagind Julian aun fue mas extliaa-
rio. Cuando se le ocurrio, sonrié entusiasmadoetr@ifurti-
vamente en el laboratorio, donde los nifios estadialen-
cias, y mezclé varios productos quimicos. Luegatowirtié
en unas pequefias bolitas que metié en una cagspuas,
antes de dar comienzo las clases de la tarderpe&meel aula
desierta, aparté el pupitre de Elizabeth y colau# mesa en
su lugar.
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Puso una silla encima de la mesa y trep6 hastzaabe
este modo alcanzaba el techo. Acto seguido, pedibldas
humedas al techo. A continuacion las rocié coriquido que
tenia un olor tremendamente raro.

Este haria que las bolitas se hinchasen y reventpea
dualmente, soltando una gota de agua que caeré&liata”
mente.

—Es un buen truco —aprobé Julian, saltando ddl si
devolviéndola a su sitio y apartando la mesa. Luegjoco el
pupitre de Elizabeth en su lugar, situdndolo exaetde de-
bajo de las bolitas del techo. Las bolitas erandala como el
techo, por lo que no se notaban.

Aquella tarde, Mademoiselle daba su leccién decran
Elizabeth y los demas habian estudiado los verbosdses y
algunas poesias. Mademoiselle tenia que tomarlesdan.
Todos los alumnos pronunciaban los verbos en tazates
de la clase, para asegurarse de que los sabiaenidetlle
hizo bastante ruido al pasar por el corredor yablth se
apresuro a abrirle la puerta.

Mademoiselle estaba de buen humor, de lo cualifmsn
se alegraron. La sefiorita Ranger no se enfadaima lsabia
motivo para ello, pero Mademoiselle a veces seabaopor
nada. Bien, esta tarde parecia francamente contenta

—Vaya, creo que pasaremos una tarde muy agradable
—exclamo, mirando a su alrededor—. Vosotros sabwdiss
los verbos sin la menor equivocacion y luego regisalas
poesias con hermosa entonacion. Y yo quedaré gratam
complacidaAllons, mes enfants!

Nadie replico. Seria estupendo que ninguno de skos
equivocase, pero esto era pedir demasiado. Sigmpia al-
guien que trastornaba la clase de francés.
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Julian habia escogido aquella tarde para usansiegiado
cerebro. Recito los verbos sin el menor fallo. 8®id a
mademoiselle con un francés impecable, de modolaue
pro-fesora sonrié expansivamente.

jAh, mi querido Julian! Siempre fingiendo que euas
lerdo, pero eres muy listo. Bien, veamos si tedpaendido
tan bien las poesias. Empieza a recitar, Julian.

El niflo comenzé a recitar los poemas con voz trisngu
modulacion perfecta. Pero tan pronto como empezrs
dujo una interrupcion por parte de Elizabeth.

La nifia estaba sentada con la cabeza inclinada keaci
gramatica francesa. Y de repente jle cayé unadgosggua en
la cabeza! Elizabeth se quedd estupefacta.

Lanzé un grito y se frotd la cabeza. jLa tenia hdahe

—¢Qué pasa, Elizabeth? —pregunté Mademoiselle impa-
ciente.

—Me ha caido una gota de agua en la cabeza —eXalic
nifia, intrigada. Mir6 al techo, pero alli no pasdtaber nada.

—Eres tonta, Elizabeth —se quejé Mademoiselle—. No
esperaras que me trague esesomge.

—iPues me ha caido un@esongegligo una gota de agua
en la cabeza! —insistio Elizabeth—. La he sentido.

Jenny y Robert empezaron a reir. Pensaban quergaco
fiera deseaba ofrecerles una pequefia diversion méesidie
golpeo fieramente la mesa.

—Silence!—orden6—. Vamos, Julian, adelante con la
poesia. Vuelve a empezar.

Julian volvié a empezar su recitado, sabiendo quiamn
daria en caer otra gota sobre la cabeza de Elizabet

Tenia unas ganas frenéticas de reir. Ademas, kEgee
referia también a unas gotas de agua:
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Quandje suis la, sur la route,
Lapluie descend goutte a goutte...

—iOh! —exclam6 de repente Elizabeth. Acababan de
caerle dos gotas sobre la cabeza—. | Ohgon#e,digo una
gota... dos gotas!

La nifia no comprendia nada y se froté de nuevatlaza.

—Elizabeth, has vuelto a interrumpir este magnifioe-
ma —grit6 Mademoiselle iracunda—. ¢ Estas tratarmdesd
tropearle a Julian su recitado? Pues lo hace nauy piQué te
pasa ahoraQu'est-ce qu'il y a¥ no me digas que esté llo-
viendo solo sobre tu cabeza.

—Pues, si, Mademoiselle, asi es —afirmd Elizabeth,
res-tregandose el cabello mojado.

Todos se echaron a reir. Mademoiselle comenzéa enf
darse de veras.

—Silence tout le monde-grit—. No quiero tanto jaleo.
Elizabeth, me sorprendes. Una monitora no debeutinse
de esta manera.

—Pero, Mademoiselle, realmente es muy extrafio —se
quejo la pobre Elizabeth y en aquel momento sereedjp
del techo otra gota. La nifia peg6 un brinco y rair&cho. Si,
aquello era muy intrigante.

—Ah, miras al techo como si fuera el cielo, ¢ehfee&
gue llueve para ti sola? jEs una broma muy toidoraa!
—Ilos ojos de Mademoiselle comenzaban a chispeatoslo
estaban atentos, dispuestos a pasarlo en granded@ia-
demoiselle perdia los estribos, era muy graciosa.

—¢No... no podria sentarme en otro sitio? —pididaEl
beth, desesperada—. Algo me cae en la cabeza wamiamn-
te y no me gusta.
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—Puedes ir a sentarte fuera de la clase —exclamo
Made-moiselle, furiosa—. Es la broma mas tontalepgisto
en mi vida. Si sigues aqui, dentro de poco pedijtés te
traigan urparapluiepara abrirlo sobre tu cabeza.

Toda la clase estall6 en una carcajada ante estaRero
Mademoiselle no estaba de humor para bromas y @cipe
Fuerza su mesa.

—Silence! No estoy bromeando. Estoy muy enfadada.
Eli-zabeth, sal de clase.

—Oh, no, por favor, Mademoiselle —suplic6 la pobre
Eli-zabeth—. Por favor, no me mande fuera de laecl&lo
volveré a interrumpir otra vez, aunque diluvie soloni
cabeza. Pero es muy raro...

Le cay0 otra gota sobre la cabeza, pero no dija.nsdd
podia soportar que la enviasen fuera de la clas@ekes en
el mismo dia, jno, no podia! jAntes preferiria epgvae de
agua o de lo que fuese!

—Pues pronuncia una sola palabra mas y te echa fuer
—la amenazo la profesora.

Elizabeth, agradecida, volvié a sentarse, diciéadog no
pegaria ningun brinco cuando le cayese otra gota.

Pero no hubo mas. El cabello de Elizabeth no tandge-
carse. Mademoiselle la permiti6 permanecer en gldaaifa
dijo sus verbos y recitd su poesia cuando le kggadrno.

Al terminar, se vio rodeada por todos sus compaiiero

—Elizabeth, ¢como te has atrevido a hacer esoh@sja
ver tu cabeza.

Pero ya tenia la cabeza seca y nadie la creyo cuapd
tié una y otra vez que le habian caido encima ygasas de
agua. Todos pasaron sus manos por su cabellonpgradie-
ron detectar el menor sintoma de humedad.
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—¢Por qué no eres franca con nosotros y confiesaba)
sido una broma? —preguntd Harry—. No tienes porcgliar.

—Porque no fue una broma, sino una realidad —gepiti
Elizabeth, enojada.

Todos la dejaron. Pensaban que era una broma zte Eli
beth y que estaba muy mal hecho el no querer reedoo

—Solo cuenta mentiras —comentd Arabella con
Rosema-ry—. Es todo lo que sabe decir, jvaya mmauito

Algunos se mostraron de acuerdo con Arabella. Baha
divertido mucho con la broma, pero creian de bdergue
era algo que Elizabeth se habia inventado y ngussba que
ahora lo negase.

Mademoiselle le relat6 lo ocurrido a la sefioritada en
la sala de profesores.

—No sé, pero Elizabeth no suele ser tan necia —@ifad

La sefiorita Ranger parecio intrigada.

—No lo entiendo. Ultimamente no se comportaba te es
forma. En mi clase también ha actuado de maneraestupi-
da, dejando caer los libros al suelo varias veces.

—Crei que seria una buena monitora —dijo Mademoise-
lle—. Oh, si, me siento defraudada por Elizabeth.

Arabella hablaba contra Elizabeth siempre que ppdia
gunos comparieros la escuchaban. Oh, Arabella erdnatuil
en esta clase de confidencias.

—<Claro. A mi me gusta una broma como a la que ynas,
es divertido gastar alguna durante una leccionrialaurPero,
sinceramente, no creo que esto deba hacerlo unaonaon
Bueno, quiero decir que cualquiera de nosotrasipgdistar
una broma en clase, pero no una monitora. Es dssupue
una monitora se comporte como es debido; de loraomt
épor qué lo es?
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—Hace dos cursos la llamaban la «Valiente Salvaje»,
sverdad? —se interes6 Martin—. Bueno, debe deifeil d
dejar de serlo. Creo que fue una majaderia norabrarl
monito-ra. Verdaderamente, no puede serlo.

—Fijaos en esas mentiras que ha ido contando Shitieen
agreg6 Arabella—. Una monitora debe ser la primera
callar y no en murmurar tontamente. Bien, siemfge due
no comprendo como la hicieron monitora.

—Tal vez no lo sera mucho tiempo —observé Martin—.
No sé por qué tenemos que soportar a una pers@aequ
Comporta como ella. ,Cémo es posible que acudamedia
le consejo? jNo deberia ser monitoral!

Pobre Elizabeth. Sabia que todos murmuraban celtdéra
y no podia hacer nada para impedirlo.
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CariTuLo XIII EL

SECRETO DE ARABELLA

Llegé la siguiente asamblea escolar y pasé sirsgumen-
cionase el nombre de Elizabeth. La nifia se hat@babsor-
ta reflexionando qué debia hacer para solucionpratlema,
que decidid, por su parte, no decir nada.

Mientras tanto, Arabella iba a celebrar su cummeaBu
madre le habia prometido enviarle un pastel de ®Rafips y
todo lo que quisiera de comida y bebida. La seBoickley
se hallaba ya en América, pero Arabella podia padinto
desease a las grandes tiendas de Londres.

Arabella lo comentdé muchas veces. Le gustaba paveme
y explicaba todas las cosas buenas que pediria.

Luego tuvo una idea y se la explicé a Rosemary.

—¢Qué te parece una fiesta de medianoche, Rosemary?
Una vez celebramos una en mi antigua escuela {iGaeauy
divertida. Habia mucha comida y toda clase de bsbideria
tan excitante celebrar una fiesta a medianoche!

Rosemary se mostré de acuerdo.

—¢ Podremos celebrarla? Antes no es factible, pdegue
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directoras y algunos profesores y profesoras tadzstén le-
vantados.

—Si, tendrd que ser después de medianoche —asintio
Arabella—. jPero no se lo cuentes a ElizabethltaBsdiota
que seria capaz de revelar el secreto y fastididanfiesta!

—De acuerdo —accedi6 Rosemary—. ¢A quién se lo
digo, entonces?

—A todos, excepto a los pocos amigos y amigas ida-El
beth —repuso Arabella—. No se lo diremos ni a Kesgh| ni
a Harry ni a Robert. Estos todavia son amigos dmligth.
Ademas, supongo que ella no vendria aunque sgkenlios,
porgue pensaria que una fiesta de medianoche e@néa de
los reglamentos, y como es monitora...

Y de este modo el primer curso volvié a tener enese que
susurraban unos a otros. Elizabeth observo esasuragio-
nes, que cesaban cuando ella pasaba. Crey6 qudadmtde
habladurias sobre ella y volvi6 a entristecersefgdarse.

Naturalmente, Julian y Martin fueron invitados. lpagi-
las del primero brillaron de gozo cuando se erderta fiesta
de medianoche. Era la clase de atrevimientos qgeskaba.

Los nifios discutieron donde esconderian los pasydies
bebidas. No querian que las profesoras sospechadan

—Ensefiaremos el pastel de cumpleafios a todo elanund
—propuso Arabella—. Luego repartiremos una parte a
hora del té, pero no diremos nada de lo demas.

—Podemos ocultar las cerveza de gengibre en uhmsde
cobertizos del jardin —afiadi6 Martin—. Conozco werb
lugar. Iremos a buscarlas cuando ya sea de noche.

—Y los pasteles los meteremos en las viejas taguilél
corredor —indic6 Julian—. Nadie las usa y nadieaminnca
dentro. Yo me encargare.
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De modo que todas las golosinas fueron escondidds e
Versos sitios y los nifios se mostraron muy exc#aldos po-
cos que no estaban en el secreto desconocian lcquréa.
Solo sabian que Arabella tenia un secreto y quie labgran
alboroto por todo el colegio.

Arabella siempre bajaba la voz para referirse &estia
cuando veia cerca a Elizabeth. Luego, fingia dasalto
cuando levantaba la vista, le pegaba un codaz@@lonnifia
con quien hablaba y cambiaba de tema, pero estarnveaz
alta.

Esto molestaba mucho a Elizabeth.

—No pienses que quiero descubrir tu secreto —teutip
vez a su rival—. No es asi. De modo que puedeshdsbl
mismo tanto como quieras, jque yo me taparé bienilios!

De todos modos, no era agradable ser dejada deAado
nadie le gustaba ver a Julian hablando y rienddAcahella y
Rosemary. Elizabeth ignoraba que Julian lo haciehasi ve-
ces para hacerla rabiar. Por mas que lo intemaracababa
de apreciar a la vanidosa y arrogante Arabellao Bessu
amistad con ésta enojaba a Elizabeth, seguiriarstéel

Y llegd el cumpleafos de Arabella. Los nifios y sif@a
desearon muchas felicidades y le hicieron divesbsgquios,
que ella acept6 dando las gracias exquisitamente.

iNo habia duda de que Arabella sabia comportaese bi
cuando queria!

Elizabeth no le regalé nada ni la felicitd. Obsecétno
Julian le ofrecia un pequefio, pero muy bonito kEpgle él
mismo habia hecho. Arabella lanzé grititos de &egr

—iOh, Julian! —exclamé palmoteando y consciente de
que Elizabeth escuchaba—. jTU si que eres un bugoh
iMuchisimas gracias!
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La fiesta de medianoche se celebraria en la salarcd_a
estancia quedaba bastante apartada de los doosit®ilas
profesoras, por lo que los nifios sabian que albes segu-
ros. Aquel dia todos se mostraron excitados y ferga
Ran-ger se preguntd qué podria ocurrirles.

Por casualidad, Elizabeth abrio las viejas tacuilel co-
rredor. Buscaba una pelota con la que practical eampo
de lacrosse y pens6 que posiblemente alli habgianal
Cuando vio la caja de las galletas, se quedo daurdi

«Supongo que la sefiorita Ranger la habrd puestb aqu
-pens6—, y tal vez la ha olvidado. Debo recordarséal
vez la necesite durante un descanso.»

Pero Elizabeth se olvid6 del asunto y no dijo nhitasa-
bia que eran de Arabella, destinadas a la fiesta.

El secreto de Arabella mantuvo bien guardado. lifdgsn
y niflas que habian sido invitados temian que sabdith se
enteraba, pudiera oponerse a la fiesta, ya quenendora.
Por tanto, tuvieron buen cuidado de no contarl@ngtiza-
beth y unos cuantos debian quedarse a oscuras.

Al sonar la medianoche, todos los nifios y nifiasggto
Arabella, dormian ya. Ella les habia advertido de lgs des-
pertaria a tiempo. Estaba tan entusiasmada que/adat me-
nor dificultad en mantener los ojos bien abiertasth que
oyo como el reloj del colegio daba las doce deaderte.

Se incorporé en el lecho y busco su bata. Luegralzé
las zapatillas. Después, cogiendo una linternagetp des-
pertar a sus invitadas, propinandoles varias sdaadi

Todas fueron despertandose sobresaltadas.

—Chist! —susurraba Arabella—. jNo hagas ruido!ega
la hora de la fiesta.

Elizabeth estaba completamente dormida, 1o misneo qu
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Kathleen. Por tanto, no se despertaron cuandcelogisl salie-
ron del cuarto para reunirse con los chicos, queegéan de su
dormitorio hacia la sala comun. Hubo muchos murmsu ri-
sitas ahogadas, que resonaron lentamente porriesioces.

Los invitados se apifiaron en la sala y encendieetas.
Temian encender la luz eléctrica por si acasdtsabfh pol-
las persianas.

—Ademaés, con velas es mas divertido —exclamo
Arabe-Ha contentisima. Esto era lo que le gustgher. la
reina de la fiesta! Llevaba una bata bellisimacaler azul,
con unas zapatillas que hacian juego. Realmentabeaes
encantadora y lo sabia.

Todos los invitados se dirigieron hacia la comida gebi-
da. jCuantas cosas habia!

—iSardinas! {Con lo que me gustan! —grité Ruth.

—iY melocotones en almibar! jOooh, qué ricos!

—iY bufiuelos de chocolate! Ay, ya se me derritertaen
boca.

—~Que alguien me dé una cuchara. Tengo que refustir
melocotones.

—No hagas tanto ruido, Belinda. jEs la segundaquez
dejas caer el tenedor! Si no tienes cuidado, veladséfiorita
Ranger.

iPop!, sond el descorche de una botella de cerveza de
gen-gibre al ser abiertgPop! jPop! Los nifios se miraban
unos a otros, entusiasmados. Esto era realmengetidor
Era mas de medianoche y estaban comiendo y bebieddo
clase de manjares.

—¢Donde estan las galletas? —pregunt6 Arabella-eo Cr
gue vendrian muy bien con los melocotones. Nodas ¥Don-
de estan?
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—Oh, me olvidé —exclamé Julian, levantandose—. Aho-
ra las traigo, Arabella. Ser4d un momento. Estala®taqui-
llas del corredor.

Salié en busca de las galletas, tanteando el @wrrgd
lue-jo subid por la escalera, en uno de cuyosnediase
hallaban las taquillas.

No llevaba linterna y todo estaba oscuro. Iba tarde el
camino y procuraba no hacer ruido. De repentega@@on
una silla, que se volcd con estrépito. Se qued@taui
pregun-tandose si alguien lo habria oido.

Estaba muy cerca de donde dormia Elizabeth. Cuando
silla cayd, la nifia se despertd sobresaltada. Leegoacorpo-
ré en la cama, sin saber de dénde procedia el.ruido

«Sera mejor que vaya a investigar», se dijo.

Salt6 del lecho y se puso la bata. No observé dageda la
mitad de las camas del dormitorio estaban vaciasgad se
calzo las zapatillas y cruzé el umbral sin encenderla lin-
terna.

Recorrié lentamente el corredor. Dio unos pasosymrés
parecid oir una respiracion no muy lejos de ellaarkd un
poco mas.

Alguien estaba junto a las taquillas. Elizabeth ogtho
abrian una. ¢ Quién podia ser? ¢Y qué estaba hacjaieh-
quiera que fuese a aquella hora de la noche?

Elizabeth avanzé quedamente hacia las taquillas.

De repente encendio la linterna y Julian dio undwide
sorpresa.

—iJulian! ¢Qué haces aqui? Oh, ladronzuelo. jAhmra
bas las galletas! iCreo que no cabe ninguna distugDe-
vuélvelas inmediatamente a su sitio!

—iChist!, jdespertaras a todo el mundo, idiota!
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Ni siquiera aparent6 querer devolver las galletistaqui
lla, ya que deseaba llevarselas a la fiesta. Psto le
ignora-ba Elizabeth. La joven estaba convencidaqade
Julian roba-ba las galletas en plena noche.

—Bien, esta vez te he atrapado —grit6—. jTe hedmgi
con las manos en la masa! jNo puedes negarlo! jRsae
galletas!

Julian se las arrebato. Y la puerta de la tagsdlaerrd con
un tremendo estrépito que resond por todo el aalific

—ildiota! —repiti6é Julian desesperado—. jAhora se h
bra despertado todo el mundo!

100



CAPITULO XIV

POLVOS DE ESTORNUDAR

Ciertamente, el portazo de la taquilla despertdeha gen-
te. Se produjo un alboroto de pasos y puertasegabréan. Las
profesoras no tardarian en llegar.

Julian huyo para avisar a los demas, propinandolda:
lento empujén a Elizabeth para poder escaparseifiaaestu-
vo a punto de caer al suelo. No sabia adénde tobialian,
de modo que regreso a su dormitorio muy excitaglasgndo
que habia sorprendido a Julian robando las galletas

«Ahora si que le denunciaré —se dijo al meterseaen
ma—. jYa lo creo que le denunciaré!

Julian corri6 hacia la sala comun y abrié la puerta

—iRapido todo el mundo a la cama! jElizabeth medra
prendido cuando cogia las galletas y ha provocadgan es-
truendo! Si no os largéis de aqui inmediatamestejliaran.

Apresuradamente, los nifios lo escondieron todaalelet
las taquillas de las paredes o en los pupitre®sacuego so-
plaron las velas y huyeron con la esperanza deberldeja-
do muchas migas en el suelo, ni rastro alguno fiesa.
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Todos corrieron hacia sus respectivos dormitorios.

—iMaldita Elizabeth! —gimi6 Arabella, mientras s&i-q
taba la bata y las zapatillas y se metia en su-earRaecisa-
mente estabamos en mitad de la fiesta. jLo hapestdo
todo!

Las profesoras se preguntaron a qué se debia raip|
Mademoiselle, que era la que dormia mas cercasdgolmni-
torios del primer grado, dormia muy profundamente yha-
bia oido nada, por lo que se sorprendié mucho cuknse-
fiorita Ranger abri6 la puerta y la desperto.

—~Quiza las chicas del primer curso estan de algazaa
vez —observo adormilada la profesora de francésaya\a
su dormitorio para averiguarlo, sefiorita Ranger.

Pero cuando la seforita Ranger lleg6 al dormitgrém-
cendio las luces, no not6 nada raro. Todas las maeecian
dormir pacificamente. Casi demasiado, pensé lapooé.

Elizabeth observo cémo se encendia la luz y patélo
del ojo contemplé a la sefiorita Ranger. ¢ Debiaaderib su-
cedido? No, aun no. Le denunciaria ante la proxioméa, de
modo que todo el mundo se enterara.

La seforita Ranger apago la luz y se fue tranqeidena
la cama. No podia figurarse a qué se debia aqiakl. riial
vez el gato del colegio habia cazado un ratén.dfmrita
Ranger se acosto sin sospechar nada y se durmanagnto.

Elizabeth permaneci6 despierta largo tiempo, peltsan
Julian y las galletas. Estaba segura, completansegiera de
que Julian era un ladrén. jCon todas sus pompossesfres-
pecto a vivir y dejar vivirl Era una forma comoabtualquie-
ra de disculparse por sus raterias.

«Tendra una buena sorpresa cuando mafiana me lewante
la Junta y le denuncie», penso.
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Todas las nifias estaban muy enojadas con Elizgloeth
inabar de forma tan rotunda con la fiesta.

—c¢Debemos darle un buen rapapolvo? —propuso
Ara-bella.

—No sabia nada de la fiesta —replico Julian—, aanqu
debi6 de sospechar algo cuando vio que todasfias se me-
llan tan apresuradamente en cama.

Elizabeth se habia extrafiado, pero sabia que erarel
pleafios de Arabella y pensé que habian estadodagam
poco en torno a su cama, pero sin imaginarse duierin ce-
lebrado una fiesta.

—-No le diremos nada —decidié Julian—. Esta noche
podemos terminar la fiesta y tal vez se opondria si
sospechase algo.

De forma que nadie le conté a Elizabeth de qué mane
habia estropeado la fiesta, si bien le dirigierarcimas mira-
das enfurrufiadas, cosa que la intrigd mucho.

Julian imagin6 un plan para molestar a Elizabeth po
haberles fastidiado y se lo cont6 a los demas antoues
reunio.

—He fabricado unos polvos para estornudar. Losreispa
ré entre las paginas de la gramética francesaizi#bEth. jYa
veréis cuantas veces estornuda durante la clase de
Mademoi-selle!

—iOh, si! —aplaudieron todos encantados. Era utémau
tica broma.

Julian penetré furtivamente en el aula antes dtake de
la tarde. Fue al pupitre de Elizabeth y lo abriogiG el libro
de gramatica francesa y esparcio por entre sus haggol-
vos. Los habia descubierto tratando de inventaraatsa y le
habian hecho estornudar muchas veces.
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Julian siempre estaba inventando algo nuevo, iraagm
alguna cosa que ninguna otra persona hubiera laetéas.

Esparcié mucho polvo entre las paginas del lilwa@erré
cuidadosamente y lo dejé en su sitio. Luego satioadla
sonriendo.

Elizabeth se llevaria una buena sorpresa en sa das
francés. Lo mismo que Mademoiselle.

Cuando son6 el timbre anunciando la clase dede téo-
dos los nifios y nifias corrieron hacia la clase.

—iFrancés! —rezong6 Jenny—. Qué penal! Se me olvi-
dara la leccion de francés si Mademoiselle estaalas.

—Tengo tanto suefio —le susurré Arabella a Rosemary,
que también estaba cansada después de la fiestadi@no-
che—. Espero que Mademoiselle no la tome conmigstai
enfadada. Ojala elija a Elizabeth. Sera muy didersi em-
pieza a estornudar.

Durante los diez primeros minutos, la leccion @ades
fue oral. Luego, Mademoiselle les ordené abrirrkngatica.
Elizabeth saco la suya del pupitre y la abrid.

Los polvos no tardaron mucho en hacer efecto. kéiera
nifia giraba las paginas, algunas motas de polvdlaron
hasta la nariz, produciéndole un irritante coseaill

Sintié que iba a estornudar y sacé el pafiuelo.

—ijAchis!

Mademoiselle no repar6 en ella.

—ijAchis!—uvolvi6 a estornudar Elizabeth, segura de ha-
ber atrapado un buen constipado—. jA... a... achis!

Mademoiselle levanto la vista. Elizabeth intenté@mer el
estornudo siguiente. Hubo una pausa, durante laJenay
tuvo que leer francés en voz alta. Llego al firalalpagina
y la volvié para continuar leyendo. Todos hicielmmismo.
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Este movimiento envié mas moléculas de polvo atan
de Elizabeth. Sinti6 que iba a volver a estornydse acerco
el pafiuelo a la nariz pero no logré contenerse.

—ijA... a... achis! jA... a... achis!

Los estornudos eran tan sonoros que apagabartdsalec
de Jenny. Un par de nifias empezaron a reir poajm b
Espe-raban el siguiente estornudo de Elizabethnquardo
en lle-gar. Fue tan estridente que Mademoiselleidisalto.

—Ya basta, Elizabeth —exclamé con severidad—. No es
tornudes mas. No es necesario. No molestes tanto.

—No puedo..a... achis..contenerme —tartamudeo la po-
bre Elizabeth, sollozando, ya que los polvos eray fuer-
tes—. A... a... a... achis!

Mademoiselle se puso iracunda.

—Elizabeth, la semana pasada aganttesque llovian so-
bre tu cabeza, y estemaineson estornudos. iNo lo tolero!

—iA... a... achist—fue la respuesta de Elizabeth. Toda la
clase ri6 con ganas. Mademoiselle perdio la calmpoyred
la mesa.

—iElizabeth, eres una monitora y no puedes comperta
de estamaniéreljNo lo tolero! jDeja de estornudar de una
vez!

—Si... si... q... achis!

Los nifios reian hasta el extremo de llorar. Ec$a mas
divertida que habian visto en su vida.

—iSal del aula y no vuelvas! —le orden¢ la profasie
francés severamente—. jNo te quiero en mi clase!

—~Pero, oh, Mademoiselle, por favor, ygachis!, jachis!,
oh, sefiorita..., Mademoisellgachis!

Mademoiselle fue hacia ella, la asi6 fuertementel@®
hombros y la llevé hasta la puerta.
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La cerro detras de la nifia y regreso a la tarimzarando
se con toda la clase.

—No tiene ninguna gracia —afirmé—Je n'aime pas les
facéties comme gal

Pero todos los alumnos pensaban que si era diveltid
tentaron contener las risas, pero de cuando erdousmoi|
una carcajada prontamente reprimida, momento enogise
la clase prorrumpia en una algarabia de risotadas.

Mademoiselle se enfadé mucho y como castigo les hiz
copiar una poesia, pero ni aun asi impuso seriedad alum-
nos.

Elizabeth se quedoé junto a la puerta, angustiaitdrie
gada.

«¢,Por qué he estornudado tanto? —se pregunté—aAhor
en cambio ya no estornudo. ¢Habré cogido un rdeRi&s
gue no podia dejar de estornudar en clase. Oh, rivtzigelle
no tenia razon para mandarme aqui afuera.»

Y entonces, ante el horror de Elizabeth, Williahjyuez de
la Junta, paso junto con el sefior Lewis, el maeltnmusica.
Elizabeth traté de disimular tanto como pudo, perde sir-
vio de nada. Al instante, William comprendié quén&bian
echado de clase.

—iElizabeth! iNo habran vuelto a echarte de cl&s&l
me cont6 que ya te ocurrié la semana pasada. g9lyide
eres una monitora?

—No —contestd Elizabeth muy triste—, no lo olvido.
Pero Mademoiselle me hizo salir porque no podiardkg es-
tornudar. Oh, William, crey6 que lo hacia a promigPero
no era asi.

—Bien, ahora no estornudas —observo el juez.

—Lo sé. Los estornudos cesaron en cuanto saliade.cl
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William se alejo, pensando que Elizabeth debiaateih
gastado una broma tonta. Tendria que consultaRitanNo
era conveniente tener unos monitores que cadaatdses
fuesen expulsados de clase. Los monitores no ddbfamal
ejemplo.

Elizabeth no tenia ni la mas remota idea de qusefue
Ju-lian el causante de todas sus desdichas. Pensalbabia
es-tornudado a causa de un resfriado incipienteseY
sorprendio al ver que éste no aparecia.

«Bueno, esta noche acudiré a la Junta —se dijo-de-Y
nunciaré a Julian delante de todos. Sé que meanrg@rque
Soy monitora.»
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CAPITULO XV

UNA JUNTA TORMENTOSA

Los nifios y nifias penetraron en el salébn como seion
bre para asistir a la asamblea semanal de aquedlaen
Eliza-beth se sentia excitada y valerosa. Desealala)
Junta ya hubiese terminado y todo estuviese adegla

—¢ Dinero para la hucha? —pregunté William como de
ordinario. Un nifio entregé diez chelines que habéibido
por giro de un tio suyo. Arabella puso dos libsasdinero de
cumpleafios. jHabia aprendido la leccién! No vohrera
denunciarla por guardarse el dinero.

Luego repartieron los dos chelines por cabezaiaffilly
Rita escucharon las peticiones de los que necasitaias di-
nero. Elizabeth no podia estarse quieta. Estabdosar Mi-
raba fijamente a Julian. Este estaba sentadoleameb, como
siempre, con un mechén sobre los ojos. De cuandaado,
se lo apartaba con impaciencia.

—¢Alguna queja? —la familiar pregunta la formuld
William, y un nifio salté antes de que Elizabethipsel ha-
blar.
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—iPor favor, William! Los demas de la clase me bBam
zopenco porgue soy el ultimo. Esto no es justo.

—¢Se lo has contado a tu monitor?

—Si.

—¢Quién es?

Se levant6 un chico mas alto.

—Yo. Si, es cierto, todos se burlan de James. [ddal€ee
asistir a muchas clases por enfermedad, de modnajasta
al nivel de los otros. Pero he hablado con su poréey ella
dice que podra ponerse a la altura de sus comsasieestu-
dia con afan, porque es inteligente. No estard mtiempo
en la dltima fila de la clase.

—Gracias —dijo William. EI monitor se senté—. Bien,
James, ya has oido a tu monitor. TG4 mismo puedss hae
los demas dejen de burlarse de ti si empleas ¢ligahcia
para no ser el ultimo. A lo mejor estas tan acostado a ser
el ultimo de la clase que no se te ha ocurridopgyeeles me-
jorar. iPero por lo visto si puedes!

—Oh —balbuce6 James sorprendido y complacido. Lue-
go se sentd de golpe. Sus compafieros de gradoal®msin
saber si enfadarse con él o echarse a reir. Jaindea su alre-
dedor con simpatia.

—¢Alguna otra queja? —pregunto Rita.

—iSi, Rital —Elizabeth se puso en pie con tantoeitonp
gue estuvo a punto de volcar su silla—. Tengo gesemtar
una queja muy grave.

Todo el colegio murmuré a la vez y todos alarg&iaue-
llo. ¢, Qué iba a decir Elizabeth? Arabella se pusyp palida.
No iria a quejarse de ella otra vez.

Julian mir6 penetrantemente a Elizabeth. No esbjp®
gue se refiriese a él!
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Pero asi era. Elizabeth empez6 su queja a tromgscon

—iRita, William! jSe trata de Julian! Durante algiigm
po me habia parecido que poseia cosas que nadegsan,
pero ayer le pesqué. Le atrapé con las manosreada. Esta
ba saqueando las taquillas de la escalera.

—Elizabeth, tienes que explicarte mejor —la amanesl|
Rita—. Estas haciendo una terrible acusacion. Debero-
fundizar mas en el asunto y, a menos que poseasudnma
prueba, no digas nada mas. Luego retnete con iWiliaon-
migo y hablaremos.

—iTengo una prueba! —proclamé Elizabeth—. Vi a Ju-
lian coger unas galletas de una taquilla. No s@uiten eran,
seguramente de la seforita Ranger. Ademas Jullza de
verlas en algin momento durante el dia y, cuaneidague
todos dormiamos, fue a cogerlas. Y yo le oi y tpremdi.

Todo el colegio estaba con la respiracion en sgspéros
alumnos de primero se miraban unos a otros corieitugl, el
corazon les latia con fuerza. jAhora se desculbairii@sta de
medianoche! Julian tendria que revelar el secreto.

William miré a Julian. Este estaba sentado, comiasos
en los bolsillos y una expresion divertida.

—Levantate, Julian, y cuéntanos tu version de dtoha
—Ile ordend el juez.

Julian se puso en pie siempre con las manos eoles
sillos.

—Saca las manos de los bolsillos —volvié a ordenarl
William con severidad. Julian obedecié. Parecia descui-
dado e indolente, con sus ojillos verdes chispeaondm los
de un gnomo.

—Ilo siento, William, pero no puedo ofrecer ninguna
plicacion porque revelaria un secreto que no memege. Lo
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Unico que puedo replicar es que no robé las gall@ierta-
mente, las cogi, jpero no las robé!

Y volvié a sentarse. Elizabeth salté como movidayo
resorte.

—¢ Lo oyes, William? jNo puede dar ninguna explimaici

—Siéntate, Elizabeth —le rog6 William.

Luego contempl6 a los discipulos de primer grade q
permanecian todos en silencio e inquietos, sinextse a mi-
rarse ya entre si. jQué valiente era Julian aletatatles! ;Y
qué terrible era todo el asunto!

—Vosotros, los de primer gado —continu6é Williamagg-
mente—. Espero que si alguno de vosotros puedaegudlian
a salir de este mal paso lo haga, tanto si sedeatavelar un
se-creto 0 no. Si Julian, por lealtad hacia uncds, mo puede
hablar, vosotros debéis mostraros leales con éhtaclo que
sepais.

Se produjo un silencio después de estas palalwssniary
estaba temblando sin osar moverse. Belinda cdsiaetd y
volvié a dejarse caer. Martin miraba al frente, @onente pélido.

Fue Arabella quien dio a sus comparieros la grgresa.
Se levant6 de repente y hablé en voz baja.

—William, creo que debo decir algo. Nosotras temigm
un secreto y Julian ha sido muy caballero al nelagio. Bien,
ayer fue mi cumpleafios y... pensamos... eh... i@lema
fiesta de medianoche.

Callo. Estaba tan nerviosa que apenas podia cantinu
Todo el colegio escuchaba con sumo interés.

—Adelante —le urgi6 Rita.

—Bien, escondimos las cosas de comer en varias Siti
—prosigui6é Arabella—. Todo era muy excitante. Ndije
mos nada a Elizabeth, porque siendo monitora quibéese
intentado disuadirnos. Bien, Julian escondié ldietga en
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una de las viejas taquillas y fue a buscarlas é@ssgde media
noche, cuando ya habia empezado la fiesta. Suppea
esto se refiere Elizabeth. Pero eran mis galletas g pedi
que fuese a buscarlas. Luego Julian las llevésall|acomun
donde celebrabamos la fiesta. Pienso que Elizalethmuy
mal al acusar a Julian de ladrén. Ya lo hizo arfteda la pri-
mera clase sabe que ella ha ido pregonando que hdge
dinero y caramelos que no le pertenecen.

Era un discurso muy largo. Arabella call6 de repgnso
senté casi jadeando. Julian la mir6 agradeciddaSale a la
nifia no le habia gustado tener que revelar pubdinterel se-
creto de la fiesta, pero lo habia hecho para dalviaa opi-
nion que tenia de la chiquilla vanidosa se modificdpoco, al
igual que la de todos los demas.

William y Rita habian escuchado atentamente etaela
Arabella. Lo mismo que Elizabeth. Cuando oy6 lalieap
cién del vagabundeo nocturno de Julian, se pusopaliga y
le temblaban las rodillas. En aquel momento congideque
habia cometido una tremenda equivocacion. Williamnc-
vio hacia ella con ojos duros y severos.

—Elizabeth, al parecer has cometido un error imuregel
ble: has acusado publicamente a Julian de algmgrzo.
Supongo que ni siquiera le pediste que te explicagee ha-
cia, sino que diste por supuesto que estaba robando

Elizabeth estaba como pegada a su silla, sin gvdaun-
ciar una sola palabra.

—Arabella afirma que no es ésta la primera vezagusas
a Julian. Que lo has hecho otras veces. Y comoUdstza
ocasion tuya ha resultado infundada, es muy posgiléelas
demés también lo sean. Por tanto, no las escuchempsg-
blico, sino en privado.
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—Si, William —asintié Elizabeth casi sin voz—. Yo..
siento mucho lo que he dicho... No lo sabia.

—Eso no es excusa —la increpd William con dureza—.
No sé que te ha sucedido este curso, Elizabetfin&l del
curso pasado te nombramos monitora porque todograss
de acuerdo en ello, pero este curso nos has daftautf
temo que varios de nosotros estemos ya pensandmares
merecedora de tal distincion.

Varios chicos y chicas asintieron y golpearon elsgon
los pies.

—Te han echado dos veces de clase —prosiguié Wvilia
Y siempre por la misma razén: por perturbar laiéeccon tus
bromas. Asi no debe comportarse una monitora, ligiha y
temo que tendremos que pedirte que dejes de skeld
mejor que nos dejes elegir a otra en tu lugar.

Esto fue demasiado para Elizabeth. De pronto solttie-
mendo sollozo, salté del estrado y salié corriegelsalon. No
era buena como monitora. j Y habia estado tari@sgule serlo!

William no intent6é detenerla. Mird, en cambio, tostros
de los que se hallaban en los bancos.

—Debemos elegir otra monitora. ¢Queréis pensanquié
puede ocupar dignamente el puesto de Elizabeth?

Los colegiales comenzaron a reflexionar profunddaeen
La asamblea habia sido pésima en varios aspeetascada
asistente habia tenido su leccién. Jamas debiaaraawtro
de hacer algo sin estar absolutamente segurossTadan
presenciado el mal que podia hacerse obrando icienis-
mente, y sabian que el castigo infligido a Elizalees justo.

iPobre Elizabeth! Siempre metiéndose en todo dase
lios y conflictos. ¢ Qué haria ahora?
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CAPITULO XVI

ELIZABETH HABLA CON RITA'Y WILLIAM

Escogieron una nueva monitora en lugar de Elizalgath
una chica del segundo curso, llamada Susan.

Ningun alumno ni alumna del primer grado habiadot@
una chica de su clase. Quedaba claro que todoal@ngue
era preferible que la monitora fuese mayor quesello

—Arabella, fuiste muy valiente al confesar lo ddidsta
—se admiré Rosemary.

Los demas opinaban lo mismo. Arabella estaba may co
tenta de si misma. Realmente, lo habia hecho sisreg al-
guno, cosa que a ella misma la admiraba. Era madable
saber que los demas la consideraban una chiceeadap

Pero habia alguien que se sentia angustiado. Yubaa.
Estaba sumamente contrariado con Elizabeth por lpgbe
sentado una gueja tan injusta e infundada contped sabia
que sus trucos eran la causa de que a la pobréarhiddieran
expulsado dos veces de clase y, como resultaddyaiesdel
cargo de monitora.

«Naturalmente, William y Rita dijeron que esto sbid
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a la queja que presentd contra mi —se reprochéanduj
pero estoy casi seguro de que la peor acusacidracelia
fue la de haber sido expulsada dos veces de dhse,
Eli-zabeth no merece ser monitora, por tanto, &po¥
preocuparme?

Pero estaba preocupado a su pesar porque, alqgeal
Eli-zabeth, era muy justo y, aunque ya no apreciéada
pequefa, sabia que su desprecio no era excuspqrtaese
mal con ella. Habia salido bien de todo el asundcigs a
Arabella. Pero no asi Elizabeth. Incluso Harry, &bly
Kathleen, sus mejores amigos, no le habian dirigidguna
palabra amable en aquellos duros momentos.

La asamblea termin6 con la eleccion de la nueva
moni-tora y todos los nifios fueron saliendo mientra
comentaban lo sucedido. Era imposible predecir qué
ocurriria en una Junta.

—Todo sale a la luz en el colegio Whyteleafe —axda
Eileen, una de las mayores—. Mas pronto o mas tasdde-
fectos y faltas salen a relucir, y todo marcha .b¥rmas
pronto 0 mas tarde son conocidas nuestras virydesom-
pensadas. Y todo esto lo hacemos nosotros mismsognd
gran cosa.

Las sefiorita Belle y la sefiorita Best habian dsisti la
Junta y escuchado con sumo interés todo lo acaecido

William y Rita se rezagaron para hablar con eltassuns-
tantes.

—¢Hemos sido justos, sefiorita Belle? —me pregunto
William.

—Creo que si —asinti6 la aludida. La seforita Béxb
otro tanto—. De todos modos, William, habla corzébieth
lo antes posible y deja que descargue de su pedbda que
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le ha pasado con Julidn, porque en esto hay algceritafio,
Elizabeth no suele tener ideas tan fijas sin atgativo. Creo
gue en todo esto aun queda algo que no sabemos.

—Bien, enviaré a buscar a Elizabeth ahora mismo
ofrecio Rita—. No sé ddnde esta.

La nifia estaba en los establos, sollozando y amadic
la cabeza del caballo que montaba cada mafianainidlda
contemplaba resoplando y preguntandose qué le gasaiy
guerida amiga. Elizabeth no tardd en secarse ¢asyggentar-
se sobre un cubo puesto boca abajo en un rincén.

Estaba muy intrigada y lamentaba profundamenteiéo g
habia dicho de Julidn. También estaba avergonzadardis-
ma y horrorizada ante la pérdida de la dignidachdeitora.
Jamas podria volver a enfrentarse con los dem&sn¥m-
bargo, sabia que tendria que hacerlo.

«¢,Qué me pasa? —se preguntd en voz alta—. Halia dec
dido ser buena y justa, ayudar a todo el mundoabade ha-
cer todo lo contrario. He perdido la calma, he dicbsas te-
rribles y todos me odian. Especialmente JulianeNiendo
lo de Julian. Yo misma vi mi chelin marcado enreasos. Y
vi caer uno de mis caramelos de su bolsillo. Popesisé que
estaba robando las galletas. Pero no era asi. gibértodo lo
demas?»

Alguien la estaba llamando en voz alta.

—iElizabeth! ¢ Dénde estas?

Los mensajeros la habian hallado por fin y la mimon
de que Rita y William la estaban buscando. No td#draen-
contrado en el colegio, por lo que Nora habia salwh una
linterna en su busca.

Al principio Elizabeth creyé preferible no contestze re-
sultaba imposible enfrentarse a todos los demas.
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Pero por fin se envalentond y se puso en pie.

«No soy cobarde —se dijo—. Rita y William me han
castigado por algo que no he hecho, puesto que yasté
ninguna broma en clase, aunque lo otro si fue cuoifza
acusé injustamente a Julian, aunque cuando lochideque
estaba en lo cierto. Por tanto, es mejor que vayer &ué
quieren.»

—Elizabeth, ¢ estas ahi?

—Si —repuso la nifa—. Ya voy.

Salio del establo, secandose los ojos. Nora diggidaz
de la linterna hacia ella.

—Te he estado buscando por todas partes, idiotair—la
crep6—. Rita y William te llaman. Deprisa.

—Esté& bien —contesto Elizabeth, sintiendo que spiie
mia el corazoén. ¢ Iban a amonestarla otra vez? ga\sué-
ciente que la hubiesen refiido en publico, paracqguénua-
ran en privado?

Se pasb el pafiuelo por la cara y corrié hacia lelgam
Luego se dirigié al despacho de William. Llamé plerta.

—Adelante —invité la voz del juez.

Elizabeth entr6 y hall6 a ambos jueces sentadsgmaios
sillones.

Los dos levantaron la cabeza, su semblante era.grav

—Siéntate —la invitd Rita con amabilidad.

Estaba apenada por aquella nifia tan tozuda quersieas
metia en lios. Elizabeth agradecié de corazén fiesia de
Rita y se senté.

—Rita, lamento terriblemente haberme equivocado con
Julian. Crei que estaba en lo cierto. Lo digo dasce

—Por eso hemos querido hablar contigo —repuso Rita—
No podiamos permitir que siguieras acusando anJetigpu-
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blico si estabas equivocada también en lo demés.dPera
tienes que contarnos todo lo ocurrido y lo queotémtha he-
cho dudar de Julian.

Elizabeth lo explico todo: las pérdidas de dinee d
Rose-mary y Arabella, de qué modo habia desaparscid
propio chelin sefialado y habia aparecido en maadsiléhn
cuando hizo girar las monedas; y cémo le habiabaaid de
sus caramelos del bolsillo.

—¢ Estas completamente segura de todo esto? —pbegunt
William preocupado.

Estaba convencido de que en el primer grado hatbla-u
drén, un pequefio ratero, pero no estaba tan segmo Eli-
zabeth de que se tratara de Julian. Tanto él catagpBnsa-
ban que a pesar de sus modales y de su indoldntian no
era ningun ladronzuelo.

—Por esto, William y Rita —terminé Elizabeth—, dedpi
a todas esas circunstancias, me imaginé que &diaba ro-
bando las galletas cuando le sorprendi abriendadiailla
anoche. Si, me equivoqué completamente, pero hidaa
todo lo demaés.

—Elizabeth, ¢por qué pensaste que podrias solulcdda
sola cuando el dinero empez6 a desaparecer? —pdegun
Rita—. No era asunto tuyo. No debiste tender niagusm-
pa. Debiste venir directamente a nosotros y dejamgs ocu-
pasemos de ello. TU como monitora, tenias la atbiigade
informarnos de todo y dejarlo en nuestras manos.

—Oh —exclamé Elizabeth muy sorprendida—, pensé que
siendo monitora debia solucionarlo, y que seriapestdo
arreglarlo todo sin tener que llevar el asunto Endeinta.

—Elizabeth, debes empezar a comprender la difeaenci
entre las menudencias y las cosas de importancpuso
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Rita—. Los monitores pueden ocuparse de cosasdairs
gue nadie encienda la luz después de ser apagaxsegar
en las rifias sin importancia y cosas por el esigwo cuando
se trata de un asunto de importancia, hay queirdeig
noso-tros. Fijate en el lio que has armado al qaereglarlo
todo ta sola. Has presentado una queja horribleraon
Julian, has hecho que Arabella revelase su segrdias
perdido la dignidad de monitora.

—Era para mi un honor tan grande serlo —suspizakli
beth, secandose dos lagrimas de sus mejillas.

—Si, demasiado honor para ti —concedié Rita—. Tanto
que creiste que podias solucionar un asunto que lhasse-
foritas Belle y Best encontrarian dificil de resoh\Bien, tie-
nes aun mucho que aprender, Elizabeth, pero siesigues
el camino mas dificil, ¢ verdad?

—Si, es cierto —reconoci6 Elizabeth—. No medito-bas
tante. Me precipito, pierdo la calma... mis amiggg.todo!

Volvié a suspirar profundamente.

—Bien —la tranquiliz6 William—, posees una virtydes
gue tienes el coraje de reconocer tus propiasfdtiaual es
el primer paso para corregirlas. No te preocupest® recu-
perards lo perdido si eres sensata,

—Creo que lo mejor sera llamar a Julian y explegoto
lo que nos ha contado Elizabeth —propuso Rita—.vé&al
podr& arrojar alguna luz en lo del chelin marcattodel ca-
ramelo. Casi aseguraria que €l no robé nada.

—Oh, dejadme marchar antes de que venga —suplico la
pobre Elizabeth, puesto que la ultima persona gaeaba ver
era Julian. Le parecio ver ya sus ojos verdes ighlancon
desprecio. No, no podria soportarlo.

—No, debes quedarte y escuchar lo que él diga—pss00
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Rita con firmeza—. Si Julian no cogid esas cosag,aigo
muy raro en este asunto. Y debemos descubrir qué es

Elizabeth, por tanto, tuvo que permanecer sentads e
despacho de William, esperando la llegada de Jylin qué
dia mas terrible era aquél!
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CAPITULO XVII

iARRIBA EL CORAZON!

Julian lleg6 al momento. Se sorprendid un poco de
encon-trar a Elizabeth en el despacho. Le dediatmirada
y luego sevolvid cortésmente hacia Rita y William.

—Julian, Elizabeth ha contado muchas cosas raras-—e
pez6 el juez—, pero estamos seguros de que exigte u
expli-cacién para todas. Escuchame mientras teelpito,
estoy seguro de que podras darnos una explicacion.

Julian escuché todo lo que antes habia contadabigliz y
parecié sorprendido e intrigado.

—Ahora comprendo por qué Elizabeth me tomé poiaun |
dron —exclamé al fin—. Confieso que me parecia naug.
¢ Tenia yo verdaderamente el chelin marcado poaliia?
¢ Y fue un caramelo suyo el que cay6 de mi bols8io®i caer
algo, pero como yo no tenia ningun caramelo, nagaehé a
cogerlo. Lo vi en el suelo, pero no pensé que rbéeebe caido
del bolsillo. Y con toda seguridad, jamas lo metiteb.

—Entonces, ¢cdémo estaba alli? —preguntd Rita, asom-
brada.
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—Creo que todavia tengo el chelin —dijo Julian.i#et
la mano en un bolsillo y sac6 una moneda relucidrge
estudié atentamente. En efecto, tenia una cruadeitimta
china. Alz6 la cabeza—. Si, es el mismo chelin.

—Y ahi esté la sefial —indic6 Elizabeth. Julian i@lv
a contemplarla pensativamente.

—Bien, ahora que lo pienso, estoy seguro de que
aguella semana no me entregaron de la hucha un tel
brillante o lo habria notado. Y juraria que redds dos
chelines. Por tanto, alguien me metio este chelévm en
el bolsillo y me saco el viejo. ¢ Por qué?

—Y alguien debié de meterte también en el bolsito
de los caramelos de Elizabeth —indic6 William—. yHa
algun chico o chica que te odie tanto, Julian?

El nifio reflexiono arduamente.

—Pues no, excepto, claro estd, Elizabeth.

Al oir esto, la nifia creyd morirse de pesar. Tadodio ha
cia Julian se habia desvanecido ahora que estgbesal
igual que Rita y William, de que el nifio no halbanado
parte en ninguna rateria, sino que habia sidomdcte un
tercero

—Si, Elizabeth me odia —continu6 Julian—, jper@ est
seguro de que jamas haria nada semejante!

—Oh, Julian, claro que no —casi sollozé la pobizdbe
th—. Julian, yo no te odio. Y siento muchisimo témlocurri
do. Estoy tan avergonzada de mi misma. Siempre d@g0
impulsivamente. Sé que jamas me perdonaras.

Julian la contempl6 gravemente con sus pupilasegerd

—Te he perdonado ya —afirmé de pronto—. No soyaenc
roso. Pero ya no te aprecio como antes ni podreendan bue
nos amigos, Elizabeth. Aunque hay algo que debfesarte

Se volvié hacia Rita y William.
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—Bien, en la Junta se dijo que a Elizabeth la mb&ha-
do de clase dos veces por gastar bromas tontas.nBuee
culpa suya—mir0 a Elizabeth—. Yo utilicé con ellaos
tru-cos de mi invencién. Primero coloqué bajo suntdo de
libios un muelle para que cayesen al suelo en umentm
dado. Y luego pegué unas bolitas en el techo, eafgue le
cayesen unas gotitas en la cabeza cuando cieddaqgios
quimicos se licuasen. Y también le puse polvos psiarnu-
dar entre las paginas de su gramatica francesa.

William y Rita lo escuchaban todo con la mayor &
za. Casi no sabian de qué hablaba Julian. PembEttz si lo
sabia. Y contemplaba a Julian como aturdida.

iMuelles bajo los libros! jBolitas en el techo aeelicua-
ban! jPolvos para estornudar en la libreta! La rdfjanas
daba crédito a lo que oia. Miraba a Julian, esaqgtef olvi-
dando sus lagrimas.

Y de repente se echd a reir. No pudo contenersac@e
daba de los libros saltando por los aires, dedéssgle agua
que le caian en la cabeza y del ataque de estanAHora
todo le parecia muy divertido, aunque le hubiesehde
mere-cedora de tantos castigos y repulsas.

iComo se reia! Echo atras la cabeza y estall6 @manca-
jada. William, Rita y Julian se quedaron estupemcMira-
ron fijamente a la muchacha y acabaron por satabigén la
gran carcajada. Elizabeth poseia una risa contagjoe
siempre hacia reir a todo el mundo.

Al final, Elizabeth se enjugoé los ojos y se serend.

—Oh, querido Julian. No sé por qué me rio de estdom
cuando soy tan desgraciada. Pero no he podidor=sne.
Todo resulta tan gracioso considerandolo bien grozsdo
lo sucedido. jY lo intrigada que estaba!
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De pronto, Julian cogié una mano de Elizabeth.

—Eres buena encajadora. Ni por un momento pensé que
te echarias a reir cuando te contase lo que habf@hCrei
gue te pondrias a llorar, a gritarme 0 a pegaree, punca
gue reirias. Si, eres muy deportiva, Elizabethe yndevo le
aprecio.

—iOh! —exclamé Elizabeth, entusiasmada—. jOh, Ju-
lian, qué bueno eres! jQué agradable es saberwphecs a
apreciarme sélo porque me he reido!

—No es tan gracioso —intervino William—. La genteeq
sabe reirse de esta manera de las bromas quede gassu
perjuicio son, como bien ha dicho Julian, muy depas y
buenas. Si, Elizabeth, vive deportivamente. Esteajada
tuya ha despejado el ambiente, y ahora podremesdathos
unos a otros mucho mejor.

Julian acaricié una mano de Elizabeth.

—No me importan las cosas que dijiste de mi, ndakien
importarte las cosas tontas que te hice. Por tastamos en
paz y podemos empezar de nuevo. ¢Quieres ser anaga

—iOh, si, Julian! —grit6 Elizabeth feliz—. Si, ctoda el
alma. Y no me importard que hagas caer granizev@rsiobre
mi cabeza o que vuelvas a poner polvos de estarendais
libros. jOh, me siento tan feliz!

William y Rita se contemplaron mutuamente y sooner
Elizabeth parecia meterse y salir de los lios agnisma faci-
lidad con que un pato mojado entra y sale del dgodia ser
algo simple, impetuosa, cometer muchas equivocasjon
pero poseia un gran corazon.

—Bien, ya hemos aclarado un sinfin de cosas —afeimo
juez—, pero todavia ignoramos quién ha sido elaadzd
ladrén, ya que puede volver a robar cosas de unemiona
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Otro. Esperemos descubrirlo pronto, antes de quesoalgo
mas. A proposito Elizabeth, si tu primera acusadontra
Ju-lian la hiciste en privado, ¢cémo es que todess t
compafieros de clase estaban al corriente? No aeetido
fueses contando por ahi.

—Yo no dije una palabra —aseguro Elizabeth al memen
to—. Afirmé que no lo diria y no lo dije.

—Ni yo tampoco —afadié formalmente Julian—. Pero
toda la clase se enter6 y me lo contaron.

—S6lo lo sabia un chico —recordé Elizabeth quegare
turbada—. Martin Follett. Estaba en un establaadumien-
tras nosotros habldbamos fuera. Y sali6 cuandoetd t
marchas-te, ofreciéndome un chelin a cambio dehgubabia
desapa-recido. Pensé que era muy amable por se. part
También me prometié no contarle a nadie lo queshailoio.

—Pues ese bribén fue quien esparcio la noticia efaz
Julian, a quien por algun motivo no le gustabaotartin
como a los demas—. Bueno, ya no importa. Gracidfakv
y Rita, por haber dejado que todo se pusiese em cla

Les dirigié una de sus habituales sonrisas y Igpelairon
los ojos de duendecillo. Elizabeth le miré con tafeg Como
podia habérsele ocurrido que Julian fuese un |&drQué
tonta habia sido! Jamas le concedia a nadie untuajuad.

«Siempre dice que hace lo que quiere, que no &abajp
le apetece y que no le importa meterse en lioastagnuchas
bromas, pero estoy segura de que tiene muy buazados,
reflexiono Elizabeth.

Julian le sonrid, pensando por su parte:

«Se enfurece enseguida y dice cosas muy tontaseae
enemistades a diestro y siniestro, pero estoy sedgirque
posee un gran corazon.»
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—Bien, buenas noches, nifios —les despidié Willipat,
meandolos amistosamente—. Elizabeth, siento queens
monitora, pero creo que deberds tener un poco reas d
sentido comun antes de que los nifios vuelvan aacanf ti.
Cuando se te mete una idea entre ceja y ceja...

—Si, lo sé —acept6 Elizabeth—. Esta vez he fallpdm
en otra no fallaré, ya lo veréis.

Ambos salieron, y William y Rita se miraron mutuaues

—Estos chicos son de buena madera, ¢eh? —reflexiono
Wiliam en voz alta—. Bien, tomemos un refrescotaRi
Dian-tre, ya es tarde. Me pregunto quién serélillae. Debe
de sar alguien del primer curso, claro. No solaurhabil
ladrén, sino un hipécrita de tomo y lomo al conisente sea
acusado otro en su lugar, llegando al colmo dedaatglienza
al me-ter el chelin nuevo en el bolsillo del paluan.

Si, tiene que ser alguien con muy mal corazon +e€or
boré Rita—. Alguien con el que nos sera muy difiictar,
Puede ser un chico o una chica.

Julian y Elizabeth avanzaban por el corredor quelucia
a la sala comun. Era casi la hora de acostarse.dbéldaba
un cuarto de hora.

—Iré a la sala coman contigo —dijo Julian, y laanig
acaricio el brazo en sefial de agradecimiento.

El chiquillo presentia que a ella no le gustabapamecer
sola ante sus compafieros de curso. Le resultasigpemoso
enfrentarse con todos, ahora que ya no era monitora

—Gracias, Julian —le dijo mientras abria la puerta.
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CAPiTULO XVIII

JULIAN ES MUY GRACIOSO

Los del primer grado habian hablado de Elizabetanie
un buen rato, preguntandose donde estaria y afitongne
merecia ser castigada. Todos estaban de partdiae, dle
esto no habia ninguna duda.

—Le diré a Julian lo que pienso de Elizabeth —ardla
Arabella—. Esa chica jamas me ha gustado, ni sijgigan-
do pasé en su casa parte de las vacaciones.

—A mi me parece una lastima que Elizabeth acusdse a
lian sin estar segura —opind Jenny.

—Supongo que se enfadd porgue no la invité a reidie
—agrego Arabella despiadada—. Y tratdé de vengarshie
lian.

—No. Elizabeth no es asi —la defendié Robert—. &odr
hacer tonterias, pero no es vengativa.

—Bueno, pues yo no pienso dirigirle la palabra —€laro
mo6 Martin—. Creo que se ha portado muy mal coraduli

—Chiton, ya esta aqui —avis6 Belinda de repente.

Se abrio la puerta y entr6 Elizabeth. Esperabadasrdes-
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defiosas y sonrisitas de desprecio y las obtuvanalginclu-
so le volvieron la espalda.

—Detras suyo aparecio Julian. Al momento comprendio
gue sus comparieros de grado pensaban mostrarsecdaro
su amiga.

—Julian —exclamé Arabella, mirandole fijamente—, lo
dos lamentamos mucho lo que te ha pasado estadiarde
Junta. Fue terrible.

—Y debes estar muy enfadado, claro —afiadié Martin—
Yo lo estaria en tu lugar.

—Lo estuve —asintié Julian con su voz profundaryso
ra—, pero ya no lo estoy. Vamos, Elizabeth, todguiedan
diez minutos para acostarnos. Voy a jugar contigopartida
de doble paciencia. ¢Ddénde estan las cartas?

—En mi taquilla —sonri6 Elizabeth.

Habia sido terrible tener que entrar en la salafrgptarse
con todos, pero qué agradable era sentirse appgadalian,
de nuevo su amigo. Buscd las cartas en la taquilla.

Todos los presentes los contemplaron con el mamna
bro. ¢ Se habria vuelto loco Julian? ¢ Como podiansigio de
la persona, la Unica persona que le habia acuaadaatcio-
neramente? Era impensable. No podia ser cierto.

Pero lo era. Julian barajo los naipes y él y Eé#alno tar-
daron en enfrascarse en el juego. Los demas estaban
asombrados que los contemplaban en silencio ser splé
decir.

Arabella era la mas estupefacta, pero fue ellaidapgime-
ro recupero el habla.

—Vaya, ¢qué te ha pasado, Julian? ¢No sabes qae Eli
beth es tu peor enemiga?

—Estas equivocada, Arabella —replicd Julian con voz
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amistosa—. Elizabeth es mi mejor amiga. Todo fueeequi-
vocacion.

Hubo algo en el tono de Julian que impidié quedemas
dijeran nada. Se concentraron en sus juegos, defoios a
la pareja.

—Gracias, Julian —le susurré Elizabeth.

Los verdes ojos la contemplaron alegremente.

—Todo va bien. Cuenta conmigo si te pasa algo,Rab«
enemiga.

—Oh, Julian —rid y lloré a la vez la nifia.

En aquel momento sono6 el timbre y todos dejarojui®s
gos y los libros y fueron a acostarse.

Las cosas no fueron faciles para Elizabeth dulastsi-
guientes dias. Los demas nifios no la perdonabalxigaban
con la misma facilidad que Julian, y la trataban ft@ldad
manifiesta. S6lo unos pocos se mostraron amableeltan
Kathleen, Robert y Harry. Pero casi todos le volVéaespal-
da y parecian regocijarse de que ya no fuese manito

Joan, del segundo curso, que habia sido la amigtizde
beth en primero, fue a su encuentro. Cogio a la dé&iuna
mano.

—No sé quién tiene y quién no tiene razén —dijo-efop
sé una cosa, Elizabeth: que no habrias acusadtieadeno
estar muy segura de las cosas. Todo se arreglenlaeras a
ser monitora, ya lo veras.

«Ahora sé qué se siente cuando los demas te nsaifie
su amistad si estés en un apuro —pens6—. Cuandodas
vayan mal, me acordaré de estas palabras amahke® yo
mismo con todo aquel que se meta en un lio.»

Elizabeth estaba muy seria aquellos dias. Trabajaba
cho, estudiaba de firme y apenas reia. Julian fgbande ella.
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—Estas més sosegada —le dijo un dia Rosemary—. Va-
mos, riete un poco, Elizabeth. No quiero teneramaga tan
triste.

Pero Elizabeth habia sufrido un duro golpe y ausenba-
bia repuesto. Julian se pregunté qué podria hacarategrar-
la 'y comenzé a planear algunas bromas.

Les conto a los chicos lo que iba a hacer.

—O0id, cuando el sefior Leslie, el profesor de céscios
lleve al laboratorio, haré alguna de mis imitacgrigero nin-
guno tiene que mostrar que la oye, ¢entendidodFig no
ois nada y nos divertiremos un poco.

En aquel curso la fisica y la quimica resultabégnaturas
muy aburridas. Y el sefior Leslie era un profesoy savero y
estricto, amén de aburrido. A los nifios no lesahastpor lo
gue recibieron alborozados la idea de Julian ylegqoefiana
se precipitaron alborotados al laboratorio.

—¢ Qué ruidos hards? —le pregunté Belinda a Julian.

—Esperad y veréis —sonrié el aludido—. Nos divertir
mos un poco Yy el sefior Leslie tendra varias saapres

Y ciertamente las tuvo. Entré envarado en el laboa
saludé a los nifios y les ordend sentarse.

—Esta mafiana sacaremos almidon de las patatas. Aqui
tengo...

Continué con su disertaciébn mientras mostraba akgun
pedazos de patata. Las cabezas de los alumnosiamtaen
inclinarse para ver mejor el experimento.

Poco a poco distinguieron un ruido muy curioso. Gom
silbido muy estridente, tanto que podia ser elidbilde un
murciélago o de un arco pasando por una cuerdaodénv
muy tensa.
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Todos los nifios y nifias miraron a hurtadillas @duEste
estaba inclinado como los demés y no se notabaremmo-
vimiento en su boca, en sus labios o en su gargaimam-
bargo, todos sabian que era él quien emitia aguedi®
zumbido.

El sefior Leslie levantd la cabeza, asombrado.

—¢ Qué es ese ruido? —preguntod con severidad.

—¢ Ruido? —replicé Jenny con aspecto inocente—. ¢ Qué
ruido, sefor Leslie?

—Ese zumbido insoportable —se impaciento el profeso
de ciencias.

Jenny laded la cabeza como un pajarito, fingiendstar
atencién. Los demas la imitaron. En aguel momdnera se
oyo0 el ronquido de unos motores de aviacion y, aadaistan-
te, apareci6 el aparato al otro lado de la ventang, alto en
el cielo.

—Oh, era el sonido del avion, sefor Leslie —exclamo
Jenny y todos rieron.

El sefior Leslie fruncio el cefio.

—No seas absurda, Jenny. Los aviones no zumbasede e
manera. jYa esta aqui otra vez!

Todos lo oian pero fingian lo contrario. Inclinates ca-
bezas sobre el experimento para no soltar la eal@aj

Julian cambié de ruido. De repente, en el laboate
oy0 una especie de grufiido.

El sefior Leslie dio un brinco.

—¢ Hay algun perro por aqui?

—¢Un perro, sefior Leslie? —pregunt6 Belinda, miveend
su alrededor—. No veo ninguno.

Elizabeth estall6 en una risotada cuando intentaler-
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se para toser. El gruiiido continuaba, a veces rajoy btras
muy alto. El sefior Leslie no entendia en absoluéopgsaba.

—¢ Pero no ois? Como un aullido o el gruiiido desutioc

—Hace poco dijo que era un zumbido, sefior —repwso H
rry con formalidad—. ¢ Ahora es un grufiido?

Elizabeth volvi6 a estallar y Jenny se llevd suugddia la
boca.

—No hay nada gracioso en esto —refunfuii el cientif
de las patatas—. Dios mio, ¢ qué es eso ahora?

Julian habia cambiado de ruido y ahora sonabaen& s
de bum-bum-bumahogados. jNo parecian surgir de ningun
si-tio en particular y, menos adn, de la gargaatauian!

El sefior Leslie se asustd. Miré a todos los niftisgu-
no parecia oir aquel «bum-bum-bum». jQué raro! &eta
zumbarle los oidos... Se los tap6 con las mandseEano le
funcionasen bien. A veces, las personas oyen rexiosios.

iBum-bum-bum!continuaba el ruido.

—¢No ois un «bum-bum»? —volvid a la carga el sefior
Leslie, soltando un pedazo de patata.

Harry volvié a fingir que escuchaba. Primero sedlana
mano a una oreja. Luego la otra. Después, amizagez |

Y Elizabeth solt6 el trapo. No podia aguantarsanye
también rid. El sefior Leslie las mird y se dirigié nuevo a
Harry.

—Bien, si td no lo oyes, algo les pasa a mis orejagspi-
r6—. Sigamos con el experimento. Deja de reirtenyle

El ruido siguiente fue una puerta que crujia. oyl de-
masiado para el pobre cientifico. Murmurando qusenen-
contraba bien, huyo del laboratorio, no sin deidetes a los
chiquillos que siguiesen trabajando hasta su regres

¢Seguir trabajando? jImposible! De un extremo dalka
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ti otro solo se oian carcajadas, suspiros y risasaalaggPor
las mejillas de Jenny resbalaban gruesos lagrimétaasy se
tiré al suelo, llevandose una mano al costadoakdith reia a
MASs y mejor con su risa contagiosa. Julian estalaeelio de
lodos, sonriendo.

—iOh, qué bien lo has hecho! —le agradeci6 Elizgbet
secandose las lagrimas—. No me habia reido tarttmlarmi
vida. jOh, Julian, eres maravilloso! Tienes queseoh ha-
cerlo.

—¢ Y qué dird el patatero?

—iOh, ha sido tan maravilloso! El sefior Leslie diga lo
gue quiera.

A todos les sent6 bien. Aguellas carcajadas degpeja
atmosfera, librandola de rencores, desdenes y etaates.
Todos volvian a reir juntos y a ser amigos. Erapestdo po-
der reir juntos y jugar de nuevo. jEl primer curslvia a for-
mar como un grupo compacto!
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CAPITULO XIX

JULIAN RECIBE MALAS NOTICIAS

A Julian, su éxito en la clase del seior Lesli¢ sa$e su-
bi6 a la cabeza. En la clase de Mademoiselle potiod rui-
dos, asi como en la clase de arte. En la primedadpunos
mugidos, sin saber que a la buena sefiora le atari@btoros.

La pobre Mademoiselle creyd honradamente que ure va
0 un toro estaba paseandose por los pasillos Egicy em-
pezo6 a temblar de horror.

—iUna vaca! jEs una vaca la que muge de esta manera

iMuuu!, hacia la vaca, y Mademoiselle se estremecia. No
podia soportar las vacas ni estar en un campoarediubie-
se una.

—Yo iré a espantar a la vaca, Mademoiselle —seidfre
Jenny alegremente.

Corrio a la puerta y empezé a hacer grandes ademane
como si espantase a un animal, lo que provocé gsacalca-
jadas entre sus compafieros.

Luego Mademoiselle llego a la conclusion de quenso
facil que una vaca se paseara tan descaradametue pasi-
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llos del colegio y miré suspicazmente a Juliana¢ersible
que aquel chiquillo estuviese haciendo una de am®das
imitaciones?

El primer curso gozaba de un jolgorio continuo &
imitaciones y los trucos de Julian. Parecian nertén. Su
brillante cerebro inventaba cosas nuevas sin cgsag tan
habil que ningun profesor ni profesora adivinabigmtacia
los ruidos hasta que era tarde.

Julian volvié a emplear los polvos de los estorsydsta
vez con el sefior Lewis, el profesor de musica, doataba
una leccion de canto. Reunié a dos o tres cursadakeccion.
La sala pronto se convirtié en un terremoto pocéasajadas,
cuando el pobre sefior Lewis empezé a estornuddinaan
mente, tratando en vano de contenerse. Juliams&tepcasi
en un héroe del colegio por sus bromas y sus trucos

Pero no era ningun héroe para los profesores. Tradua-
ban de él a menudo, unas veces enfadados, otrasstera.

—Es el chico mas listo que hemos tenido en Whyfielea
-le alabd la sefiorita Ranger—. Si, el mas listal &enos se
aplicase en el estudio, ganaria facilmente una.bEeae
una inteligencia maravillosa si quisiera utilizadabida-
mente.

—So6lo piensa en sus bromas —afirmo el sefior Leslie.

Estaba convencido de que los ruidos que habia lesdoic
durante la leccién del laboratorio fueron obra dkad v,
cuando pensaba en ello, se enfurecia. Sin emtzaqgel chi-
co, como para hacerse perdonar por aquel trucobiésan
brillante ensayo para el cientifico, un ensayo eupropio
profesor se habria enorgullecido de redactar. Enawcha-
cho raro, no habia duda.

En la asamblea que siguid a aquella en que Elizadest
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dio su dignidad de monitora, la nifia no se colacéry el es
trado con el jurado, sino junto con los demas. bussglevan
t6 para pronunciar un pequefio discurso:

—So0lo deseo aclarar que ahora sé que estaba egdé/oc
respecto a Julian —expresé humildemente—. Asi skjdoa
él, que se ha portado muy amablemente conmigoyvgmos
a ser amigos, cosa que demuestra lo amable qu&teeso
también haber sido tan mala monitora. Si algunavue/o a
serlo, prometo hacerlo mejor.

—Gracias, Elizabeth —dijo William cuando la nifia se
sentdo—. Nos alegramos mucho de que Julian hayaadoed
libre de la acusacion que pesaba sobre él, asi dermsabor
gue ha sido lo suficientemente magnanimo para peartioy
volver a ser amigo tuyo.

Hubo una pausa. Julian sonrié a Elizabeth y eltmiees
pondié. Era agradable volver a ser amiga de Julian.

Fue entonces cuando tomé la palabra William, cca un
nota de gravedad en la voz.

—Pero debo decir algo mas a Julian. Algo no taadayr
ble. Julian, todos los profesores y profesoramedisgusta-
dos contigo. No tanto porque gastes bromas en, dlag@as
imitaciones e idees trucos, sino porque teniendotéligen-
cia no la emplees en estudiar y hacerte hombré&nSagpi-
nién general, posees un cerebro poco corrienteinventiva
y originalidad, un cerebro que podria hacer mudea lkl
mundo en el futuro, pero so6lo lo empleas en taggrinimie-
dades, nunca en aplicarte al trabajo.

Callé.

Julian se ruboriz6 y hundié mas sus manos en lsglos
Esto no le gustaba.

—Esta muy bien que hagas reir a los de tu clase geps
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un héroe por tus bromas —continué William—, perdase
mucho mejor que estudiases mucho y que més taedeswn
famoso del mundo de la ciencia o del mundo denlenitos.

—Oh, no me importa ser famoso o no cuando sea mayor

replicé Julian con rudeza. Siempre se mostraba cudn-
do estaba azorado—. Solo quiero divertirme, hacqué me
apetezca y dejar que lo hagan los demas. Estudielnares
una tonteria y...

—Ponte de pie cuando hables y quitate las mantssde
bolsillos —le orden6 William.

Julian fruncié el entrecejo, pero obedecio.

—Lo siento, William —se corrigio, con los ojos foHi
sos—. No tengo nada mas que decir, sélo que sedeaini
cerebro y que yo elegiré de qué modo debo usarkxri&s.
Todos estos consejos no me emocionan en absoluto.

—Ya lo veo, y es una lastima —gruiié William—. Por |
visto, sélo te interesas por ti mismo y por tusedesUn dia
aprenderas la leccién, aunque no sé de qué modm dee
sea de una forma que te hiera profundamente.

Julian se sent6 muy enfadado aun. jUtilizar ellmeren
el estudio cuando podia divertirse y ganduleatagds bro-
mas y planeando trucos para hacerles reir a tddmsgra-
cias. Ya utilizaria su cerebro cuando tuviese qmase la
vida.

Elizabeth no comento con él las palabras de Williara
algo por el estilo de lo que ella le habia dich@yando era
monitora. No eran vanos consejos. Era sentido codulian
no era torpe para el estudio. Podia ganar becaser hoda
clase de cosas cuando fuese mayor. Era extrafteogeegus-
tase.

El Unico efecto que las palabras de William sustiezn
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Julian fue hacerle descender mas en la clase.a&r'easi de
los dltimos, pero a la semana siguiente las natasoh tan
bajas que el mismo Julian se sorprendié cuandadasue-
go sonrié animosamente. jNo le importaba ser ishalt

La semana continu6 y pronto llegé la mitad de tsimee
Los niflos comenzaron a hablar de que sus padees ari
verles.

Elizabeth hablé de ello con Julian.

—c¢Vendran tus padres?

—Eso creo. Me gustaria ver a mi madre. Es muy gu&ipa
y muy carifiosa y alegre.

Los ojos de Julian chispeaban cuando se refenianzas
dre. Estaba claro que la amaba por encima de Taeaobién
queria a su padre, pero era su guapa y alegre maagiie ha-
bia conquistado su corazon.

—Es por culpa de mama por lo que llevo el pelddego
—tri6—. Le gusta que lo lleve asi, con este molestchén
siempre cayéndome sobre la frente. Lo llevo asi pampla-
cerla. Y le gustan mis trucos, mis ruidos y migaciones.

—¢Pero no se sentira defraudada cuando vea queleres
ultimo de la clase? —le preguntd Elizabeth conosioiad—.
Mi madre se avergonzaria de mi.

—Oh, la mia prefiere que me divierta —replicé Juha
No se preocupa por mis calificaciones en clas®emsipaprue-
bo en los examenes o no.

Elizabeth juzgdé que la madre de Julian debia deuser
poco rara. Pero Julian también lo era, muy simpétialegre,
pero raro.

Por fin lleg6 la mitad de timestre y con él caside los
padres, avidos de ver a sus hijos. Vino la sefitea A Eliza-
beth le dio un fuerte abrazo.
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—Oh, estas muy bien, querida —dijo la sefiora Allen—
Bien, debemos pedirle a Arabella que venga contraso
porgue nadie vendra a verla.

—Oh —gimi6 Elizabeth—, ¢no hay mas remedio, mama?

La joven divis6 a Julian y le llamo.

—Eh, Julian, te presento a mi mama. ¢No ha llegmdo
tuya todavia?

—No —repuso el nifio, un poco inquieto—. Aun nojjg d
gue vendria temprano. Tal vez haya sufrido unaiaesr el
coche.

Y en aquel momento sond con estridencia el telééonel
corredor. Contesto el sefior Johns. Luego llamdianly se
lo llevd al cuarto contiguo. Elizabeth se pregumié habria
pasado.

—Mama, tengo que esperar a que vuelva Julian detes
salir contigo —le explicé.

No tuvo que aguardar mucho. Se abrié la puertakeajd
Julian. jPero qué diferente!

Tenia el rostro palido, casi blanco, y los ojodl&mos de pe-
sar que Elizabeth apenas pudo contemplarlos. Guacdia él:

—Julian, ¢qué te pasa? ¢Qué ha sucedido?

—Vete, déjame... —contesto él, apartandola de sinca
ciegamente, como si no reparase en ella. Luegbaghrdin.
Elizabeth corrié hacia el sefior Johns.

—iSefior Johns! jSefior Johns! ¢ Qué le pasa a Jyén?
gamelo, por favor, por favor!

—Es su madre. Estd muy enferma, realmente enf&ma.
padre es médico y esta con ella, y ha convocados médi-
cos. Esté tan enferma que no es aconsejable tpged. Ha
sido un golpe tremendo. Tal vez tl puedas ayudgliea-
beth. TU eres su amiga, ¢ verdad?
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—Si —asintié la nifa, sintiendo su corazén inunddeo
dolor y anhelos de consolar a su amiguito. Estabartgullo-
so de su madre, la amaba tanto... Para él, ella gr@rsona
mas maravillosa de la Tierra. j Oh, con toda sdgdrgue se
repondria!

Luego corri6 hacia su madre.

—Oye, mama. Hoy no puedo salir. Lo siento, penmda
dre de Julian esta muy grave y yo soy su amigeato que
debo quedarme a su lado. Tu puedes salir con Aaabeuie-
res? Creo que debo quedarme con Julian.

—Est& bien —se conform6 su madre, que fue en liesca
Arabella.

Elizabeth corrié al encuentro de Julian. ¢ Dondkadeia
metido? Estaria como un animalito herido, buscandagu-
jero. jPobre, pobrecito Julian! ¢Qué podria degide con-
solarle?
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CAPITULO XX

JULIAN HACE UNA PROMESA SOLEMNE

Julian no estaba en ninguna parte. ¢ Acaso se tabria
chado? Elizabeth llamé a Harry.

—Harry, ¢has visto a Julian por algun sitio?

—Si, le he visto cerca de la verja —contesté Harry—
¢, Qué le pasa?

Elizabeth no le contest6. Rapidamente corrié hacieer-
ja del colegio. Tal vez Julian habria decidido cagetren e ir
a ver a su madre. Salié corriendo del colegio yead@ mirar
por la carretera.

A cierta distancia, en lontananza, se veia un gbia de
ser Julian. Elizabeth echo a correr tras él, jadiean

Tenia que alcanzarle, fuese como fuese. Juliaaltbhha
en un mal momento y ella debia ayudarle.

Siguio corriendo por el camino vecinal y dobléesado.
No habia nadie a la vista. jCémo podia habersadalépnto
el nifio en tan breve tiempo! Elizabeth continuc¢catrera,
muy preocupada.

Llego a la otra curva. No habia nadie a la vistmpoco
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en la carretera. ¢Adoénde habria ido Julian? Retidae

poco, pensando que podia haberse internado en @igda.

Paso por delante de una cabina telefénica sin meatro y
de repente se sobresalté al escuchar el chasqeildopdierta
y la voz de Julian, que la llamaba urgentemente.

—iElizabeth! jEh, Elizabeth! ¢ Tienes suelto?

Elizabeth dio media vuelta y vio a Julian en laicabCo-
rrio hacia él, buscando en su bolsillo unas monedas

—Si, una moneda de seis peniques y otras mondgas. ¢,
vas a hacer?

—Telefonear a papa —contesté el nifio—. El sefiongoh
me dijo que no debia llamarle, que papa no quieeda mo-
lesten con llamadas, y creo que tiene razén, petengo que
hacerle unas preguntas. Pero no he traido basliaet® para
telefonear.

Cogio el dinero que Elizabeth le ofrecia y volviérece-
rrarse en la cabina. Elizabeth se quedé fuerar&spelargo
rato.

Transcurrié un cuarto de hora antes de que Julidiefa
comunicarse con su padre, y el niflo estaba desesppor la
demora. Continuamente se echaba hacia atras ebmeleh
la frente, y parecia tan pélido y desolado queabéth se sin-
tio mil veces tentada de abrir la puerta y quedarse lado.

Por fin, consiguid hablar con su padre. Elizabetid ha-
cer diversas preguntas, al parecer muy acongojaajua no
podia oir nada. El nifio estuvo conversando coradtepunos
cinco minutos y luego dejo el receptor. Salio, Wdaanuy pa-
lido.

—Creo que voy a marearme —tartamuded, poniéndose
verde. Luego, cogid una mano de Elizabeth y amtragesa-
ron la puerta de la valla del prado. El chico se&dodavia
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con su tinte verdoso. Lentamente, fue recuperangmaoo de
color en las mejillas.

—Soy un idiota —le confes6 a Elizabeth, sin mirafla
pero no he podido impedirlo. Nadie sabe cuanto ama
madre, ni lo buena y maravillosa que es conmigo.

Elizabeth comprendié que su amigo estaba haciendo u
gran esfuerzo para no llorar, y ella misma dessaltar las
lagrimas. No sabia qué hacer ni qué decir. No j@ahaber pa-
labras que pudiesen aliviar aquella situacionirig| por tan-
to, a permanecer sentada al lado de Julian y ackzri@ mano.

Al fin, la nifia hablé en voz baja.

—¢Qué dijo tu padre?

—Dijo... que a mama le queda una pequefa oportdinida
—explicd Julian, mordiéndose los labios—. Pero pegue-
fla. Oh, no puedo pensar en ello, Elizabeth.

—Julian, los médicos son muy habiles hoy dia —esce
|6 Elizabeth—. Se pondra bien. Haran todo lo quesera
salvarla, ya lo veras.

—Papa me ha contado que estan ensayando un farmaco
nuevo, una nueva medicina —explicé Julian, arrathcda
hierba que crecia a su lado—. Afiadié que él y atogsmedi-
cos han estado estudidndola desde hace varioy @jiesya
la estan aplicando a los enfermos. Que es la GU#Bparanza
y que por eso aun existe una posibilidad de sa&lmaci

—Julian, tu padre debe de ser muy listo —afirmad:li
beth—. Oh, Julian, debe de ser maravilloso seintafigente
y descubrir cosas que pueden salvar la vida dgeeles huma-
nos. Imaginate si la medicina de tu padre salvasevadre.
Oh, deberias imitarle, Julian. T4 también eres hsy. Oh,
Julian, tal vez algun dia podrias salvar la vidamieer ama-
do gracias a un invento tuyo.
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Julian escuchaba ahora con atencion.

Elizabeth sélo habia hablado para distraer a Jutiaro
ante su enorme pesar vio como Julian se tumbaba $ob
hierba y empezaba a sollozar.

—¢Qué te ocurre? No, por favor, no llores —le sapla
nifia.

Pero Julian no le hizo caso. Poco después volinéa-
porarse, buscé un pafiuelo que no tenia y acabbdussilas
manos por la cara. Elizabeth le ofrecio el suydoceptd y
se enjugo el semblante.

—Si el nuevo farmaco de papa salva la vida de maena,
debido a sus largos afios de estudio —suspiré Juano
hablando consigo mismo—. Yo pensaba que era uredmsa;
ria estudiar tanto, y que era mucho mejor divertrtas vaca-
ciones.

Volvié a frotarse los ojos. Elizabeth le escuchabaatre-
verse a interrumpirle. Julian se hallaba terribletaerastor-
nado. Tal vez fuese éste el momento mas importamis,
trascendental de su existencia, el momento en gcieida
gué camino iba a tomar, si el camino facil y diderto el ca-
mino dificil y duro que habia emprendido su padreamino
del trabajo y el estudio, del trabajo a veceseompensa, el
trabajo en beneficio ajeno.

Julian continu6 hablando, siempre pensando enltez a

—Si, yo también tengo talento y lo estoy malgasiand
Merezco todo lo que ocurre. Mi padre ha estadodestdo
todos estos afos y, tal vez gracias a eso, loty@ sami ma-
dre. Seria la mejor recompensa que podria tenér. SiCal
menos pudiese tener a mama a mi lado, de qué mestera
diaria! Es un castigo, William dijo que més prootmas tarde
recibiria una leccion y que tal vez me doleria eggamente.
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Julian se echo el pelo hacia atrés y se morditesulsioro-
sos labios.

—Tienes un talento maravilloso, Julian —le susurré
Eliza-beth en voz queda—. Yo he oido cémo los powés y
profesoras hablan de ti. Dicen que podrias hacequi®
quisieras en el mundo. Y por mi parte pienso qoe, tc
talento, podrias ser muy feliz y hacer dichosastraso
personas. Y esto no es palabreria, Julian, tego wliuy de
veras.

—Oh, ya lo sé —asinti6 Julian—. Son palabras sasgr
nobles. ¢ Por qué no le demostré a mama lo queapea cde
hacer cuando tuve la oportunidad? iSe habria setdial
or-gullosa de mi! Siempre decia que no le importalgue
yo hiciera, pero se habria enorgullecido tanto desm
realmente hubiese hecho algo. Ahora ya es dematsiatin

—No lo es, aun no lo es —objetd Elizabeth—. Sahes q
tu madre aun puede salvarse. Tu padre te lo ha.dide-
mas, pase lo que pase, Julian, tu puedes aplicditiear tu
talento y hacer algo por el mundo. jPodrias sequ® qui-
sieras !

—Seré cirujano —decidio Julian, con sus verdes @jps
cendidos—. Hallaré nuevas maneras de curar a fesmers.
Haré experimentos y descubriré cosas que devollesaiud
a millones de personas.

—iSi, Julian, si' —le animo Elizabeth—. {Sé qubdgas!

—Pero mama no lo vera —gimi6 Julian. De repente-se
vanto y fue hacia la valla del campo—. Oh, Elizapga sé
por qué me ha ocurrido esto. Era la Gnica cosgadia hacer
gue me avergonzara de mi. Quisiera... quisiera...

Callé de pronto. Elizabeth sabia lo que querichatmer te-
nido que recibir una leccién tan cruel, pero lasasoson asi.
La nifia se levantd a su vez y ambos atravesanailéa
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De regreso al colegio, pasaron por delante deglesia.
La puerta estaba abierta.

—Voy a entrar un momento —anuncié Julian—. Debo
hacer una promesa solemne y es mejor que la hagaEx
una promesa que durara toda mi vida. Quédate aqui,
Eliza-beth.

El nifio penetré en la mal alumbrada iglesia. Ekthlse
acomodd en un banco que habia fuera, contemplaxo |
dientes de leén impulsados por el viento.

«Yo también deberia rezar —pens6—. | Si mejoras@la
dre de Julian! Pero no creo que eso ocurra, nd gergué.
Pienso que el pobre Julian estudiara mucho y ladraenas
notas sin que su madre pueda enorgullecerse darmdhyle
por su gran promesa.»

Julian no tardé en salir con aspecto mucho masguikm
En sus ojos verdes resplandecia una expresiomndezti, y
Elizabeth comprendi6é que, ocurriese 1o que oclariganas
guebrantaria su promesa. La inteligencia de Jalieserviria
ya soélo para divertir a los demas. Ahora, y duraotia su
vida, haria lo mismo que su padre, dedicaria sligencia al
bienestar ajeno. Y tal vez, como habia dicho, sgertiria en
un gran cirujano, en un médico maravilloso.

Volvieron al colegio en silencio. No habia casiggin chi-
co ni chica, ya que todos habian salido con susepadulian
le devolvio el pafiuelo a Elizabeth.

—Siento haberte estropeado la salida —sonrio rinistie
Julian—, pero no sé qué hubiese hecho sin ti.

—Cojamos un poco de comida y vayamonos de excursion
—propuso Elizabeth.

Julian sacudié negativamente la cabeza.

—No, debo quedarme aqui por si acaso hay notieags
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ha dicho que tal vez no las haya hoy, sino tabegitro de dos
o tres dias, pero podria haberlas y...

—Si —comprendié Elizabeth—. Nos quedaremos aqui.
¢Sabes? Vamos al jardin y trabajaremos un poco. doh
esta, pero yo sé lo que tenemos que hacer y compoqtie
plantar unas lechugas y cavar un poco. ¢Crees arag
ayudarme?

Julian asinti6. Salieron juntos del colegio y pooastuvie-
ron trabajando al viento y al sol. jQué grato exbdjar al aire
libre! jQué bueno era tener un amigo y estar ada &n los
momentos de angustia y turbacion!
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CAPITULO XXI

MARTIN LE DA UNA SORPRESA A ELIZABETH

Aquel dia no hubo noticias para Julian, exceptoegado
diciendo que su madre estaba igual, ni mejor ni.fexs de-
mas nifios y nifias se sintieron conmovidos al esede la
desgracia del muchacho y todos hicieron cuantoepoii
para consolarle de diversas maneras.

De manera extrafia, Martin dio la sensacion delseag
angustiado, lo cual era muy raro, penso Elizabgbique
Martin nunca le habia gustado a Julian y no seahabiesta-
do en ocultarlo. Martin fue al encuentro de Elizabal pare-
cer muy turbado.

—¢ Puedo hacer algo para ayudar a Julian? —le pregun
té—. ¢ No podria hacer nada?

—No creo —contestd la nifa—. Eres muy amable al
guerer ayudarle, Martin, pero ni siquiera yo puledoer gran
cosa.

—¢ Crees que mejorara su madre? —quiso saber Martin.

—no lo sé, aunque me temo que no —confeso Elizabeth
abrumada—. Cuando llegue la noticia sera un golpe m
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cruel para él. Yo, en tu lugar, no le molestariaksoluto,
Martin.

El nifio empez6 a dar vueltas por alli juguetearaiolos
libros y los lapices, y Elizabeth acab6 por poneesgiosa.

—¢Qué te sucede, Martin? —pregunt6 airadamente—. No
haces mas que molestar. Estas moviendo la mesang rle-
jas escribir.

Sdlo habia una nifia en la sala comun junto coniivigrt
Elizabeth: era Belinda, que termind lo que estaimehdo y
se marchd, dejandolos solos. Entonces Martin cardgérrar
la puerta y volvié junto a Elizabeth.

—Quiero pedirte un consejo respecto a... sobre &l
zabeth —empezd6 nerviosamente.

—Bien, es mejor que no me lo pidas —replico Elitalad¢
momento—. Ya no soy monitora. No es a mi a quidesle
acudir en busca de consejo. Tienes una nueva manito
Su-san, una chica muy sensata.

—No conozco a Susan, pero a ti si —observé Martin—.
Hay algo que me preocupa terriblemente, Elizabetimas
ahora que Julian esté tan triste. Oh, si, ahoramésho mas.
Yo también quiero mucho a mi madre y comprendoue q
siente el pobre Julian. Por favor, dime qué deberhglizabeth.

—Martin, no me cuentes nada —rechaz6 Elizabeth—.
Sinceramente, no podria ayudarte. Ni siquiera estgyra de
mi misma. Contintio equivocandome en todo lo que.haig
jate como acusé de ladrén al pobre Julian. Todeidai me
avergonzaré de ello. Es un chico tan honrado ydude y
cuéntaselo a Susan. O cuéntaselo a Rita.

—No puedo contérselo a quienes no conozco —insistio
Martin desesperado—. Quiero que tu me ayudes. tesite,
Elizabeth. Tengo que descargar mi pecho.
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—Estéa bien, cuéntamelo —accedi6 Elizabeth—. ¢Has he
cho algo malo? Y, por favor, Martin, deja de patgeaomo
un oso enjaulado. ¢Qué te ocurre?

Martin se sentd a la mesa y oculto la cara ensrentanos.
Elizabeth vio que se estaba poniendo coloradopresgunt6
con curiosidad qué le pasaria. Martin, cuando habléizo
con voz trémula y ahogada, por entre sus dedos.

—Yo cogi el dinero, bueno, el de Arabella, el dsdoa-
ry, el tuyo y también el de otros. Y cogi los caeton y el
chocolate y galletas y hasta un pastel —confesditeon
vOz monotona.

Elizabeth le miraba con la incredulidad y el honafteja-
dos en su semblante.

—T4a, el ladron —exclamo6—. jTU, animal inmundo, bes-
tia inclemente! Y, sin embargo, siempre pareciadtaeno y
generoso. jSi hasta me ofreciste un chelin en hlgague ha-
bia perdido y eras tu quien lo habia robado! Y tamke ofre-
ciste dinero a Rosemary, que te estuvo muy agrdagur
ello. Martin Follett, eres el chico mas malvadoeyverso que
he conocido, y también el més hipdécrita, porqugifis que
eras amable y generoso cuando no era mas que rdm kad
un falso.

Martin no replicd. Continud sentado con el rostiyeslas
manos, y Elizabeth se sinti6é enojada y asqueada.

—¢ Por qué me lo has confesado a mi? Yo no quenia es
charte. Yo acusé al pobre y desgraciado Juliaraderthecho
lo que ta hiciste, animal, zopenco, idiota. jOh,rfifd ta
fuiste el que metid el chelin en el bolsillo daahyly también
el caramelo, para que yo pensara que €l era @nagwer-
dad? ¢ Como pudiste ser tan malvado?

Martin asintié. Seguia con el semblante escondido.
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—Si, yo hice todo eso. Temi que, cuando alguiesevit
chelin... Oh, no tardé mucho en ver que estabaacharg Sa-
bes? Y Julian no me apreciaba en absoluto, pardbtampo-
co a mi me era simpético. Sabia que si desculytiaiyo era
el ladrén, nadie me querria. Y yo deseaba que todogqui-
sieran. Sin embargo, no hay nadie, nadie que neeaqui

—no me extrafia —se burld Elizabeth, furiosa—. j&ant
cielo! Ya fue un acto perverso robar el dinerodotto demas,
pero lo fue mas, mucho mas, tratar de echar Igas@ otro.
Esto no sdlo fue malvado, sino cobarde. Bien, tierto por
qué me has explicado todo esto. Era una cosa gisstque
contarsela a William y a Rita, no a mi.

—No puedo —sollozd Martin.

—iPiensa en todo el dafio que has hecho! —le adits6 E
zabeth, enfadandose todavia mas al pensar en élle-ebli-
gaste a pensar que el pobre Julian era un ladtéraguseé y él
se vengo de mi haciendo que me echaran dos vectssde
gracias a lo cual he perdido mi cargo de monititartin
Fo-llett, opino que eres el chico mas perversoigsodgue he
conocido jamés. Ojala no me lo hubieses contado.

—Bueno, no podia soportarlo al pensar que Juligntas
angustiado y tan triste, ahora que era tan felizeclaen6
Martin—. Por eso te lo he dicho. Tenia que sacaseeeso
de encima. Me pareci6 que era lo Unico que podiarhzor
Julian.

—Bien, ojalé se lo hubieses contado a otro —refiliza-
beth, levantandose—. Yo no puedo ayudarte ni guiero
cerlo. Eres odioso, cobarde y horrible. No debesfar en
Whyteleafe. No perteneces a este colegio. Aderhéasa &s-
toy demasiado inquieta por Julian para calentaanmeabeza
contigo.
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La nifia le dirigié a Martin una desdefiosa miradalip de
la habitacion. jQué asqueroso! Comportarse de reedee-
jante, robar y luego echar la culpa a otro, j jacalurante tan-
to tiempo!

Rosemary entr6 en la sala comdn cuando Elizabéth sa
Esta pasoé a la sala de musica, sacé su instrupemipezo a
practicar, pensando en Julian, en Martin y en sinaj mien-
tras tocaba.

Poco después se abrié la puerta de la sala deamnajia-
recid Rosemary. Parecia estar asustada cuanddétizia
mird frunciendo el entrecejo. Pero, por una vezdrtary se
sentia valiente y, a pesar del cefio de Elizabethetpd en la
estancia y cerré la puerta.

—¢ Qué quieres? —pregunto Elizabeth.

—¢Qué le pasa a Martin? —quiso saber la nifa—a¢ Est
enfermo? Cuando he entrado en la sala comUn marecign
muy trastornado.

Bueno —contestd Elizabeth, volviendo a tocar—. Le
esta bien merecido.

—¢ Por qué? —se extrafd la pequefia Rosemary.

Elizabeth no quiso decirselo.

—Martin no me gusta —contesto, sin dejar de taxrané-
lodia.

—Pero, ¢por qué no, Elizabeth? —insisti6 Rosemary—.
Es muy generoso. Ya sabes, siempre esta regalaname-
los y otras cosas. Y si alguien pierde dinero, mesara a
ofrecérselo. Y nunca se come ni un solo caramélo, les
tiene para regalar. No, no es nada egoista.

Vete, Rosemary, por favor. Estoy ensayando —la re-
chazo6 Elizabeth, que no queria oir como alababaartin en
Su presencia.
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—UPero, Elizabeth, ¢qué le pasa al pobre Martin?lwiévo
a insistir Rosemary, venciendo su timidez por wm-v. Me
ha parecido tan trastornado. ¢ Le has dicho algbYecsabes
gue a veces insultas a todo el mundo. Acuérdale giee le
hiciste al pobre Julian. Jamés le concedes a nadi®portu-
nidad, ¢ verdad?

Elizabeth no contesté y Rosemary se march6 dando un
portazo porque realmente estaba muy enojada coabth.

No quiso volver junto a Martin, porque el nifio Bbfa vuelto
la espalda, invitandole a que se largase. Erattdearo...

«Supongo que Elizabeth se habra peleado con él —pen
s6—. Bueno, no ha servido de nada que fuese awerla

Pero si habia servido porque, tan pronto como be hu
marchado, Elizabeth empezé a recordar las cosaRoge
mary habia dicho de Martin, cosas que de reperngarkie-
ron sumamente extranas.

«Ha dicho que era el chico mas generoso que conocia
—reflexion6 Elizabeth—. Que jamas comia caramedivg
que los regalaba. Y que cuando alguien perdiaalia&mo-
mento le brindaba otro tanto. Y esto es ciertogy®@ mi me
ofrecid dinero y caramelos. jQué cosa mas rararrals co-
sas para regalarlas luego! Nunca habia oido naukgjagte.»

Elizabeth dej6 de ensayar y comenzé a meditar ticené
mente. ,Como podia Martin ser tan malvado y taergea a la
par? ¢ Como podia hacer desdichada a algunos régsndte-
lices a otros regalandoles cosas? Eso no teni@sewt sin
embargo, era lo que hacia, de ello no cabia la ntara.

«No roba para si —penso Elizabeth—. Es muy extrafio.
Ojala pudiera consultarlo con alguien. Pero no pueblar
con Susan, ni mucho menos con William o Rita, alaegor
ahora. No quiero que piensen que me meto otranvermie
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no me importa. Ademas, ya no soy monitora. Oh |l&sténa
gue Martin me lo haya contado a mi.»

Estuvo pensando en ello largo rato, pero luegorigcur
algo que se lo hizo olvidar. Sucedi6 en plena oiesmate-
maticas.

Los alumnos oyeron el estridente sonido del tet&fmel
pasillo. Soné dos o tres veces y alguien cont&i6o des-
pués se abri6 la puerta de la clase, tras uneethsitiamada.

Aparecid una sirvienta, que hablo6 con la sefiorétager.

—Por favor, sefiorita, hay alguien al teléfono gquegpnta
por Julian. Es una conferencia, por lo que no baidecirselo
a la sefiorita Belle, por si acaso cortaban antgsi€lse pusiera
Julian.

Antes de que la sirvienta terminase su explicaclalian
ya habia saltado del asiento. Con el rostro blaooao una
sdbana, sali6 corriendo del aula al pasillo. Elazén de
Eli-zabeth casi dej6 de latir. Al fin habia not&jaara Julian.
Pero, ¢buenas o malas? Toda la clase guardé eilesgie-
rando.

«Oh, que sean buenas noticias, que sean buenciahati
rezo Elizabeth fervientemente una y otra vez, siquiera ob-
servo que estaba emborronando todos los libros.
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CAPITULO XXII

REALMENTE, MARTIN ES UN ENIGMA

Se oy0 el débil chasquido del auricular al seraxdgde
nuevo Yy luego los pasos en el corredor, de regakbsala,
unos pasos apresurados. La puerta se abrié de gelped
Julian radiante, con los ojos chispeantes y undssoan los
labios.

—Todo va bien —anuncié—. Buenas noticias. Todo va
bien.

—iVival —qritd Elizabeth, deseando poder llorarego
aporre0 el pupitre para expresar su jubilo.

—iBravo, oh, bravo! —aull6é Jenny.

—iQué contento estoy! —proclamé Harry, pataleantdo e
el suelo. Parecia como si los nifios necesitasesr naecho
ruido para expresar su felicidad. Muchos aplaudianny
palmed la espalda de Belinda sin saber por quésideimos-
traban asi su alegria.

—Me alegro mucho por ti, Julian —le expreso la siédio
Ranger—. Estabamos muy preocupados todos y ahdra ya
pasado. ¢ Esta mucho mejor tu mama?
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—si, mucho mejor —exclamé Julian, siempre radiante—
Y todo se debe a la nueva medicina en la que papéydos
doctores han estado trabajando durante afios. Bldasgtan
oportunidad de mam4, sélo una oportunidad, y esféang,
de pronto, ha hecho un cambio para bien. Bueno, que
esta mafiana no podré aguantar ninguna leccion mas.

La seforita Ranger se echo a reir.

—aBien, so6lo quedan cinco minutos de clase antesedel
creo. Sera mejor que guardéis los libros y tengad minu-
tos mas de descanso, a fin de que podais despkjaréni-
mos. Todos nos alegramos mucho por ti, Julian.

De esta forma, el primer grado guardo los libres yreci-
pité al jardin. Las demas clases se sorprendiarando oye-
ron jugar a los pequefios antes de la hora.

Elizabeth arrastré a Julian hacia un rincén trdoqui

—¢No es maravilloso, Julian? ¢No vuelves a semtitte
choso?

—Mucho mas que antes —asinti6 el muchacho—. Es
como si a mi también me hubiesen concedido otratme
dad, una mas, para demostrarle a mama que pueiifsesen
or-gullosa de mi. jOh, ya veras como estudiaréadliRasaré
todos los exadmenes con sobresaliente y ganaré tadas
becas que pueda. Quiero examinarme para médicotds a
posible. iVoy a usar mi talento como nunca lo hicees!

—Serés el primero de la clase antes de una semada —
Elizabeth—. Pero no dejes de inventar trucos,njyter favor.

—Bueno, no sé... —rezongé el nifio—. Tal vez penahré
gunas bromas y trucos en mis horas libres, peguigro per-
der mi tiempo ni que nadie pierda el suyo con tisse Ya
veras. Cambiaré de la noche al dia, seré un tipograve y
sesudo, tal como tu querias.
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—No, eso no me gusta —replicé Elizabeth—. Me glasta
gente estudiosa, pero no grave ni sesu... sesodmo has
di-cho?, sesuda. j{Oh, Julian, inventa algunas ksogna
trucos para que nos divirtamos! jAlguna vez tendras
descansar de tanto estudio!

Julian se eché a reir y ambos fueron a reunirséosote-
mas. El nifio parecia loco de contento. Todos susrts ha-
bian desaparecido, su madre estaba mejor, protteriaa
verla, y todavia quedaba bastante curso para poej@rar
Sus notas y progresar en sus estudios.

Durante un rato, Elizabeth se olvidé de Martin. gade
vio. Parecia, como habia dicho Rosemary, muy abdiidba
vueltas en torno a Julian con irritante pesadéstg, que no
le apreciaba, no podia deshacerse de él.

«Oh, caramba, me habia olvidado de Martin —sekHlijo
zabeth—. Bueno, hoy no le contaré nada a Juliarmguikro
estropearle el dia con la perversidad de Martireradk, ya
me han ocurrido demasiadas calamidades por queegtaa
los asuntos ajenos. No quiero meterme en éste.cdake-
guiria verme en otro lio.»

De modo que traté de no pensar mas en Martin. ésteo
no tardo en dejar de dar vueltas en torno a Jpéea empezar
a darlas en torno a Elizabeth. Parecia completardego-
rientado. Elizabeth se alegré cuando llego la deracostar-
se y pudo librarse de él.

La excitacion de aquel dia habia sido excesiva [pkza-
beth, por lo que no pudo conciliar el suefio hasty tarde.
No hacia mas que dar vueltas, ya a un lado, yeaabtuecar
la almohada, arrojar al suelo el edredon, volveslacarlo en
la cama jy sin conseguir dormirse!

Empezo6 a meditar en el enigma de Martin.
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«¢,Como puede una persona tener dos personalidades d
tintas a la vez? ¢ Como puede ser egoista y egpdemadalva-
do y generoso, bueno y malo? Me gustaria saberlo.»

Empez6 a recordar todas las Juntas escolaregjaddsa-
bia asistido. Recordd las cosas extrafias que Hasiaifios y
cémo, cuando se averiguaban sus motivos, era poeyioi-
darles.

«Por ejemplo, Harry, que era tramposo, pero satqueo
no queria que su padre supiera que era el Ultima dase.
Y Robert, tan travieso en el curso pasado, sélqumhabia
sentido unos celos terribles de sus hermanos n&nore
necesitaba descargarse de sus celos mostrandoseconal
los demas pequefios. Y yo, Yo que era una revojtasmra
soy mucho mejor, aunque este curso haya caido en
desgracia.»

Se acordé de repente del gran libro en el que aftilly
Rita anotaban todas las sesiones de las JuntakaBlh rela-
tos relativos a muchos chicos y chicas malos y dsieque
habian pasado por Whyteleafe durante varios afeshg-
bian tenido faltas y defectos, los cuales habidm sstudia-
dos firme y amablemente, para quedar curados.al fin

«No creo que exista ninguna curacion para Martiria—a
di6 Elizabeth—. Pero tal vez en el libro de Willitwaya algo
que explique la curiosa conducta de ese tonto. Mgaga
verlo. jOh, Dios mio! Me gustaria que fuese ya @diana
para ir a hojear el libro.»

A los nifios se les permitia mirar el «gran libro de
William», como lo llamaban, cuando querian. Habiatds
cosas de sentido comun en él.

«Iré a leerlo ahora —decidi6 Elizabeth de repentBe-o
contrario, no podré dormir. Ahora alli no habraiea86lo
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me pondré la bata y bajaré al salén en buscaldel De to-
dos modos, sera una distraccion.»

Se puso la bata y las zapatillas. Luego se defsieré del
dormitorio, donde todas las nifias dormian profuretgmy
bajo al salon. En el estrado habia una mesa y emersus
cajones guardaban el libro.

Elizabeth llevaba una linterna, ya que no se arawn-
cender la luz. Abrié el cajon y saco el libro. Bstatiborrado
de escritura de diferentes caligrafias, ya quio lo habian
redactado tres o cuatro jueces distintos desdwlayuracion
de Whyteleafe.

Elizabeth buscé un poco al azar. También ella astalel
libro, si, aqui.

«La Valiente Salvaje», tal como la habia llamadaerjHa
dos cursos atras, cuando era la nifia mas revolbsalegio.

Y aqui volvia a aparecer, cuando fue hombrada me@nit
por su buena conducta jy, oh, Dios mio, Dios ntaj sam-
bién, casi al final, cuando le habian quitado nitiad de
monitora por su mala conducta!

«Elizabeth Alien perdié su condicion de monitoraqoe
acuso equivocadamente a un alumno de su claserda |y
porque su conducta en clase no era la mas propimae
monitora», ley6 interesada, en la clara y pulcaitesa de
William.

«Caramba, aparezco bastante en este libro», sedalni
zabeth.

Luego fue volviendo las péaginas hacia el principley6
con interés casos relativos a otros alumnos quiamaiido
buenos o malos, dificiles 0 admirables, alumnosyguba-
bian dejado el colegio afios atras. Por fin, leohistde una
nifia le interesd. Se parecia mucho a la historidatéin.
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Leyo todo el caso y finalmente cerr6 el libro y it@gro-
fundamente.

«jVaya historia rara! Muy parecida a la de Maiffsa chi-
ca, Tessie, también cogia dinero, pero no lo gastabsus
cosas, sino que lo regalaba tan pronto como lobab¥
arrancaba flores del jardin, haciendo ver que ddsahcom-
prado, para obsequiar a las profesoras. Y todad@lporque
nadie la apreciaba y ella intentaba comprar sutachig su
afecto con esos regalos. Robaba para poder apageetara
buena y generosa. Es probable que Martin sea origras.»

Regres6 andando muy despacio a su cama, sumida en u
mar de confusiones.

«Queé terrible es no tener amigos cuando se daserdoe
Tal vez seria bueno que mafana hablase con Mddinpa-
recia muy desgraciado. Pero ya estoy harta devémtieren
las cuestiones de los demas. Solo le haré unatsyaegun-
tas y abandonaré el asunto. Que haga lo que qilerae
importa.»

Después de estas reflexiones, consiguié dormirsaean-
do despert6 a la mafiana siguiente, se sintid6 mogacka.
Bajo bostezando a desayunar, le sonrié a Julia@ seatd
ante su plato de sopa. ¢Qué le habia estado peswupa
noche anterior? ¢El francés? No, afortunadamemia sa
leccion y hasta la poesia lderoute et le goutte a gouttgY
Julian? No, esa preocupacion ya se habia esfumado.

Naturalmente, habia pensado en Martin. Ahora ditigia
fortuita mirada a su palido rostro y le parecio ma® y del-
gado, como encogido, arrugado.

«Es un chico espantoso —pensé—. Realmente espantoso
Nadie le aprecia, ni siquiera Rosemary, aunque ¢dosto
muy bien con ella. Es curioso que no tenga ningig@ o
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amiga. Pues yo, a pesar de haber sido a veces ataysem-
pre tuve verdaderos amigos, siempre hubo alguienngg
apreciase.»

Elizabeth tuvo ocasion de hablar a solas con Martin
después del desayuno. La nifia tenia que dar der comes
conejos, y Martin a su conejillo de Indias. Ladgalestaban
contiguas y los dos nifios pronto estuvieron museatios.

—Martin —empez6 Elizabeth, yendo directamente al gr
no como era su costumbre—, Martin, ¢por qué regalab
dinero y los caramelos que robabas, en lugar deagietos?
¢ Por qué robabas las cosas, si no las querias?

—Porque queria que la gente me apreciase, y noses p
ble que te quiera nadie si no eres amable y gemeraspu-
so Martin quedamente—. Mi mama siempre me lo dite.
eran verdaderos robos, oh, no digas eso, Elizapetique
regalaba todas las cosas enseguida. Es como..o,blen
mismo que hacia Robin Hood, que robaba a los kicses o
daba a los pobres, jy ya ves, hasta han hecho elftalp
sobre él!

—Oh, si, fue una pelicula estupenda. Sobre todma)
cuando saca la espada y empieza a luchar coridartsa..
iOh, no me vengas con cuentos! —se interrumpicabéith
de repente—. Lo tuyo no es igual. En absoluto.d tiemes ni
pizca de Robin Hood. Robabas y bien lo sabes. ¢@amo
des soportar ser tan malvado y deshonesto, Mgiio™e
moriria de vergienza!

—Bueno, creo que si me estoy muriendo de vergienza
desde que ayer me llamaste malo y ladron —confesdiM
con voz temblorosa—. jOh, estoy desesperado, mpuéé
hacer!
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-—s0lo puedes hacer una cosa, una cosa que urdimabar
como tu no hara jamas —replico Elizabeth—. Puedeente
en pie en la proxima asamblea y declarar que sief@l la-
drén y que quisiste echarle las culpas a Julisstoj&s lo que
deberias hacer!
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CapiTuLo XXIII

WINPRIDBENH AEQ.. Y
OTRAS COSAS

El colegio continué el curso felizmente. Se jug@artido
de lacrosse. Fue disputado en Whyteleafe, por éotgdos
los alumnos pudieron presenciarlo. Elizabeth estalna ex-
citada.

Julian jugaba en el equipo con Elizabeth y RolJeitan
era muy habil en todos los juegos. Podia correcaiisarse y
sabia recoger muy bien la pelota.

—Hoy podemos quedar vencedores —exclamo Eileen,
cuando llevo al equipo al terreno de juego—. Esteactene-
mMos unos jugadores muy buenos. Elizabeth, no gidala
cabeza, pasa cuando puedas y, por favor, no te auba pa-
redes si algun contrario te da una patada en édbtalulian,
mantente cerca de Elizabeth siempre que te seblegsira
que te pase la pelota. Tu recoges mejor que nadie.

Fue un partido emocionante. El otro colegio habéagn-
tado un equipo muy bueno, por lo que ambos bargtaban
muy igualados. Elizabeth recibié un raquetazo endao,
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que le caus6 un gran dolor, hasta el extremo @ agiunto
de abandonar su puesto.

Julian observo su cara llorosa.

—iMala suerte! —le grit6—. jPero lo haces muy bien!
iContinda asi! jPronto marcaremos un gol!

Elizabeth sonri6. El dolor le fue pasando y volaifugar
bien. El otro equipo marcé tres goles, y el de \Megfe otros
tres. Todos los espectadores estaban nerviosassyltaban
los relojes: jso6lo faltaba un minuto para terminar!

De repente, Elizabeth se hizo con la pelota y @dvaicia
la porteria contraria.

—iPasa, pasal —le chillé Julian—. jTe estan peieigio!

Elizabeth le arrojo diestramente la pelota y Julareco-
gid. Pero tenia a otro contrario a su alcancegrichat de qui-
tarle la pelota de la raqueta. Julian, entoncedgValvié rapi-
damente a Elizabeth. La joven vio que otro cordradrria
hacia ella y, desesperada, la lanzé con poteraiparteria.

Fue un tiro salvaje, jpero de todos modos llegd desti-
no! Botd sobre el césped y esquivo la raqueta dek.
Luego rodd hacia un rincon y se col6 en la porteria

Los del colegio Whyteleafe se volvieron locos d=gdh.
En aquel instante sond el silbato indicando el fin@s dos
equipos salieron en tropel del campo. Julian leudi@ amis-
tosa palmada en la espalda a Elizabeth, que eatpuato de
ahogarse.

—iBravo, Elizabeth! —le grit6 resplandeciente—.s{du
a tiempo! jBravo!

—Bueno, en realidad fue chiripa —confeso la nifiarao
damente—. No veia adonde tiraba. Me limité a rkr buena
de Dios y ha entrado la pelota en la porteria poa phiripa.

Los de primer grado la rodeaban, vitoreandola gnpah-
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dole la espalda. Fue muy agradable. Luego los glapas se
reunieron y disfrutaron de un té especial.

Todo resulté muy divertido.

—iCreo que deberias volver a ser monitora! —exclamo
Rosemary—. Nunca me he sentido tan excitada y loszul
como cuando has marcado el dltimo gol, Elizabetan™aquel
momento han tocado el silbato. jCasi me olvidéedpirar!

Elizabeth se echo a reir.

—Vaya, si a las personas hubiera que nombrarlagoron
res por los goles marcados, qué facil seria.

A nadie le gusté tener que hacer los deberes aquathe.
Julian deseaba imitar ruidos. Los otros le mirabaitando-
le a ello. El sefior Leslie era quien vigilaba Iskidios, por lo
gue resultaria agradable un poco de distraccion.

Julian queria complacer a los otros y se pregunéopm-
dia hacer. ¢Imitar una maquina de coser? ¢ 0 elidande
una colmena?

Bajo la vista hacia el libro. Todavia no habia erape a
estudiar la leccion de francés. Se acordaba deosuepa, for-
mulada de modo tan solemne en la iglesia unosattii&s No,
no lo olvidaria nunca mas.

Se llevo las manos a las orejas y empez0 a estUaibr
vez le quedarian unos minutos antes de conclbioria de los
deberes para divertirse, jpero antes debia estudiar

El estudio le resultaba muy facil a Julian. Temia mente
muy rapida y despejada y una memoria fuera derlieote.
Habia leido mucho y sabia muchas cosas. Si lotaitenpo-
dria adelantar a todos los demas en poco tiempo.riere-
sultaba tan sencillo al principio, después de hdegdo el
cerebro en descanso tanto tiempo.

Pero al final de una semana de trabajo, Juliangaséel
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primero de la clase. Le llevaba un punto de ventaja
Eliza-beth, que apretaba de firme. Todos se asaoorpra
especialmente la sefiorita Ranger.

—Julian, por lo visto o tienes que ser el primer alti-
mo —sonrié la profesora cuando leyo las notas—sdraana
pasada eras el Ultimo, tan atrasado que inclussonpeendid
gue tuvieras algin punto. Y esta semana adelantas a
Eliza-beth por un punto, a pesar de que ella hadiesto
mucho. Bien, estoy orgullosa de ambos.

Elizabeth se sonroj6o de placer. A Julian parecfaccei
aqguellas alabanzas no le importaran, pero la saflRanger
comprendié que sélo era una pose. Algo habia camlda
él y ahora si le importaba ser el primero: queniglear su
cerebro en cosas utiles no sélo en bromas e imitasi

«Supongo que la enfermedad de su madre ha infando
esto —se dijo la seforita Ranger—. Bien, espero agte
cambio dure. Julian es una joya cuando quiere iestud
Ojala no vuelva a ser el dltimo de clase la proxamiaana.»

Pero Julian ya no volvié a ser el ultimo. Pensabatener
su promesa toda la vida. No queria desperdiciarsobue-
nas cualidades.

Solo Martin se comporté mal aquella semana y e&tudi
muy poco, jaun menos que Arabella que solia sempsela
menos aplicada! Fue el dltimo de la clase y las@ii@anger
le amonestd severamente.

—Puedes mejorar mucho, Martin. Jamas habias sido el
tltimo. Esta semana no sé que te pasa pero patecagio.

Martin no estaba dormido sino preocupado. Deseaba n
haber dicho nada a Elizabeth. La nifia le habiaadpeala-
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bras muy duras, cosas que no podia olvidar. jYermabia
ayudado en absoluto!

La sefiorita Ranger también tuvo unas palabras para
Ara-bella.

—Arabella, estoy harta de que estudies tan po@as mna
chica inteligente cuando quieres; en realidadrés enucho.
Y creo que si prestases un poco mas de atencidfabdr y
un poco menos a la perfeccion de tu pelo o awdlel cuello
bien puesto o las ufias bien arregladas, podridansaemu-
cho en el estudio.

Arabella también se sonrojo. Y penso que la sefiiiin-
ger era muy poco amable.

—NMe habla con mas dureza a mi que a los demasctie la
se —se quejé a Rosemary.

Lo cual era cierto, pero la sefiorita Ranger sabéasglo
de aquella manera conseguiria perforar la piel, gnugsa al
parecer, de la sensibilidad de la nifia. A éstaperanidad, no
le gustaba verse humillada y rebajada delantesddemas. El
colegio Whyteleafe le convenia mucho. Porque dasétosas
se decian a la cara.

Arabella decidié no ser la ultima de clase a las®rsi-
guiente. Dejo, por tanto, de ocuparse tanto deabellera
como de su atavio, al menos, en clase.

—Pronto serds un poco soportable, Arabella —se ri6
Ro-bert, que no tragaba a aquella vanidosa—. Em ¢bdia
no te he oido preguntarle a Rosemary si llevabpslelbien
sujeto. jEsto es sencillamente un milagro!

Y por una vez en su vida, Arabella se echoé a regraqie-
lla burla, en lugar de sulfurarse como de costun®ireempe-
zaba a hacerse soportable en algunos sentidos.

Y llegé la asamblea siguiente.
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—No durard mucho —le confié Elizabeth a Julian—. No
hay apenas asuntos que tratar. Bien, asi podrerantes a la
sala comun. Tengo un nuevo rompecabezas muy dificil

—De acuerdo —asintié Julian.

Pero en la Junta hubo mas cuestiones que tratarqie
creia Elizabeth, y aquella noche no tuvieron tiem@aledi-
carse al rompecabezas. Todo fue muy inesperadomas
sorprendida de todos fue la propia Elizabeth.

La Junta empezd como de costumbre. Habia muy peco d
nero para la hucha, aunque algunos nifios habidndgji-
ros. Luego, se repartieron los dos chelines.

—¢Alguna peticion?

—Por favor, William —se levant6 un nifio pequenonia
do Quentin—, ayer se me cayo la jaula donde terigmne-
jillo de Indias y se rompié por un lado. ¢No poslidanceder-
me el dinero para comprar otra?

—Bueno, eso costara caro —rezong6 el juez—. Y ahora
no hay mucho dinero en la hucha. ¢ No podrias négara

—Lo he intentado, pero no sé —confes6 Quentin—i Cre
gue lo habia hecho bien, pero el conejillo se €cépor es-
tar buscandolo llegué tarde a clase. Ahora lo teogoel co-
nejillo de Martin, pero los dos se pelean constaatée.

—Yo arreglaré la jaula, Quentin —se ofrecio Juliama
vez mas, levantandose y quitandose las manos dmlsis
llos—. No me costara mucho.

—Gracias, Julian —dijo William—. Verdaderamente que
da muy poco dinero en la hucha en estos momentogju®
tengo entendido que la semana proxima se celelznansv
cumpleafios, por lo que seguramente volveremosarlée
¢Alguna otra peticion?

Nadie quiso pedir dinero puesto que apenas quedaba.
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—¢Alguna queja? —continu6 William. Se produjo un si
lencio total. Bien, no habia ninguna.

—Bueno, al parecer hay poco que hacer esta semana,
cepto que estoy seguro de que a todo el colegjuseara
saber que Julian es el primero de su clase, edaladtimo
—afadié William, con una repentina sonrisa—. jQuidi
asi, Julian!

«Esto es lo mejor de Whyteleafe —pensé Elizabethe—.
amonestan cuando te portas mal, pero tambiéntierataian-
do te lo mereces, lo cual es muy agradable.»

—Podéis iros —dijo William, y todos los nifios sesigu
ron en pie para salir. Pero en medio del alborotgié una
VOZ.

—iPor favor, William! jYo tengo algo que declarar!

—Volved a sentaros —ordend William. Todos obedecie-
ron sorprendidos. ¢ Quién habia hablado? Sélo o esita-
ba en pie: Martin Follett, muy palido y tembloroso.

—Veamos qué quieres, Martin —dijo William—. jVa-
mos, habla!
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CAPITULO XXIV

MARTIN TIENE SU OPORTUNIDAD

Elizabeth contempl6 asombrada a Martin. Con toda-se
ridad, no iria a delatarse a si mismo revelandsesteto y re-
conociendo que era él quien habia robado el dipéunego
pretender que fuese acusado Julian.

«Es un chico tan malo, tan horrible y falso —pens&—
un verdadero cobarde. ¢ Qué ird a decir?»

Martin trag6 saliva un par de veces. Parecia tdifietl-
tades en hallar las palabras.

William se dio cuenta de su creciente nerviosisnse gi-
rigié a él con mas benevolencia.

—¢Qué tienes que decirnos, Martin? No temas, hisbla.
sotros siempre estamos dispuestos a escucharloetodia
Junta, como sabes.

—Si, lo sé —asinti6 el pobre Martin con voz bastarstri-
dente, como si estuviese haciendo acopio de todaleu—, lo
sé. Bueno, yo fui quien cogio el dinero y tododonds. Y meti
el chelin en el bolsillo de Julian y también eboaglo para que
nadie sospechase de mi y pensasen que Julianaaecel
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Call6é de repente pero no se sentd. Nadie dejé asehp
mas leve murmullo. Martin, repentinamente, rearawd6on-
fesion.

—Sé que es terrible. Y casi me atrevo a decir go§ lo
habria confesado, a no ser por dos motivos. No padte-
nerme cuando la madre de Julian se puso tan enf@uigro
decir que pensé que era jugarle una mala pasataifaitan
desgraciado. Y el otro motivo que me ha impulsatiatdar
€s... es que era un cobarde y ya no lo soy.

—Ciertamente, no lo eres —aprobd Rita—. Hay que ser
muy valiente para hacer lo que haces: levantagenjesar
tus culpas. ¢Pero por qué robaste, Martin?

—Verdaderamente, no lo sé€ —declar6 Martin—. Sé que
no tengo excusa.

Elizabeth estaba escuchando con el mayor de losbass.
iCongque Martin tenia bastante valor para delatietmte de
todos! Y ahora Julian quedaba completamente libréoda
sospecha. Mird otra vez a Martin y de pronto sadipde él.

«Deseaba tanto que alguien le quisiera, y nadipriecia-
ba —pens6—, y ahora esta confesando algo que bhartoqg
dos le desprecien mas aun. Bien, para eso se taecesiho
valor.»

William y Rita susurraban entre si. Lo mismo querm-
nitores. ¢ Qué habia que hacer con Martin? ¢ Conia bab
castigarle? De pronto, Elizabeth se acord6 de éohgibia lei-
do en el Gran Libro la noche anterior y se puspiele

—iWilliam! jRita! jYo comprendo bien a Martin! Nget
ne excusa por lo que ha hecho, pero existe un onaal, no
se trata s6lo de maldad. No es un vulgar ratero.

—¢ A qué te refieres, Elizabeth? —interrogé Willianyy
sorprendido—. Robar siempre es robar.
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—Si, lo sé —concedi6 la nifia—, pero Martin es uicah
raro: solo coge las cosas de los demas a fin der pedalar-
las. Nunca se guarda nada para si.

—Si, eso es verdad —corroboré Rosemary, muy asembra
da de perder su timidez y yendo a situarse aldado
Eliza-beth—. Cuando perdi o me quitaron el dinérme
ofrecid e suyo. Y siempre estaba regalando caramelo
Nunca se que daba ninguno.

—William, hay un caso muy parecido en nuestro Gfan
bro, el que se halla en el cajon de la mesa —anhfitiiza
beth con apremio—. No podia dejar de pensar emdivo
que tenia Martin para... para apoderarse de |a&s cleslos
demas, y me preguntaba una y otra vez por quélaizaa tan
malo y tan generoso. Bueno, en realidad, parecenatacte-
risticas antagdnicas, hasta que lei un caso @ktina chica
en el Gran Libro, un caso muy parecido.

—¢ Donde? —pregunté William abriendo el libro.

Elizabeth fue hacia el estrado y se incliné sobemerme
mamotreto.

—ijAqui! —sefialé con el dedo.

—¢Y cdmo sabes que un caso igual consta aqui? -ase m
ravillé Rita.

Pues... porque Martin me conto lo que habia hgche
senti asqueada —explico Elizabeth—, pero tambiémtnigo
su comportamiento. De modo que me pregunté si imdahal-
gun caso similar en el Libro, asi que lo hojeégoelré esto.

William leyé el parrafo y luego le paso el librérda. Des-
pués volvieron a murmurar. Elizabeth volvié a giosMar-
tin parecia muy desdichado, lamentando haber halBabia
gue todas las miradas estaban fijas en él, loru&ra una
sensacion muy agradable.
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Mientras tanto, todos permanecian en silencio.

William volvio a hacer uso de la palabra y todoslispu-
sieron a escuchar con atencion.

—Robar siempre es algo malo. Siempre. La gentade h
por muchas razones: por avaricia, por envidia,paidad.
Todos estos motivos son malos y retorcidos. Penditia
hizo por una razén diferente. Lo hizo porque desdaber
amigos. Lo hizo porgue queria comprar la amistidadmi-
racion de los demas.

William hizo una pausa.

—Cogia las cosas a fin de poder regalarselas a. Gied
vez pensaba que, puesto que es bueno dar, nogavdialo
quitar para dar después lo robado. Pero no hayemee en
cuenta sus obsequios. Sea como sea, robaba.

Una lagrima resbal6é por la mejilla de Martin y cald
suelo.

—iQuiero irme de Whyteleafe! —gimi6, derrumbandose
sobre el banco—. jNo puedo continuar aqui! jJanaé h
nada de provecho! jNadie me quiere en este colegio!

—No puedes irte de este modo —le atajé William—e ¢ D
qué serviria huir de ti mismo? Tu tienes valorlodeontrario
no te habrias levantado para acusarte como hase.henthos
cometemos errores tontos, todos tenemos defectakag,
pero lo que realmente importa es esto: ¢somosbastanra-
dos para tratar de enmendarnos? TU tuviste una @@
hacer lo que hiciste, una razon tonta. Ahora lopremdes y
sabes que lo que hiciste estuvo mal hecho. De duéa se
ha terminado.

—¢COmo, que ya se ha terminado? —exclamoé Martin, en
el colmo de la estupefaccion.

—El fin de tu costumbre de coger lo que no te pexde

173



para comprar la amistad —le explico William—. Satleso-
bra que la amistad es algo que no se compra. lta gequie-
re tal como eres, por lo que eres, no por lo guessea. Bien,
si la razon para ese mal habito ha desaparecitiapeb tam-
bién. Ya no tienes por qué volver a robar.

—Bueno, creo que nunca volveré a coger nada —afirmo
Martin, sentdndose un poco mas erguido—. Me sitano
culpable y avergonzado. Aceptaré otra oportunidad.

—iBravo! —aprobd William—. Ven a verme esta noche y
acabaremos de solucionar este asunto. Pero op:cagla
semana debes devolver parte del dinero que quitasts
compaferos y comprar caramelos para darselos aeguien
alguna ocasion, se los robaste. Esto es justo.

—Si, asi lo haré.

—Y nosotros te concederemos una oportunidad yide-br
remos nuestra amistad —exclamé de repente Elizateth
seosa de intervenir en tan buen final.

iOh, como le habia repugnado Martin! Pero ahoraigue
ayudarle. ¢ Qué pasaba en el colegio Whyteleafeqoardas
cosas cambiasen tan de pronto? Era algo muy raro.

—A mi me parece —intervino Rita con su voz grave—
que Elizabeth es mucho mas prudente cuando no isomo
ra que cuando lo es.

Todos los presentes se rieron a carcajadas, Bizédre-
bién sonrio.

«Rita est4 en lo cierto —penso sorprendida—. Parezc
mucho més prudente cuando no soy monitora que odand
soy. jOh, qué necia soy!»

Por fin concluy6 la Junta. Martin se acerco a dulia

—1Lo... lo siento mucho, Julian —tartamudeo sin riera
la cara.
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—Mirame —le ordend Julian—. No cojas la costumlare d
no mirar a la gente cuando le hablas, Martin. M&andime
gue lo sientes mucho, como es debido.

—Lo... lo siento mucho. Fui un estupido. He apréadi
una leccion y jamés volveré a ser hipdcrita —exolamiran-
do fijamente a Julian a los ojos.

—De acuerdo. Ahora me gustas mas que antes, isiée s
de consuelo. Mira, William te espera.

Martin desaparecio detras del juez. Nadie supaideng-
blaron ambos, pero Rosemary, que mas tarde lealirodel
despacho, afirmé que Martin parecia mucho mas otmte

—Creo que voy a ser una buena amiga suya —exclamé—.
Necesita una amiga. Y nunca pensé que fuese matmnA
trario, siempre me parecié buen chico. Y seguirssaedo lo
mismo.

Elizabeth parecié asombrada al ver a la timida Rasg
hablar de aquella manera. jSanto cielo! jOtra persue
cambiaba! ¢Quién habria dicho que Rosemary, qugsie
estaba de acuerdo con todo el mundo, decidiriaseeaeniga
de un chico como Matrtin?

«Jamas se conoce a la gente —se dijo—. Porquehigza c
sea timida crees que siempre lo sera, o si es dalgae lo
seguird siendo toda su vida. Pero la gente puedei@arapi-
damente si se la trata como es debido. Vaya, & Baabella
esta cambiando, olviddndose de su vanidad y soeaita
Bueno, aunque eso es sumamente dificil.»

No habia tiempo ya para solucionar el rompecabsizas,
s6lo para guardar todas las cosas, libros y jugueanar y
acostarse.

—Aqui ocurren muchas cosas, ¢eh? —ri6 Julian—.-Baje
mos a cenatr.
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En la cena, la sefiorita Ranger se vio continuamante
lestada por el zumbido de un moscardon.

—¢Dobnde esta ese bicho? Si no es tiempo de moscardo
nes. Que lo mate alguien. De lo contrario, es cdpgzoner
huevecillos en la carne y...

El moscarddn seguia zumbando violentamente, yfiekrse
Leslie, que estaba en la mesa contigua, levantiirada.
Realmente, era un fastidio.

De repente, Elizabeth mir6 a Julian. Este sona§achd
la cabeza.

«Oh, es una de las imitaciones de Julian», penso.

Después, estallé en una carcajada y todos lo corigre
ron y se echaron a reir, hasta la sefiorita Ranger.

—He pensado que era una buena ocasion para gaatar u
broma —se disculpé Julian, cuando le dio las buroekes a
Elizabeth—. La Junta ha sido demasiado seria. Buapa
ches, Elizabeth.
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CAPITULO XXV

UNA AVENTURA PARA ELIZABETH

Los dias transcurrieron rdpidamente, entre estydjos-
gos, cabalgadas y trabajo en el jardin, cuidandipbsa
animali-tos enjaulados o saliendo de paseo. Erac#®inario
con qué premura discurrian las semanas.

—Una vez ha concluido la primera mitad del trimestr
empieza a vislumbrarse el final —exclamo ElizabetiNin-
gun trimestre parece tener semanas intermedias.

—Demos un paseo esta tarde —propuso Julian—. Tene-
mos una hora y media libre. No hace falta que jeatas en
el jardin, ya que John tiene ahora dos jévenesaayes. Ire-
mos por la montafia y bajaremos hasta el lago.

—Oh, si —asinti6 Elizabeth, asomada a la ventarany
templando el brillante sol de abril—. Se estara tvien en el
monte y podremos coger primulas.

Por la tarde se marcharon juntos. Llevaban unésasale
hojalata para meter en ellas algunas cosas pelaskade his-
toria natural.

—Atraparemos ranas y renacuajos —propuso Julian—.
Seguro que ahora hay muchos en el lago.
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Juntos subieron a una montafia.

—Tenemos que estar de regreso a la hora del téerdbs
Elizabeth—. Es la regla, a menos que tengas peipaisolle-
gar mas tarde. Mi reloj marca la hora exacta. Nerqumeter-
me en ningun otro lio. Llevo un par de semanas loueyas.

Julian sonrio. Pensaba que de todos los alumnda de
clase, Elizabeth, probablemente era la que proawgabmas
juiciosa y, sin embargo, tropezaba con enredosnflictos
mMAas que ningun otro.

«Parece como si ella provocara los sucesos —penso J
lian—. Es tan impulsiva, tan buena y sincera. Bles,dos
hemos tenido nuestros altibajos en este cursor Ai Vecia el
final gozamos de un poco de paz.»

Corretearon por la montafia, cogiendo las primuiss g
crecian ufanas en los sitios mas reconditos. Husth con
fuerza, por lo que Elizabeth se quité la chaquetaidiforme
y la llevé al brazo.

—iQué bien se estad aqui! —exclamé la nifia—. jOh!,
mira, Julian, como centellea el lago. ¢ Verdad gueecioso?

Lo era. Tan suave Yy liso como un césped al sobdke iHo
habia nadie por los alrededores. Los nifios seaategal pen-
sar que la Naturaleza era para ellos solos.

Y empezaron a buscar ranas. No encontraron ninguna,
pero si renacuajos. Atraparon varios y los metiggorias
ca-jitas.

—Uf, estoy cansada —se quejo Elizabeth—. Sentémonos

—~Pues yo subiré otra vez a la montafia —decidiarduh
Quiero buscar un determinado tipo de musgo. Taa&aqui
y aguardame.

—Si, te esperaré sentada.

Julian desaparecié. Poco después, a Elizabethdeipa
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oir rumor de pasos, pero no era Julian, sino uo d@unos
seis afios, muy aseado, con unos 0jos azules mogagy
mejillas muy rubicundas. Jadeaba como si hubidsd@so-
rriendo.

Elizabeth se mostro sorprendida al verlo solo. dtarge-
masiado pequefio para estar tan cerca del lagooBesno no
era asunto suyo. Se tumbé sobre la hierba y aasrdjos, de-
jando que el sol se abatiese sobre ella.

Escuch6 cémo jugaba el nifio, después un chapatesl. E
mismo instante oyd un penetrante chillido que ligoka in-
corporarse velozmente.

El niflo habia desaparecido. Pero habia unas omdek e
lago, que explicaban la tragedia. Casi al momeptoegio
una manita.

—iDios mio! jEse nifio se ha caido al agua! —qgritdaE=
beth, aturdida—. Debe de haber resbalado en alggashu-
meda y ha perdido pie. Seguramente no habra venido

Y como respondiendo a su pregunta, aparecio uma jav
todo correr.

—¢Donde esta Michael? ¢No ha chillado? —pregunt6 an
siosa—. Se me escapo. ¢No ha visto a un nifio pé? aq

—Se ha caido al agua—contesto Elizabeth—. ¢ Salag™ad

—iNo, oh, no! —exclamo la nifiera—. jSe ahogara!,jOh
hay que socorrerle rapidamente!

No habia, nadie por alli, de modo que Elizabettiesatd
los zapatos.

—Vadearé a ver si logro cogerle. Si el agua es pnay
funda, nadaré.

Fue vadeando por el agua, tanteando la arena b fo
bajo sus pies aln cubiertos por las medias. Detegé fon-
do cedio y Elizabeth se precipit6 al agua. Ten@mpdar.
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Era buena nadadora y comenz6 a bracear al momento,
pero no resultaba facil con la ropa puesta. Le@esamo
una piedra a las pocas brazadas. Al momento redorgide
le habian ensefiado sobre las técnicas de salvamento

Asio al nifio medio hundido y lo atrajo hacia si.iddtan-
te la criatura se agarré a sus brazos, dificultadomovi-
mientos.

—iSuelta! —le grit6 Elizabeth—. jSuéltame! Yo tevih-
re y no ta a mi.

Pero el nifio estaba demasiado asustado para obedece
continud hundiendo a la pobre Elizabeth.

La nifia tragaba agua y se asfixiaba. Sin saber cogmd
quitar los brazos del nifio de su cuello, lo pusegjmlda, co-
locé las manos bajo sus axilas y empezo6 a nhada laaori-
lla, arrastrando consigo al nifio mientras éstelgemiba.

No tardo6 en sentir el fondo arenoso bajo sus pjes ¥in
consiguiod sostenerse. El nifio se le deslizé denkasos y se
fue al fondo. Quedo atrapado entre unos hierbljagye le
impidi6 flotar de nuevo. Elizabeth se sinti6 deseaga. Bu-
ceo otra vez, buscandolo, y al final divis6 unar@elLa co-
gid y tir6 con fuerza.

Por fin el nifio salié de entre las hierbas. Peragéorce-
jeaba.

«jOh, Dios mio, se ha ahogado!» penso Elizabetihotiio
zada. Y le arrastro a la orilla. El nifio estabaténg quedo so-
bre las rocas, inmovil.

La nifiera se inclin6 sobre él. Sollozaba aterretizabeth
penso que era idiota.

—NMire, tenemos que moverle los brazos arriba y@baj
arriba y abajo, de esta forma —le explico—. Asetarard
aire en los pulmones y volvera a respirar. Fijesariba 'y
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abajo... No, asi no. Parece que le quiera cruciffsaiba y
abajo. «Si, es idiota», pens0, una vez mas la nifia.

Elizabeth estaba fatigada, por lo que dej6 queotiira
siguiese haciendo la respiracion artificial al nifaego re-
anudo ella la tarea. De pronto, el nifio lanzé wfymdo sus-
piro y abrid los ojos.

—iOh, vive! jVive! —qgritdé la nifiera—. jOh, Michael,
Michael! ¢ Por qué te soltaste de la mano?

—Sera mejor que se lo lleve a casa en cuanto areti
—Ile aconsejo Elizabeth—. Esta empapado y cogerpuiha
monia.

La nifiera cogi6 al chiquillo en brazos, sin dejildrar y
olvidandose de darle las gracias a la nifia queabiahsal-
vado.

Elizabeth se quité la blusa y la escurrié paraspisecara
un poco. Estaba temblando.

De pronto, Julian descendi6é de la montafia y corlitemp
asombrado a Elizabeth.

—¢Qué has estado haciendo? —pregunté—. jEstas com-
pletamente mojada!

—He sacado a un nifio del agua —intentd explicdiaE
beth—. Y para conseguirlo, tuve que mojarme. Espaeoel
ama no se enfade conmigo. Por suerte, me hab&dqui
chaqueta un poco antes. Asi llevaré algo seco encim

—Vamonos rapidamente —la urgi6 Julian, ayudandola a
ponerse la chagueta—. Ya llegamos tarde y tu afegique
cambiarte de ropa. Oh, Elizabeth, ¢es que no psadiesle
paseo sin que te ocurra algo?

—Bueno, no podia permitir que el nifio se ahogass; ¢,
dad? —se quej6 Elizabeth—. Se escap6 de la maso de-
drizay...
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Al llegar al colegio jadeantes oyeron el timbre guisaba
para el té.

—Iré a tomar el té —susurr6 Julian—, y diré quédja-
ras dentro de un momento. Apresurate.

Elizabeth se apresuro, pero tenia frio y temblabamas
las ropas mojadas no suelen quitarse con facilidasl dejo
en el radiador, esperando que el ama no reparastasman-
tes de que pudiese quitarlas de alli.

—No sé qué otra cosa hubiera podido hacer —exclamod
chiquilla mientras se secaba con una toalla—. Tgudasacar
a aquel nifio del agua. Seguro que se habria aheggdomo
estoy alli, porque la idiota de la nodriza...

El ama no se fij6 en las prendas mojadas. Y Eltbabe
pudo quitarlas del radiador sin peligro alguno.cS@lcibid
una ligera reprimenda de la sefiorita Ranger pgaidlearde al
té, pero por lo demas todo marché bien.

—Oh, Julian, me he dejado mi cajita de renacudjbsra
de del lago —exclamé compungida, después de tdnére
¢Verdad que soy tonta?

—Bueno, te daré algunos de los mios —la consol6 Ju-
lian—. Cogi muchos. Supongo que si te dedicasahlago
para rescatar a los nifios que se ahogan, es lga&te olvi-
des de algunas cosas.

Elizabeth se eché a reir.

—No se lo cuentes a nadie, por favor —le rog6—argh
no sabe que tenia la ropa mojada, y los demagsiseian de
mi si supiesen que he nadado vestida.

Julian no dijo nada. No habia visto nadar a Elitapara
salvar al pequefio, ni sabia lo que le habia codtedarlo
hasta la orilla, ni de qué modo habia tenido qakducontra
la muerte, haciéndole la respiracién artificiatlalguillo, de-
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bido a la incompetencia de la nodriza. Pensabaegumbia
limitado a vadear un poco, resbalando y mojandus®, sa-
car al nifio.

Nadie se enterd de su hazafia y la propia Elizdhethvi-
do. En efecto, aquellos dias estudiaba con ahiitando de
igualar a Julian que, como utilizaba adecuadansrgecon-
diciones, parecia capaz de ser el primero de blast@a final
de curso.

—Es un fastidio —se quejo Elizabeth mientras leadain
empujén amistoso, que casi le tumba—. Hago cuamtdq
para que te dediques a estudiar de firme, ¢y quéetcQue
pierdo el primer puesto de la clase y lo ocupaEdta noche,
en la Junta, presentaré una reclamacion contdali@n, por
dafos y perjuicios. Diré que me has robado el prjpunesto
de la clase, de modo que ten cuidado.

—Esta noche no habrd nada interesante en la Junta,
ami-guita —replicd Julian—. Nos hemos portado mignb
tltimamente.

Pero estaba equivocado. jPorque precisamentetta fien
muy excitante!
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CAPITULO XXVI

UN FINAL FELIZ

Los nifios siempre disfrutaban mucho con las Jseas-
nales del colegio, aunque hubiese pocas cuesti@esatar.
Era muy agradable estar todos reunidos, repadirdmero,
ver a los jueces y los monitores en el estradastaduy
serios.

—A uno le parece que verdaderamente pertenecdeal co
gio —explicaba Jenny—, que es parte del mismo,eyéste
sabe como eres. Ademas participas en todos losasides
una sensacion estupenda.

Sdlo faltaban dos semanas para el final de curswdye
tenia dinero para meter en la hucha. Pero se hdh@mva-
rios cumpleafios aquellas semanas, por lo que lzahestaba
bien repleta.

Se repartieron los chelines como de ordinario. isiille
concedi6 diez chelines mas a John para la compdasiee-
gaderas nuevas.

—Una de las viejas tiene dos agujeros que no pusden
glarse —explicé John—. El agua sale por ellos ymog los
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pies constantemente. Y la otra es demasiado pegtkfie-
rano pasado perdimos muchas plantas por faltade.rEste
afo, si el tiempo esté seco, quiero regar muchbgqée me
gustaria poder comprar dos regaderas.

El jardin estaba encantador aquella primaveramagari-
tas crecian en profusion, asi como los dientesdatey los li-
rios. Los jazmines llenaban el aire con su perfuahigual que
los platanos gque crecian en los bordes de logeatriiohn y sus
ayudantes habian trabajado mucho y bien. Toddedioaque-
ria que se comprasen regaderas, carretillas, azaddondo lo
gue quisiera John. Todos estaban orgullosos ddeésy labor.

Nadie pidi6 mas dinero. Tampoco hubo quejas. Pareci
como si la sesion tuviera que ser muy breve y ataurPero
no, ¢qué era aquello? jLa seforita Belle y la $@fiBest
avanzaban desde el fondo del salon! Oh, si, taalggnque
decir, algtn asunto que discutir.

Y el sefior Johns las acompafiaba.

Sorprendidos, William y Rita les cedieron unos @sis,
preguntandose qué querrian. El colegio en plenabaihacia
el estrado, haciéndose la misma pregunta. No poatirse
de nada malo, porque las dos directoras sonreian.

Las directoras se sentaron, el sefior Johns hiadanito.
Conversaron un poco entre ellos y por fin la seéidselle
volvié a ponerse en pie.

—Nifios, no es frecuente que la sefiorita Best, @rse
Johns y yo vengamos aqui para dirigiros la palebrana
Junta, a menos, claro, que nos lo pidais. Perosegtienemos
algo que deciros, algo muy agradable que yo degsaner
delante de todo el colegio.

Todos escucharon &vidamente. ¢Qué podia ser? tdadie
nia la menor idea.
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La seforita Belle extrajo una carta de su bolsilta
abrio.

—Se trata de esta carta —anuncié—. La firma elroelro
Halston, que vive cerca de aqui. Y esto es lo quee d

Mientras la sefiorita Belle leia la carta, todospi@sentes
escucharon con suma atencién.

Querida sefiorita:

Hace cuatro dias mi hijo pequefio, Michael, se es-
cap6 de su nifiera. Luego cayé al lago que se halla
préximo a su colegio. Mi hijo se habria ahogadoa n
ser por una alumna de Whyteleafe. Dicha muchacha se
metié en el agua y nadd hasta donde estaba Michael.
Logré agarrarlo y ponerle de espaldas y nad6 hdaia
orilla, arrastrandole consigo. Pero en un momento
dado, mi hijo se le deslizé de las manos, enredgado
entre unos hierbajos. Sin duda se habria ahogado
entonces, pero la chica buce6 entre las hierbas y
consiguio sacarle afuera. Cuando le tuvo en lalati
ensefid a la nifiera como debia practicarle la respi-
racion artificial y ella misma la ayudo a ello, cat
resultado de que mi hijo revivid y ahora se halla e
casa, sano y salvo.

Aquel dia yo estaba fuera, y no he vuelto hasta
hoy, cuando me he enterado de la asombrosa historia
Ignoro de qué nifia se trata. Solo sé que la nif@aue
llevaba una chaqueta de Whyteleafe, porque la dej6
sobre las rocas. Bien, me gustaria mucho que me
dijese el nombre de la muchacha a fin de poder
recompensarla como es debido por su abnegada
accion. Salvé la vida de mi pequefio, mi Unico hjjo,
jamas podré agrade-
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cérselo bastante a esa alumna de su internado, sea
quien sea.
Sinceramente suyo,

EDWARD HALSTON

Los nifios escuchaban absortos. ¢ Quién era la diea?
die lo sabia. Pero seguramente habria vuelto efjicoton las
ropas mojadas. Todos se miraban unos a otrosnJalidio
un codazo a Elizabeth. Sus verdes ojos relampagneddy
orgullo. Elizabeth estaba colorada como un pimiento

«jVaya jaleo por nada!», pensaba.

—Bien —afiadio la sefiorita Belle, doblando la carta—
esta misiva, tan sorprendente, nos ha producidgrato pla-
cer a la sefiorita Best y a mi. Ignoramos cuél etufana. Le
hemos preguntado al ama si observo algunas rop@slaso
puestas a secar, pero no vio nada. Por tant@taede un ver-
dadero misterio.

Hubo un silencio. Elizabeth no respiraba apenado3o
aguardaban el desenlace.

—Me gustaria saber quién es —continu6 la directora—
Me gustaria poder felicitarla de corazén por siems proe-
za y por haber callado. Todos nosotros nos sentimgngl|o-
sos de ella.

Elizabeth seguia callada. Simplemente, no podiansen
en pie ni abrir la boca. Por primera vez en su ggaentia
realmente timida. No habia hecho nada, sdlo halc&ds a
un niflo del agua. jOh, Dios mio ¢,Por qué tantoralbgor
nada?

Julian se puso en pie.

—iFue Elizabeth! —gritd, pegando casi un alaridgSla-
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ro que fue Elizabeth! ¢Quién, si no, podia ser@rinde sus
incontenibles impulsos, ¢verdad? jFue nuestralidiha

Los nifios alargaron el cuello para mirar a la nijig, esta-
ba sentada muy ruborizada.

Julian la palmed la espalda.

iY entonces empezaron los bravos y los vitores #@u
estuvo de venirse abajo el techo. Elizabeth pagliausa re-
voltosa, demasiado impulsiva y temperamental, haetdas
cosas. Pero en su interior era amable y dulcey taamho una
manzana, y todos sus comparieros y comparierasi&msab

iPlas, plas, plas! jViva, viva, viva! jHurra, hurra
hu-rra...!

El alboroto habria continuado afios enteros deventar
la mano la seforita Belle. Sélo entonces se tréinguil am-
biente.

—Bien, conque fue Elizabeth. Debi adivinarlo. Szmdo-
sas que suelen ocurrirle a Elizabeth. Por favdia,néube al
estrado.

Elizabeth obedeci6 con las mejillas ardientes. digosta
Belle, la sefiorita Best y el sefior Johns le estrechla mano
con gran solemnidad, afirmando que se sentian mgu/lo-
sos de tenerla en el colegio.

—Honras verdaderamente el nombre de Whyteleafe
—agreg0 la sefiorita Belle, con los ojos muy briksr—. Y,
al propio tiempo, te honras a ti misma. Bien, nostayia con-
cederte un premio, Elizabeth. Te lo mereces pwatentia.
¢Hay algo que desees?

—Bueno... —empezé Elizabeth y call6 de pronto—.-Bue
no... —repitid, atropelladamente, pensando queeda mu-
cho—. Veran... Han instalado una feria en el pugbtino y
creo que seria muy divertido que nos diesen udalfeesta a
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todos para poder ir alla. Hemos hablado mucho tigitay sé
gue a todos nos gustaria ir. ¢,Creen que es posible?

De nuevo se produjeron los bravos y los pataleos.

—iViva Elizabeth—grit6 alguien—. jPide una cosa para
todos nosotros y no solo para ella!

La sefiorita Belle sonrid y asintié con la cabeza.

—Creo que podemos acceder a la peticion de Elizabet
Jverdad?

La sefiorita Best asintio también. Elizabeth sommidy
contenta. Tal vez hubiese caido antes en desgsati@os
sus comparieros habian pensado que era una enttameti
una revoltosa, pero ahora habia conseguido pasa toddia
entero para ir a la feria.

Dio media vuelta dispuesta a bajar del estrada pkr
guien se habia puesto de pie y deseaba decirkatgdulian.

—¢Qué pasa, Julian? —le interrogo la sefiorita Belle

—Quiero hablar en nombre de todo el primer grade-Q
remos saber si es posible que nhombren otra veztonara
Elizabeth ahora, esta misma noche. Creemos queengna
buena recompensa. Y deseamos que sea nuestra naonito
Todos confiamos en ella y la apreciamos mucho.

—iSi, si, es verdad! —proclamoé Jenny y otras veees
unieron a la suya.

Los ojos de Elizabeth brillaban como estrellas.¢@ara-
villa! Ser nombrada monitora a peticion de todeldese, algo
gue ella tanto deseaba.

—Espera, Elizabeth —la contuvo la sefiorita Belégre
diendo una mano y atrayendo a la nifia hacia si-e-gg$ta-
ria ser de nuevo monitora?

—Oh, si, mucho —casi gritd Elizabeth, resplandeeien
Ahora lo haré mejor. Sé gque lo haré bien. Déjenmlegp. No
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volveré a portarme mal con nadie. Seré sensatadepte. Si,
lo seré.

—Si, creo que lo seras —admitid la sefiorita Bell&ien,
esta vez no habra la votacion que solemos haceés Se
moni-tora desde este mismo instante. Aunque Susan
continuara siéndolo también. jPor una vez tendreumzs
monitora extra! jUna monitora muy especial!

Y Elizabeth fue ya a sentarse junto a los demastares
y monitoras, muy contenta y orgullosa. Todos estapean-
tados, hasta Arabella. ¢, Como podia ser de otraafauando
Elizabeth habia solicitado tan generosamente pdrael co-
legio un dia de feria, cuando podia muy bien hakeelido
algo para ella sola?

—Bueno, ha sido una asamblea estupenda, ¢ verddd? —a
bo Julian cuando todos los nifios hubieron salidcsaén,
excitados entre charlas y risas—. Vaya, este duagesulta-
do memorable. Estoy muy contento de haber venigsta
diar a Whyteleafe. jEs el mejor colegio del mundo!

—~Claro que si —asinti6 Elizabeth—. Oh, Julian, sy
feliz.

—Y tienes motivos para ello —afirmé Julian—. Eresiu
chica muy valiosa, ¢sabes? jLa «Valiente Salvagbcale-
gio y la mejor chica del mundo! El peor enemiga ynejor
amiga! Bien, seas lo que seas, siempre seras augsta-
beth, jy todos nos sentimos orgullosos de ti!
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